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30 GODINA OSNIVANJA | DJELOVANJA
NZCH

Prilog uredila: Masa Savicevi¢

Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske na

svecCanosti u Lisinskom 21. 12. 20231. obiljezila 30

godina djelovanja i rada. Svec¢anosti u Zagrebu,
uz brojne uzvanike i goste, prisustvovali i

predsjednik Republike Hrvatske Zoran Milanovi¢

i predsjednik Crne Gore Milo Dukanovié,

sa suradnicima, koji su bili i pokrovitelji

ove svecanosti. Predsjednik Crne Gore Milo
Dukanovi¢ je odlikovao NZCH, ORDENOM
CRNOGORSKE ZASTAVE 3. STEPENA, za
njeno ukupno djelovanje u protekle tri decenije.

kromno, dostojanstveno 1 svecano, kako 1 prili¢i
jubilej, ali 1 na¢in rada 1 djelovanja, Nacionalna :
zajednica Crnogoraca Hrvatske obiljezila je 30. godis- :

njicu osnivanja i djelovanja.

Svecanost je odrzana 21. 12. 2021. u Maloj dvorani Va-
troslava Lisinskog, pod pokroviteljstvom predsjednika :
Republike Hrvatske Zorana Milanoviéa i predsjednika :
Crne Gore Mila Pukanovica, koji su 1 osobno, sa svojim

suradnicima, bili prisutni.

Svecanosti su prisustvovali i izaslanci predsjednika :

Hrvatskog Sabora gospodin Davor Ivo Stier, izaslanik : Republike Slovenije, predstavnici udruzenja i drustava

predsjednika Vlade RH Akademik Zvonko Kusié, :

bivsi Predsjednik Hrvatskog Sabora gospodin Luka Grada Zagreba.

Bebi¢, otpravnik poslova Ambasade CG u da RH gos- Nakon intoniranja prisutnima obratio se Danilo Ivezi¢,

podin Damir Grbovi¢, izaslanica gradonacelnik Grada : predsjednik Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske:
Zagreba gospodje Elizabeta Knorr, predsjednica :

> .o v, . . o .. : n . v . « e .
Zupanijske skupstine Zagrebacke Zupanije gospoda : Dame i gospodo, uvazeni uzvanici i gosti,

: drage Crnogorke i Crnogorci.

manjine gospodin Aleksandar Tolnauer, predsjednik : . . . . .

X ) ., : Dozvolite mi da na pocetku uputim poseban pozdrav:

Matice crnogorske gospodin Dragan Radulovié, po- : o . . .,

e e e ) : predsjedniku Republike Hrvatske Zoranu Milanovi¢u

sebne savjetnice Ministra vanjskih i europskih poslova : . Do . ., .

., . : o L : 1 predsjedniku Crne Gore Milu Pukanoviéu koji su

Vanda Babi¢ Gali¢, predstavnica SrediSnjeg drzavnog : o e . y Do 1

. . : pokrovitelji ove nase svecanosti i koji su nasli vreme-

ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske gospoda : e . ..

. v ./ . : na biti veceras, sa svojim suradnicima, ovde s nama.

Gloria BoZinovi¢, predstavnica Gradskog ureda za :

. . : Hvala vam.
medugradsku 1 medunarodnu suradnju, ljudska prava :

1 prava nacionalnih manjina gospode Ljiljana Kla$nja :
i Tanja Horvatin, predstavnici Hrvatskog gradanskog :
drustva CG iz Kotora i Hrvatskog nacionalnog vijeéa CG :
uRH gospodine Grbovicu, izaslanice gradonacelnika

Martina Glasnovi¢, predsjednik Savjeta za nacionalne

iz Tivta, predstavnici crnogorskih udruga i drustava iz
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¢lanica NZCH, predstavnici vijeca nacionalnih manjina

Postovani: izaslanice predsjednika Hrvatskog sabora
gospodine Stier, izaslanice predsjednika Vlade RH
gospodine Kusi¢, otpravni¢e poslova Ambasade CG
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Grada Zagreba gospodo Knorr, predsjednice Zupanijske :
skupstine Zagrebacke Zupanije gospodo Glasnovi¢, :
predsjedni¢e Savjeta za nacionalne manjine gospodine :
Tolnaueru, predsjednic¢e Matice crnogorske gospodine

Radulovicu, posebna savjetnice Ministra vanjskih 1 : o L .- e
. . . . : Proteklih trideset godina je pricao nasim zamislima i
europskih poslova gospodo Babi¢ Gali¢, predstavnice : . e P
o 5 ) ., ostvarenjima, mastanjima i nadama, uzletima i iskuse-
Sredi$njeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike : .. . o . L
L ) : njima to je, ustvari, prica o nama samima, kakvi bjesmo

Hrvatske gospodo Bozinovi¢, predstavnice Gradskog : .°, .. - . o
) o : 1 §to ¢injesmo u proteklom periodu. Nemoguce je u

ureda za medugradsku i medunarodnu suradnju, ljudska : - o . . .
. i . .. . . . : ovom danasnjem obrac¢anju pokazati sve u svoj punoci

prava i prava nacionalnih manjine gospode Klasnjai: . . . .~ . .0 . ) ..
. ) y .. : 1 slojevitosti pojedina¢nih i zajednickih sudbina, ali je
Horvatin, gospodine Loncar, predstavnici Hrvatskog : - -
. . ) =t ovo prilika da se barem fragmentarno podsjetimo na

gradanskog drustva CG iz Kotora i Hrvatskog naci- : o - . .
I e . ..+ neke bitne 1 prijelomne, kao i na one pojedince koji su

onalnog vije¢a CG iz Tivta, predstavnici crnogorskih :

udruga i druStava iz Republike Slovenije, predstavnici :
udruzenja i drustava ¢lanica NZCH, predstavnici vijec¢a -
: postojanja, neki od njih su danas sa nama, a veliki broj
Vase prisustvo ovom jubileju govori o ugledu koje njih n azalost Vi.ée n'ij ¢ Prva dekgdaip rost? r d elo‘ial.lj:a
pripadnici crnogorske zajednice kao pojedinci i kao Nacionalne za) ed‘m‘ce odredepj ¢ ukupnoScu tadasnjih
kolektivitet uzivaju u Republici Hrvatskoj i u okruzenju. : odnosa u Republici Hrvatskoj.
Prije to¢no 30 godina osnovana je NZCH. Osnivacka :
skupstina je odrzana 21. 12.'91.u Zagrebu. Osnivackoj
skupstini predsjedavao je prof. Veselin Simovi¢-Aga, :
a za prvoga predsjednika izabran je publicista Drago :
Kastratovi¢. Zajednica je registrirana 16.1.'92. rjeSenjem :
Ministarstva pravosuda i uprave Republike Hrvatske i

upisana kao udruga gradana u registar. Bila je to, medu :

nacionalnih manjina Grada Zagreba.

prvim, primjena, u praksi tek donesenog"Ustavnog
zakona o ljudskim pravima 1 slobodama i o pravima
etnickih 1 nacionalnih zajednica ili manjina u Republici
Hrvatskoj". Sve iza toga je, povijest!

svojom nesebicnoscu i

angazmanom omogucili ovih trideset godina njenog

Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske je formirana
u vremenu koje nije bilo blagonaklono prema Crnogor-
cima i Crnoj Gori. U najtezim ratnim godinama prve
polovice 90-tih godina, Nacionalna zajednica je nosi-
lac brojnih i zapazenih inicijativa, tribina, izdavackih
pothvata, kao trajno svjedoCanstvo politicke lucidnosti,
gradanske hrabrosti i poduzetnosti hrvatskih Crnogo-
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raca. A na liniji kako afirmacije hrvatske suverenosti,

s kojom su Crnogorci u Hrvatskoj, posteno i mudro,

rukovodstva (prof. dr. Ljubomir Kuljaca, a od 2001.

pravu Crne Gore da bude samostalna i medunarodno

Otvorena pisma, u viSe navrata, upucena na razlicite

ocuvanja kulturnog 1 nacionalnog identiteta. U isto

6 Crnogorskiglasnik

21 e ==

AWML 4 arivs rr e I'i
'

: vrijeme Nacionalne zajednice pozitivno odgovarana
tako i nastojanja da se i Crna Gora izmakne iz opakog :
hegemonistickog stroja. I danas zadivljuje dosljednost
- na izradi osnovnih dokumenata. Bili smo inicijatori i
dokazivali opredjeljenje da je njihova humanisticka :
misija da ukupnom djelatno$¢u pokusaju vratiti izgu- :
bljeno povjerenje, izgraditi poruiene mostove suradnje :
dvije drzave 1 izvu¢i Crnu Goru iz historijskog bespuca.
0Od 1999.godine nakon konsolidiranja stanja u NZCH, :
programskih i organizacionih promjena i izborom novog :
: nik Mirko Kovac) dobila je svoje zavr$ne oblike, kao i
dr. sc. Radomir Paviéevi¢) NZCH otvara, jednu od, u :
svom ukupnom djelovanju, najzna¢ajnijih i po mnogo :
¢emu jedinstvenih i izuzetno uspjesnih aktivnosti-in-
ternacionalizacija crnogorskog pitanja, temeljena na :
: najnovija zbivanja u Crnoj Gori nakon parlamentarnih
priznata drzava. Nacionalna zajednica kroz Stavove, i :
: jasno i nedvosmisleno izrekla svoj stav: pozdravili smo
adrese od institucija UN, preko EU, Vije¢a Europe
veleposlanstava u Republici Hrvatskoj, institucijau Re- :
publici Crnoj Gori, naglasava potrebu hitnog rjeSavanja :
crnogorskog pitanja. Tada je NZCH i iskoracila izvan :
granica Republike Hrvatske i zapocela svoje uspjesne :
veze s brojnim drustvima crnogorskog podrijetla Sirom
svijeta. U pojedinim slu¢ajevima je ona prerasla u kon- :
kretnu programsku suradnju koja je u kontinuitetu do :
danasnjih dana i primjer povezivanja na programima :
: procesi. Kao i vazda, naSu podrsku uzivaju svi istinski

inicijativu za odrzavanja Prvog kongresa crnogorskih
iseljenika u New Yorku listopad '99. Uz aktivno ucesce

glavni suorganizator Drugog svjetskog kongresa crno-
gorskih iseljenika odrzanog na Cetinju ukolovozu2000.
Ideja nezavisne 1 medunarodno priznate Crne Gore s
formiranjem Pokreta za nezavisnu evropsku Crnu Goru
(u ¢ija tijela su bili ukljuceni nasi ¢lanovi prof. emeritus
Veselin Aga Simovi¢, slikar Dimitrije Popovi¢ i knjizev-

dugogodisnja aktivnost NZCH na internacionalizaciji
crnogorskog pitanja i pravu Crne Gore da samostalno
odlucuje o svojoj sudbini. Zavrsni ¢in ovog procesa zbio
se na povijesnom referendumu 21. 5. 2006. Vezano uz

izbora od 30. 8. 2020. godine Nacionalna zajednica je

demokratski iskorak promjenjivosti vlasti na izborima,
izrazili nadu da¢e demokratski iskoraci i reforme biti
brzi i vidljivi, izrekli i odredenu sumnju u realizaciju
istih, a posebno istakli: da nas je dugogodisnje iskustvo
"naucilo da imamo povjerenje u razboritost gradana
Crne Gore, u njihov borbeni demokratski potencijal da
se uspjesno suprotstave opakim tendencijama da se u
ime demokratije razmasu retrogradne snage i regresivni
asimilatorski, hegemonisticki i kleronacionalisti¢ki
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borci za suverenost Crne Gore, svi koji je demokratski :
grade i pravno ¢uvaju, svi koji su ponosni na svoju :
bastinu i samosvjesno oblikuju svoju buduénost, svi :
koji znaju... da drugoga cuvaju od sebe, ali da nikada i
nikome ne daju svoje, da sacuvaju svoju drzavu "Dame :
1 gospodo, pokusacu u sazetim cjelinama iznijeti, uz :
prethodno izreéeno, dostignuéa i kljuéne odrednice, :
ovih proteklih trideset godina nase male ali ponosne :
: stavnim dijelom ukupne kulture sredina Zivljenja, a neka

‘e ... . . od njih proglasen najboljim i$njim kulturnim
PRVO-Cinjenica je da NZCH funkcionira kao savez : od JIh proglasena st ajbO.J god S uttu .
.. ) . . : manifestacijama u Republici Hrvatskoj. Petrovdanski
udruzenja, bez majorata i naredbodavnosti, s autono- : Ce . .
. .. e gy . ... . - sabor Crnogoraca Hrvatske i Lu¢indanski susreti svo-
mijom u punom znacenju te rijeci. Vezu nas zajednicki : . .o .
: jom kontinuitetom od preko dvadeset godina, govore o

., D . .. : trajnosti 1 kvaliteti. Danima crnogorskog filma i Doku-
"crnogorskog bi¢a" u Republici Hrvatskoj ne u suzivotu : J . & & o
e » . Dy .. : mentarnim filmom u Crnogorskom domu, predstavili

s vecinskim stanovniStvom ve¢ u zajedni¢kom zivotu : .. . y )
.. : . o . . smo tradicionalno i suvremeno stvaralastvo poznatih
i uvjerenju da mi Crnogorci nijesmo gradani drugog : i S . . .
reda u hrvatskom drustva. a da nas ueled zavisi brven.. - crnogorskih autora i prikazali preko 150 Sto igranih
’ £ p - Sto kratkometraznih 1 dugometraznih dokumentarnih

: filmova. Crnogorska kinoteka je NZCH dodijelila PO-

.. ) oY T VELJU RATKO PUROVIC, za ouvanje i promociju
prepoznatljivost. Ugled u sredinama zivljenja mjeri se : o

T o .. . .crnogorske filmske bastine.
pojedina¢nim ugledom, onim ¢ime su Crnogorci i oni : . o o
podrijetlom iz Crne Gore prepoznati u svojoj sredini. : Program Izdavacke djelatnost, koja je postala nas zastitni

A prepoznati su kao umjetnici, znanstvenici, sportasi, : znak s nekoliko biblioteka (Luca, Plodovi veza, Zelene

gospodarstvenici, javni radnici koji su obiljezili vrijeme sveske, Svjedocanstva vremena) 1 preko devedeset na-
i prostor djelovanja kao njegovi stvaraoci i kreatori. Uz : slova od kojih su neki sam vrh u izdavacke djelatnosti,

ispriku velikom broju ostalih, spomnuéu samo neke: : Spomenici vremenu i osobama, u suradnji s renomiranim

Dusan Vukoti¢, Dimitrije Popovi¢, Stevan Luketi¢, : izdavacima iz Hrvatske-Skaner studijom, Antibarbaru-

Mirko Kova¢, Veselin Simovi¢ Aga, Veljko Bulaji¢, : som, Disputom. Biblioteka Luca broji 18 naslova, tu

Slobodan Poki¢, Pavle Spasi¢, Strahinja Marovié, Mi- : su monografije: Darko Drljevi¢, Zaboravljeni vizionar

Ika Babovi¢, Dragutin Lalovié, Milutin Drljevi¢, i oni : Dusan Vukotié, ART-retrospektiva Dimitrije Popovic,

Josip Slade Silovi¢, i brojni drugi naslovi.

Zajednice:

motivi, vrijednosti i htijenja, osje¢aj obveze oCuvanja

stveno od nas samih, od nase volje i pameti da ne samo
oCuvamo nego i razvijemo vlastito samopostovanje i

ranije spomenuti, kao i generaciju onih koji su rodeni

u Republici Hrvatskoj 1 koji su ve¢ sada stekli ugled TRECE-ono §to kolokvijalno nazivamo Crnogorci u

: politickom sustavu Hrvatske ili politi¢ka integracija u
: hrvatsku demokratsku drzavu. Dono$enjem Ustavnog
: zakona o pravima nacionalnih manjina (prije 20 go-
skih aktivnosti NZCH, i ¢lanovima Vijeéa crnogorske dina) ()m()guéeno je uvodenje nacionalnih manjina u
- politicki sustav (kroz lokalnu samoupravu) Sto istinski
4ADRUGO-Smisao ukupnog djelovanja i ostvariva- : predstavlja novinu i do sada neprimijenjenu praksu u

nja kulturne autonomije je u kvalitetnijoj integraciji u : ostvarivanju manjinskih prava. O naSoj politickoj inte-

hrvatsko dru$tvo i drzavu nasuprot asimilaciji i geto- : 8aCU! svjedocii Cinjenica da ve¢ u pet mandata imamo

izaciji. U integraciji naseg manjinskog korpusa, prije : SVO8 predstavnika u Savjetu za nacionalne manjine

svega podrazumijevamo kulturu kao nasu legitimaciju, Republike Hrvatske.

: CETVRTO-godinama gradimo principijelne i plodne
: veze sa mati¢nom drzavom kao vaznim osloncem u
: nasem ukupnom djelovanju, kako sa sluZbenim insti-

Gore. Takav je 1 Program Kulturne manifestacije-Dani

1 medunarodno priznanje kao znanstvenici, sportasi,
gospodarstvenici, novinari. Posebno smo ponosni na
¢injenicu da je veliki broj njih bio sudionicima program-

nacionalne manjine u gradovima i Zupanijama.

odnosno njeno javno afirmiranje u svim sredinama u
kojima zivimo. Prepoznati smo po kvaliteti 1 brojnosti
programa koje stvaramo u suradnji s partnerima iz Crne

crnogorske kulture, kojim smo, od 2004. kao multi-
disciplinarni program (s nizom prvorazrednih izlozbi,
koncerata, kazalisnih predstava, filmova-istaknutih
crnogorskih autora i mladih neafirmiranih stvarala-

ca),javnosti Republike Hrvatske predstavili veliki broj
crnogorskih umjetnika, suvremenu kulturnu scenu Crne
Gore ali 1 karakteristike 1 obiljezja njene tradicionalne
kulture. Nasi gosti su bili od Voja Stani¢a, Mihaila Muja
Jovicevica, Miodrag géepanovié, do Zlatka Glamocaka,
Abaza Dizdarevica, Igora Rakcéevica, Rajka Todorovica
Todora, Gorana Cetkovi¢a i mnogi drugi. S ponosom
isticem Cinjenicu da su ta kulturna dogadanja postala sa-

tucijama, tako i1 s kulturnim i nevladinim udruzenjima.

- U vezama s Crnom Gorom, posebno isti¢em vaznost i
: plodnost suradnje s Maticom crnogorskom, koja datira
: od samog pocetka njenog osnivanja, a rezultira brojnim
: uspjesno realiziranim programima. Ove godine je to
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bila izlozba 80. godina 13. jula-GODINE PONOSA :
I PRKOSA, koja je prosla veliki broj gradovau CG i :
Hrvatskoj. U ovom procesu posebno je vazno povezi- :
vanje i suradnja nase Zajednice s Hrvatskim gradan- :
skim drustvom CG iz Kotora i Hrvatskim nacionalnim
vije¢em CG iz Tivta na gradenju mostova suradnje 1 :
vracanja povjerenja dvije drzave kroz niz projekata. :
Uz napomenu da ovakva bliska suradnja i medusobno :
razumijevanje nijesu bili posljedica bitnog poboljsanja :
medudrzavnih odnosa Crne Gore i Hrvatske, nego :
da su, upravo obrnuto, ove aktivnosti prethodile tom
poboljSanju i u mnogoc¢emu ga olaksale. Crna Gora i :
Hrvatska su potpisnice bilateralnog Sporazuma o zastiti :
prava pripadnika crnogorske manjine u RH 1 hrvatske :

manjine u CG.

Cestitam ovu godisnjicu i ¢lanicama NZCH: Drustvu
Crnogoraca i prijatelja Crne Gore "Montenegro" Zagreb, :
Nacionalnoj zajednici Crnogoraca Rijeka, Zajednici :
Crnogoraca Split, Zajednici Crnogoraca Pula, Drustvu :
Crnogoraca i prijatelja Crne Gore "Bujstina" Umag, :
Zajednici Crnogoraca i prijatelja Crne Gore Istarske :
zupanije, Drustvu Crnogoraca i prijatelja Crne Gore :
Postovani, ¢ini mi veliku ¢ast, ugodnu duznost i veliko
: zadovoljstvo pozdraviti vas u ime Savjeta za nacional-

: ne manjine Republike Hrvatske, kao i u svoje osobno
na sve ovo ostvareno u proteklih trideset godina, to je :

Osjecko baranjske Zupanije, Drustvu Perojskih Crnogo-
raca "Peroj 1657" 1 KUD "Montenegro-Montenegrina"
1 prijatelja Crne Gore, Beli Manastir. Budite Ponosni

vase djelo! Bez podrske pojedinih institucija Republike

urednik prof. dr. Dragutin Lalovi¢ napisa:

bi bili ono §to jesu ili mogli biti".

HVALA 1 ZIVIELI!

Postovani gospodine predsjedni¢e Milanovic,
Postovani gospodine predsjednic¢e Pukanovi¢,

Postovani predsjednice Nacionalne zajednice
Crnogoraca Ivezi¢,

Postovane Crnogorke i Crnogorci,

Postovani i ugledni, ¢asni i1 vjerni prijatelji Crne
Gore, dame 1 gospodo,
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Nacionalna zaj
Crnogoraca |

ime povodom obiljezavanja 30. godiSnjice osnivanja i

djelovanja Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske.

Hrvatske sigurno ne bismo imali ovakve impresivne : Obilics < ooditnii . ek pricod
- : . : Obiljezavanje godis$njica zasigurno su uvijek prigode u
rezultate. Tu prvenstveno mislim na Savjet za nacionalne : J J© 8 J g JeX prig

manjine Republike Hrvatske i njegovog predsjedni- : kojima se treba osvrnuti i istaknuti veliki broj dogadanja,

ka, Grad Zagreb i njegovog bivieg gradonacelnika, - ali preskacuci 1 1spuStaju¢i mnogo toga, osloboden puke
Zagrebatku zupaniju i Ministarstvo kultureRH. I da : kurtoazije koja zna biti Cesto sadrzaj ovakvih obracanja,
zaklju¢im, u Uvodniku prvog broja Ljetopisa crnogor- :

skog objavljenog prije skoro dvadeset godina, tada3nji : vanja Nacionalne zajednice Crnogoraca u Hrvatskoj, u

- vrijeme kada smo svi u ovoj zemlji Zivjeli od danas do

"bez svojih Crnogoraca Hrvatska ne bi bila ono Sto Zeli jucer 1 kad je trebalo skupiti mnogo odlucnosti i hra-
biti: bez svoie Hrvatske Crnosorei koii u niol Sive ne - brosti putem manjinskog nevladinog civilnog drustva
’ J £ J 10) : poCeti djelovati konstruktivno u cilju spreCavanja rata

- 1 konflikata koji su nas u to doba svakodnevno pratili.

dopustite mi da vas vratim i podsjetim na vrijeme osni-

: Neosporna je ¢injenica da je ovih 30 godina djelovanja

U ime Savjeta za nacionalne manjine RH prisutne je : Nacionalna zajednica Crnogoraca u Hrvatskoj dala

pozdravio predsjednik Savjeta Aleksandar Tolnauer: ogroman i nemjerljiv doprinos u prevladavanju tog
: nesretnog ratnog i poratnog vremena u kojem je trebalo
: iskazati mnogo strpljenja, mudrosti i razumijevanja za
prevladavanjem politickih, psiholoskih, gospodarskih
- te ljudskih problema, te da se u tim i takvim okolnosti-
: ma otvori stvarni realni proces integracije crnogorske
nacionalne manjine u javni, politicki i drustveni zivot
- Republike Hrvatske.

: U tom procesu, neovisno o svim izazovima i potes-
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ko¢ama Nacionalna zajednica Crnogoraca aktivno se :

ukljucila u prevladavanje i rjeSavanje problema koji
su u to doba stajali na putu, te bez obzira na njihovu

crnogorske intelektualce afirmirane u hrvatskom drustvu

No, moramo istaknuti da je Republika Hrvatska usva-

zaStitu manjina u suvremenoj demokraciji.

na odluke koje su usmjerene na te manjine, nego i na
odluke od vaznosti za cijelo drustvo.

I upravo ta €injenica, kao i dinamika drustvenih kreta- :

nja koje ¢ine Ziv organizam, te se neprestano mijenja-

: ju pokazatelj su vaznosti odnosa prema nacionalnim
: manjinama.
brojnost uspjela ukljuciti u svoj rad istaknute i priznate : Ono #to je najbitnije da smo u Republici Hrvatskoj

o . A .+ stvorili otvoreni prostor analize i sagledavanja tih pi-
¢ime je postigla ono $to je najbitnije i najvaznije, a to je : . TV .. . . v
. . . ; : tanja, kao 1 rjeSenja interakcijskog djelovanja razlicitih
osim osobne afirmacije, afirmacija Crne Gore i Crno- : : . oo v .
: . . . . obrazaca, ali obrazaca jednakih Sansi, bez presucivanja

goraca kao nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj. : . .. . . .
: 1 posluSnostina ravnopravnoj osnovi, jer posluSnost bez

- kritike 1 otpora nije stvorena za ¢ovjeka, ve¢ za Boga!
janjem manjinske legislative na jednoj od najvisih :

X . . . : ..~ "+ Upravo taj obrazac Nacionalna zajednica Crnogoraca
razina stvorila uvjete u priznavanju prava participacije :

. . . . . ey : maksimalno je operacionalizirala na najbolji moguci
nacionalnih manjina, kako u javnom, tako i u politickom : = . . AT >
C oy .. . oy . : na¢in u svom djelovanju, uklju¢ivanjem i ozivljavanjem
i drustvenom zivotu, kao jedan od klju¢nih uvjeta za : . . ) It
: Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina, kako

: putem programa ostvarivanja kulturne autonomije, tako
To je bio put ka izgradnji participativne demokracije : j ykljugivanjem svojih ¢lanova u vijeéa i predstavnike
u kojoj ucesce manjina u odlucivanjima stvara temelj : nacionalnih manjina, koordinacije vijeéa nacionalnih
za ostvarivanje vladavine prava, a odnosi se ne samo manjina, saveza nacionalnih manjina Republike Hr-
: vatske na lokalnoj, regionalnoj i drzavnoj razini, ¢ime
: je u potpunosti ostvarila pretpostavke za artikuliranje i
I upravo ta ¢injenica navodi nas i ukazuje da nepresta-
no sa posebnom osjetljivo$¢u razvijamo i razmatramo :
polozaj nacionalnih manjina i njihovih prava, jer nesa- :
gledavanjem i nerjeSavanjem etnickih problema nazalost :
joS uvijek postoje realne opasnosti za stabilnost drzava. :

rjeSavanje svih pitanja od vaznosti za crnogorsku naci-
onalnu manjinu u Republici Hrvatskoj, a istovremeno
u mnogome doprinijela u stvaranju pozitivnog ozracja
i uvjeta za punu suradnju i razvoju bilateralnih odnosa
Republike Hrvatske 1 Crne Gore.

Postovane dame i gospodo,

Crnogorskiglasnik 9
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Put u Europu na ovim prostorima jos$ uvijek je u izgrad- :
nji, on ne trazi samo prilagodbu unutradnjeg poretka :
europskim standardima, nego osobito izgradnju dobro :
: juéi vlastiti.
driavg i okvira tradlclonalnll'l Odr?os?’ §t_0 13 .odraz'umljv eYa Posebno se trebamo prisjetiti i zahvaliti doprinosu kako
promjene vezane na odbacivanje iskljucivosti mrznje 4 razvoju Nacionalne zajednice Crnogoraca u Hrvat-
skoj, tako 1 u proglasenju crnogorske drzave i razvoju
I u ovom vremenu obiljezenom tektonskim promjena- :
- prof.em.dr.sc. Veselina Simovica, pok.dr.sc Radomira
pandemija, potresa, poplava, sve te promjene prolazii :
Crna Gora u provodenju reformi u izgradnji institucija
1 jacanju vladavine prava po europskim mjerilima na :
- zajednice isvim dragim prijateljima iz Crne Gore, koji
doprinosi i europskoj sigurnosti, a u ¢emu ima veliku :
ulogu i vaznost Zajednica Crnogoraca u Hrvatskoj koja :
doprinosi, pomaze i svjedocio sposobnosti i mogucénosti
: nalne manjine Republike Hrvatske, kao 1 meni osobno
Moglo bi se jo§ mnogo, mnogo toga reci i istaknuti irg?ti uvije.k otvorena \./'rata za svoje‘konstruktivne
za ovih 30.godina djelovanja Nacionalne zajednice prijedloge i programe, dijalog i suradnju.
Crnogoraca, ali mi dopustite da izrazim zahvalnost i :
iskreno postovanje Nacionalnoj zajednici Crnogoraca :
Hrvatske i svim njenim ¢lanovima, koji su od prvog :
dana svog osnivanja dobrovoljno, samozatajno sa puno
: ne zapisao na putu za Carigrad "VJERUJEM DA JE

susjedskih odnosa, te vrijednosti koje prelaze granice

1 osvete.

ma, takoreci biblijskom vremenu svih vrsta poSasti od

.....

ozivotvorenja u provodenju europskih vrijednosti.

entuzijazma, u ne bas uvijek lakim okolnostima, uporno

10 Crnogorski glasnik

1 istrajno radili na promicanju razumijevanja i razvoju
demokratskog dijaloga, uvazavajuci pri tome Hrvatsku
stvarnost 1 identitet, a ujedno afirmirajuci i prezentira-

odnosa izmedu Crne Gore 1 Hrvatske, nazalost pokojnih

Pavicevica, prof. dr. Dragana Lalovi¢a, Veljka Bulajica,
Dimitrija Popovi¢a, Milke Babovi¢, Danila Ivezica,
Dusana Miskovica, kao 1 svim ¢lanovima Nacionalne

su svojim dijelima doprinijeli razvoju odnosa izmedu
Republike Crne Gore i Republike Hrvatske. Nacionalna
zajednica Crnogoraca Hrvatske ¢e u Savjetu za nacio-

I na kraju dopustite mi da ovo obracanje zavrSim rije-
¢ima kojima sam to uc¢inio na tradicionalnim Lucin-
danskim susretima 30. listopada ove godine Kralja 1
Knjaza Nikole I Petrovi¢a Njegosa koji je 1899.godi-
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Nacionalna zajednica
Crnogoraca Hrvatske

SVIJET DOBAR, UGLAVNOM, A TA ME MISAO
PODSTICE DA SE VESELIM ZIVOTU, STO NAM
OSTAJE AKO NE UZMEMO SVIJET SANJEGOVE
DOBRE STRANE!" U to vjerujem i ja!

ZIVIELI!

1z obracanja predsjednika Crne Gore Mila Pukanovi¢a :

njice Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske. Ovo

Hrvatsku.

Cestitaju¢i vam jubilej mogu sa zadovoljstvom konstato-
vati da ste u protekle tri decenije izgradili Cvrste temelje
jedne moderne institucije koja ¢e i ubuduce biti snazan
oslonac o€uvanja i afirmacije suradnje crnogorskog
identiteta, 1 Crne Gore 1 Hrvatske. Korpus hrvatskih
Crnogoraca je po mnogo ¢emu jedinstven. Nacionalna
zajednica Crnogoraca u Hrvatskoj je najorganizovanije i
najintelektualnije nase udruzenje u inostranstvu. Nakon
raspada zajedniCke drzave, Crnogorci u Hrvatskoj, koji
su ovdje uglavnom dosli zbog sticanja novih znanja na
renomiranom Zagrebackom sveucilistu i drugim viso-
koobrazovnim hrvatskim $kolama, u novim politickim
1 drzavnim okolnostima, odlucili su da formiraju ovu

- svaka ideja najbolje ¢uva i unapreduje unutar institucije.
: Prihvatili su Hrvatsku kao svoju drzavu, poStujuéi volju
: hrvatskih gradana kao izraz njihove legitimne i povi-
jesne utemeljene teznje za samostalnost, prizeljkujuci
- dainarod kome pripadaju obnovi drzavnu nezavisnost.
. Zajednica je od pocetka imala jasne stavove o crnogor-
: skom drzavnom i nacionalnom pitanju i bila jedinstvena
. u opredjeljenju za gradansku, multietni¢ku i evropsku
: Crnu Goru. Povezala se sa suverenisti¢kim partijama
: i drustvenim antiratnim kulturnim pokretima u Crnoj
Gori. Pomagala ih je i financijski, doprinosila izdavanju
- knjige PEN Centra i Matice Crnogorske, organizirala
: nauc¢ne skupove o crnogorskom nacionalnom pitanju,
- 1 aktivno radila na obavjeStavanju evropske javnosti
* 0 prilikama u Crnoj Gori. Zelim da izrazim zahval-
: nost svim pripadnicima NZCH i svim Crnogorcima
u Hrvatskoj na nesebi¢noj podrsci obnovi crnogorske
- nezavisnosti 20006,

: Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske daje pose-
: ban doprinos afirmaciji Crne Gore i njene povijesti i
: kulture u Hrvatskoj i snazno doprinosi ja¢anju ukupne
suradnje izmedu naSih prijateljskih naroda i drzava.
- Impresivni su rezultati o kojima je govorio predsjednik
: Ivezi¢. Vase djelovanje je uzor svim crnogorskim drus-
: tvima u inostranstvu, ali od vas mogu da uce i mnogi
: u zemlji. Ovo je prilika da podsjetimo da je djelovanje
: NZCH utemeljeno na visevjekovnoj tradiciji crnogor-
sko-hrvatskih veza, ¢emu je doprinosilo doseljavanje
- Crnogoraca na prostoru Hrvatske od davnih vremena.U
"U¢inili ste mi veliku &ast pozivom da zajedno s pred- : Lictopisu popa Dukljanina, najstarijem crnogorskom

sjednikom Milanovi¢em budem pokrovitelj i sudionik : knjizevno-istorijskom djelu iz 12. vijeka, opisan je

na sve¢anostima povodom velikog jubileja —30. godis- : Sabor u Duvanjskom polju sredinom 8. vijeka na kome
: su slovenska plemena, a medu njima Dukljani i Hrva-
je veliki dogadaj za Zajednicu, za crnogorska udruzenja : tl> dobili prve drzavne granice. Ljetopis je pokazatel]
koja su njeni ¢lanovi, ali isto tako i za Crnu Goru i za : Istorl) Sk? svijesti koja J¢ u vIjeme njegovog nastanka
: vladala, 1 zagovarala bliskost juznoslovenskih naroda.
- Politicke, kulturne, ekonomske i druge veze izmedu
: prostora Crne Gore i Hrvatske bile su snazne i tijekom
: Srednjeg vijeka. Tada dolazi do prvih migracija o kojima
postoje svjedoCanstva u nasim i inostranim arhivima.
- Krajem prve polovine 17. vijeka osnovana je i prva
: crnogorska kolonija na prostoru danasnje Hrvatske,
- crnogorska naseobina u selu Peroj, u Istri. Racuna se
: da je u drugoj polovini 17. vijeka u Istri Zivjelo oko
: 2500 crnogorskih doseljenika. I nakon gotovo &eti-
r1 vijeka nasi Perojci 1 danas ¢uvaju svoj crnogorski
- identitet 1 vezu sa svojom starom domovinom. To je
- jedinstven istorijski fenomen. Ne vjerujem da je igdje
: u svijetu jedna mala zajednica pokazala takvu posto-
: janost u ouvanju svog identiteta. Zahvalni smo $to su
svoju organizaciju, znajuéi da se svaka zajednica, i :

bili postedeni od pokusaja asimilacije u sredini u kojoj
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su se doselili. Nazalost, registriramo takva nastojanja :
na drugim adresama, izvan Hrvatske, nakon raspada :

zajednicke drzave.

Podsjeti¢u s kakvim je uvazavanjem pisano o Crnoj
Gori 1 Crnogorcima u Gajevoj "Danici Ilirskoj", odno-

obitavaju svec¢ano od Skadra medu Albanijom i Hercego-
vinom u jako brdovitim razvalinama punom planinskom

Bojanom... Cijela Crna Gora je jaka tvrdava, i kako od
austrijske tako 1 od turske strane skoro nepristupljiva.

Evropa toliko hrabrih, marljivih 1 vjestih 1 lijepih pu-

zadrzali nezavisnost... Oni stoje pod vladikom koga

sami izabiraju, i koji poslije i duhovnu i najvecu vlast :

12 Crnogorski glasnik

ima. Crnogorski jezik je slavo-ilirski. "1 koji poslije 1
duhovnu i politicku najvecu vlast ima."

Poslije potvrdivanja medunarodnog priznanja Crne Gore
Posebno mjesto u jacanju nasih veza pripada periodu :
19. vijeka. Crnogorski i hrvatski narod priblizila je :
ideja nacionalnog i kulturnog preporoda. Crnogorski :
vladari imali su svoje iskrene podrzavaoce i saradnike u :

mnogim poznatim Hrvatima. Li¢ni sekretar crnogorskog :

mitropolita i vladara Petra I, jedne od najmarkantnijih : model drustva u Crnoj Gori. Znameniti pravnik Valta-

liénosti velike crnogorske istorije, bio je Franjo Vickovi¢ * zar Bogisi¢ je Opstim imovinskim zakonikom stvorio
Doléi. I mnogi drugi Hrvati pruzili su znagajnu podriku : jedan od naj znacajnij ih pravnih spomenika kod Juznih
crnogorskoj borbi za sticanje i odbranu nezavisnosti. : Slovena. Josip Silovi¢ Slade je svojim velikim djelom

: moderni urbanisti¢ko-arhitektonski pravac toga vremena
: prosirio 1 na Crnu Goru. Ivan MaZurani¢ je ovjekovjecio
sno "Danici Horvatskoj, Slavonskoj i Dalmatinskoj". U : jedan dogadaj iz povijesti Crne Gore i ucinio dijelom

jednom ¢lanku iz 1835. godine piSe: "Hrabri Crnogorci hrvatske knjizevnosti i kulture...

na Berlinskom kongresu 1878. mnogi Hrvati, 1 ljudi
sa prostora danasnje Hrvatske, znacajno su doprinijeli
emancipaciji crnogorske drzave, i pomagali ucvrsci-
vanju njenog medunarodnog polozaja i ugleda. Biskup
Strosmajer imao je velike zasluge za multikulturalna

: Nova crnogorsko-hrvatska prozimanja uslijedila su u
: zajedni¢koj jugoslovenskoj drzavi. Studije na visokim
kotaru, koji leZi medu austrijskim drzavama i jezerom :

Skolama u Hrvatskoj, gdje su nakon zavrSetka osta-

jali da rade, ili na duznostima u JNA, ili angazirani
- radi ostvarenja nau¢nih, umjetnickih ili drugih profe-
Narod je jedno krepko koljeno slovensko, od koga je :

sionalnih ambicija -bili su kasnije baza za formiranje

- doseljenickih crnogorskih drustava. Izrasla je plejada
kova dobila. Crnogorci su u bregovima svojim uvijek :

znamenitih Crnogoraca, koji su u Hrvatskoj ostvarili

: blistave karijere i dostigli zenit u svojim stvaralackim

ambicijama. Mnogi od njih, od kojih neki danas sjede
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ovdje s nama, postali su istaknute li¢nosti u Hrvatskoj :
i Jugoslaviji, ali i u evropskim i svjetskim razmjera- :
ma. Oni su svojim djelom zna¢ajno obogatili ne samo :
hrvatsku 1 crnogorsku, ve¢ i1 jugoslovensku i svjetsku

kulturnu riznicu.

Kao $to Nacionalna zajednica Crnogoraca u Hrvatskoj :
ima svoje posebno mjesto i ulogu, isto takvu pozicijuu :
Crnoj Gori imaju Hrvatsko nacionalno vije¢e i Hrvat- :
sko gradansko drustvo. I njthova medusobna suradnja
1 povezanost doprinijeli su brzem ozdravljenju nasih :
odnosa nakon tragi¢nih iskustava iz 90-tih, Sto je utrlo :
put i sve konstruktivnoj dobrosusjedskoj suradnji Crne :
Gore i Hrvatske. Slogan Hrvatske gradanske inicija- :
tive na jednom od prethodnih parlamentarnih izbora :
"Hrvatsko srce za Crnu Goru", predstavlja simbol cr-
nogorsko-hrvatskog prijateljstva, 1 jedno od najljepsih :
1 najznacajnijih priznanja za savremenu crnogorsku :
drzavu. Ovo je prilika da izrazim zahvalnost Republi- -
ci Hrvatskoj na odnosu prema Nacionalnoj zajednici :
Crnogoraca Hrvatske i Crnogorcima koji u njoj Zive. :
Mi ne zaboravljamo iskreno zalaganje hrvatskog ruko-
vodstva kod medunarodne zajednice uoci referenduma :
o nezavisnosti prije 15 godina, kao ni kontinuiranu :
pomoc¢ i podrsku Hrvatske za ¢lanstvo u NATO-uiu :
pregovara¢kom procesu sa EU. Entuzijazam nasih hrvat- :
skih prijatelja da vidi Crnu Goru kao ¢lanice Europske :
unije ne izostaje ni u ovom vremenu, kada je kod nas :
: §to tako misli ili iz straha da ustvari ne postoji vedski

usporen put ka Europi. Takva podrska 1 razumijevanje

snazan su podstreh za proevropske snage u Crnoj Gori
- kultura. Zanimljivo, kada su Crnogorci u pitanju, iz
: moje perspektive zagrebackog Hrvata koji je porijeklom
- sajuga ili sa sjevernog Jadrana, ono $to Crnogorce resi
: kao naciju, kao dobrovoljnu zajednicu prostora, kulture
. i sjeéanja je upravo identitet. Taj identitet je u meni
kao u nekome tko sa tim krajem i sa tim prostorom
. - nema ba$ nikakve veze, mada moje prezime se nalazi
Hrvatsko gradansko drustvo u Crnoj Gori. Zelim da : vjerojatno gore i u Ku¢ima i u Piperima, i u Beranama,
- vrlo rijetko se nalazi medu sedam plemena crnogorskih
: brda, znam ih sve. Taj identitet je nesto toliko posebno,
osobito, jedinstveno i neiskorjenjivo da delikatno stanje
Molim predsjednika Zajednice gospodina Ivezi¢a da : U kojem se vasa drzava nalazi, a nalazi se, naprosto ni
- na koji na¢in po meni ne ugrozava postojanost jedne
- ideje 1 jednog puta koji je neminovno, nezaustavljivo
- evropski.EU vas trenutno ignorira. Mi imamo iskustvo,
: imali smo znanja, upornosti ali i srece, sreca je bitan
"Hvala vam §to ste mi omogucili da budem pokrovi-
: Imat ¢ete naSu, moju podrsku, vjerujem podrSku hrvat-
govor nece biti tako strukturiran i pun vaznih i to¢nih :
- jer je vasa zemlja zrela za to, ona je postigla ogroman
mene, pogotovo gospodina Pukanovi¢a i gospodina :
Ivezi¢a. Jedan $vedski ministar je prije nekoliko mje- :

da zemlju jos odluc¢nije povedemo evropskim putem.
Postovani prijatelji,

U znak priznanja za ukupno djelovanje tijekom pro-
tekle tri decenije odlucio sam da odlikuje Nacionalnu
zajednicu Crnogoraca Hrvatske Ordenom crnogorske
zastave treCeg stepena, kakvim je ranije odlikovan i

uspjesno predstavite svoju veliku misiju, na dobro va-

Sih ¢lanova, na dobro vase Crne Gore i vase Hrvatske.
Hvala vam na paznji.

primi ovo visoko odlikovanje.

Iz obra¢anja predsjednika Republike Hrvatske Zorana
Milanovica :

telj ovog dogadaja. Unaprijed se izvinjavam $to moj

podataka kao $to je bio govor onih koji su govorili prije

Nacionalna zajednica
Crnogoraca Hrvatske

seci u stalnim, neprekidnim raspravama o tome $ta je
to evropski identitet, koje to jesu evropske vrijednosti,
koja je Svedska kultura i posebnost rekao, valjda u
zelji da se dopadne svima, da bude prvak u politickoj
korektnosti ne treceg reda nego prvog reda, da li zato

identitet, Sta je to Svedski identitet, Sta je to Svedska

faktor u uspjehu, u svakom poslu, u svakom nastojanju.
ske Vlade da se taj proces zavrsi §to je moguce prije

napredak u posljednjih dvadeset godina, on je onima
koji se ne sjecaju onog vremena skoro pa nejasan. U
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administrativnom kapacitetu, u skolovanju ljudi koji :
: zabluda, nisu iste. Vrijednosti briselske demokratije
- su vrijednosti s kojima se Covjek u procesu pregovora

- moze usuglasiti, medutim onoga trena kada oni preuzmu

viSe nema dalje, lijevo ili desno, Crnoj Gori je mje- * j kada se ponu nametati oko nacionalnih vrijednosti,

sto u EU. Crna Gora je u NATO-u, i dobro je da je u vrijednosti tradicije, ovakvima ili onakvima, sekularnim

NATO-u. To se ovih dana i nedjeljom pokusava obez- : jjj vierskim, i kada budete ulazili u Evropu gledajte 3ta

vrijediti, kompromitirati a ja vrlo dobro znam o éemu : g ¢ eyropske vrijednosti ali nemajte zabluda, nisu iste.

se radi 1 o ¢emu govorim, i naprosto zelim da ta jedna :

delikatna situacija ne ugroZava stabilnost Crne Gore. Dragi prijatelji,

vode glavne drzavne poslove, naravno uz sve ono §to
jos treba napraviti, koji je ikad zavrSio svoj razvoj, koje
je to drustvo dostiglo neku optimalnu tacku nakon Sto

Vi ste susjedi. Ja imam razumijevanja i za sentiment

se ognjem 1 macem ugusiti ne moze, i ne treba. Raz-

Crnoj Gori. Zemlji 1 narodu kojem je u enciklopediji

Jugoslavije koja je izlazila 70-ih i pogetkom 80-ih, a :
glava na ramenima ti ¢e§ pusku drugu nabaviti a u ruke
: Mandusic¢a Vuka bice svaka puska ubojita".

0 Cmogorcm}?, poseban umettakvu GI’ICIkl.Opedlj'l‘ pod ! Da je vieéna Crna Gora!"
slovom C koji sam kao srednjoskolac, gimnazijalac :
sa nevjerojatnim zarom, ¢udenjem i misterijom Citao i :
pitao se tko su ti ljudi. Kontakt je bio jedino preko filma :
trideset godina Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvat-
- ske. Potvrda osnovne odrednice da je kultura osnovna
odrednica djelovanja i rada NZCH.

da u nasem drustvu ima toliko Crnogorki i C :
a unaSem drustvu ima toliko Crnogorki i Crnogoraca : PROGRAM:

koje ja, iskreno govoreci, a da me ne shvatite pogresno, :
ne dozivljavam kao manjinu. Posebna je to zajednica, :

ona nije autohtona na onaj nacin na koji to recimo jesu : Jedno jutro u svitanje zore - Bozidar IvaniSevic

bogami dalje od slova M §to bi se reklo nije dodojavi-
la jer se drzava raspala, bio je jedan poseban separat

gospodina Veljka Bulajiéa o Séepanu Malom, laznom
caru, Covjeka kojeg treba ubiti, sve drugo je za mene
bila mistika 1 magla. Toliko godina kasnije, ja sam sretan

neke druge zajednice, srpska

Crnogorci, iznimno velik.

Zelim vam jo§ puno sretnih godi$njica. Zelim da vasa : Zamislite - John Lennon

drzava napreduje, jer ostvarili ste drzavu. Neizrecivo : o
je koliko je to znac¢ilo Hrvatima u njihovoj historiji. : 11 tuo mondo - Claudio Vila
Bokeljska no¢ - Vice Vukov
je isto tako 1stchg—krscanska, ona Je'pravoslavna.,. jer : Uspavanka - Dusanka Belada
bez toga Gorski vijenac ne postoji, to je naprosto tijelo :
bez glave. Ona je i sekularna i moderna. Sve to skupa :

je danas evropska Crna Gora, i kada budete ulazili u :

Cuvajte svoju kulturu i identitet, ona je evropska. Ona

14 Crnogorskiglasnik

Evropu gledajte Sta su to evropske vrijednosti ali nemajte

: Postovani gospodine Predsjednice,
onih koji su pripadnici vase zajednice, mozda 1 vasa :

braéa i sestre, mozda pripadnici istih bratstava, plemena : Doprinosi Gorskog vijenca hrvatskoj kulturi, barem

koji se osjecaju drugacije, koji svoju perspektivu vide onoj kL.llturl kOJO.J. Ja prip ild_am’ njen'q] epici, etosu,
sjeveroistocno, to je politicka 1 drustvena Cinjenica, to : patosu i logosu nije beznacajan. Trudio sam se stalno

- i nikako nije uspio nauciti prvih desetak stihova, tesko

govor, dogovor, nagovaranje, smisao i paznja prema - J© jezik je star, ali za kraj vam Zelim da skupite snagu

nijansi i detalju, nesto §to je u ovoj krizi oko covida : 1 naravno, ne doslovno kako kaze zavrSetak Gorskog
toliko izgubljeno, i sve se prikazuje crno bijelo, to je : vijenca nego figurativno, da se borite u skladu sa onim
ono Sto ja Zelim modernoj, lijepoj 1 po svemu posebnoj :

- ili kako je to otprilike napisao Njegos: "Mrtvu glavu ne

m

"Boj ne bije svijetlo oruzje, ve¢ ga bije srce u junaka'",

diZe iz groba ni prekova bistra dZeferdara, nek'je tvoja

Nastup DuSanke Belada je bio po ocjeni svih prisutnih,
poseban dozivljaj. Upravo je to bio pecat ovoj prici o

No¢ skuplja vijeka- Mirko Roganovi¢

e e C .. + 14 . - Podonim gorom zelenom - crnogorska izvorna
zajednica, italijanska zajednica, ali ti su ljudi dio naSeg :

prostora, naSih gradova, oni su ovdje dosli dati sve, :

nesto uzeti za sebe-znanje, iskustvo. Njihov doprinos : jox he svice rujna zora - crnogorska izvorna
hrvatskom drustvu, kulturi, ekonomiji, poduzetnistvu, :

umjetnosti je velik za jedan tako mali narod kao §to su : Galeb i ja - Oliver Dragojevic

Poljem se vija - crnogorska izvorna

: To je ono §to me ¢ini sretnom - Josipa Lisa

Kroz program obiljezavanja jubileja vodila nas je
MILANKA BULATOVIC

JUBILEJ
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Za doprinos radu ZCS predsjednica je urucila prizna- :
nje Borivoju Stevovicu kao i zahvalnice :

20 G O D | NA O D OSN |VAN\JA | DJ ELOVANJA dugodisnjim aktivnim ¢lanovima, Milevi Krni¢, Slo-
bodanki Vidjak, i idjaku, Slobod Ce- -
ZAJEDNICE CRNOGORACA SPLIT i Miroljubu Stardevic, Lans Djac 1 Dusit -

juskovi¢-Malada.

Tekst: Ljubica Kati¢ Zbor ZCS "Crnogorske zore" pratio je program naj-
ljepSim crnogorskim pjesmama. :

Gosti iz Crne Gore glumac CNP Slobodan Marunovié¢

uz pratnju profesora gitare dr. Rade Amanovi¢ izveli :

su scenski performans "No¢ skuplja vijeka" uz poet- :

MONOGRAFIIA (21 01 - 2021) sko muzicki kolaz dramaturski sastavljen od kapital-
e nih, poetskih lirskih i epskih monologa (Gorski vije- :

2 ﬁ’ & nac, Potonja ura NjegoSeva :

S0-goasnom canivd il dlelovarja Nocv S.kl?P.lja vijeka, P}sm? S Grahovca ) 1 ostalih n.a’J- :
Zajednice Crno joraca Split znacajnijih crnogorskih pjesnika od Petra II Petrovica :
Njegosa do danasSnjih dana.

B
J-Q‘

Publika je bila odusevljena njihovim nastupom $to je :

’”.'L i | nagradila dugotrajnim aplauzom.
' |!_ 3

Cijeli dogadaj je zabiljeZzen na Radio Split u emisiji
"Manjinski mozaik". :

: Zajednica Crnogoraca-Split 20-godiSnjicu

: osnivanja i djelovanja obiljeZila je na svecani
nacin uz prigodan program.

: Program je predstavila i vodila Milica Radoji-
: ¢i¢-Mikuli¢ 1 pozvala prisutne predstavnike grada
1 Zupanije da se obrate prisutnima.

: Visa savjetnica Grada Splita Marina Kuzmani¢ Petres
: pozdravila je prusutne i izrazila zadovoljstvo

s izuzetno dobrom suradnjom s ZCS, urucivsi sadas-
: njoj predsjednici DuSici Mijuskovi¢-Maladi staklenu
: figuru Grada Splita.

Suosnivac zajednice 1 viSegodisnji predsjednik Bori-
: voje Stevovi¢ upoznao je prisutne s dosadasnjim ra-
: dom zajednice.

Istaknuo je da se upravo dovrSava izdavanje Mono-
. grafije zajednice od 2001g. - 2021g

: ukojoj ée se objediniti sva kulturna i druga dogadanja
: znacajna za prezentaciju Crne Gore.

16 Crnogorski glasnik Crnogorskiglasnik 17
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OBILJEZEN 13. NOVEMBAR DAN
OSLOBODENJA CETINJA

Svecanom sjednicom Skupstine Prijestonice u
kristalnoj dvorani Vladinog doma obiljeZen je 13.
novembar Dan oslobodenja Cetinja.

P risutne su prigodnim besjedama pozdravili predsjed-
nica Skupstine Dejana Dizdar i gradonacelnik mr :
Aleksandar Kascelan, urucene su studentske nagrade, :
medalja za humanitarni rad i doprinos razvoju lokalne :
zajednice, a poloZen je i vijenac na spomenik palim :
da jednoj vjerskoj zajednici", naveo je gradonacelnik.

borcima ispred Vlaske crkve

-Cetinje 1 cijela Crna Gora danas su na raskrsnici zbog
falSnog preispitivanja istorije, kojim se pokusavaju :
- religijski radikalizam, niti vjerski lideri i uéenja.
gradovrlgéelnik Aleksgndar Kgéf’:elan ha §Veéanoj -Sj ednici "Ne moZe se primjenom pravnog nasilja i mo¢i otimati
Skupstine Prijestonice Cetinje, koja je organizovana imovina, niti preuzimati ingerencije drugih grana vlasti.
: Ne moze se traziti od Crnogoraca da budu manjina u
Kasc¢elan smatra da je tesko je ostati imun na nagli za- :
: ne istorije ili na njen izvoz kada se ukaZe potreba da
upitati se "kako smo to dozvolili, §ta smo to previdjeli, :

: Kasc¢elan.

izjednaciti zrtve i zloCinci, antifasisti i fasisti, ocijenio je

povodom 13. novembra Dana oslobodenja grada.

okret udesno znatnog dijela crnogorskog drustva, a ne

gdje smo pogrijesili".

"AntifasSizam nema alternativu, jer je njegova sustina
sadrzana u osnovnom sistemu civilizacijskih vrijednosti, :
: korpusu da pripada ili kojem bogu da se moli.
gdje nacionalni, etnicki, vjerski i dugi osjecaji pri- "Mi koji smo rodeni u Crnoj Gori, ne smijemo dozvoliti
padaju ,iSkljzl,l,éiVO privatoj sfe'ri. G.dj.e jewime. simbol u : da budemo dio tude agende, jer’ nas boli nesreca na-
komunikaciji, a ne znak za satiranje i uniStenje", kazao seg komsije bio on Crnogorac, Srbin, Hrvat, Bosnjak,
: Albanac, Musliman ili Rom. Ne smijemo dozvoliti
Prema njegovim rije¢ima, Crna Gora, ona gradanska :
: reagujemo samo kada pretrpimo li¢ni gubitak i kada je
ve¢ kasno", upozorio je KaSc¢elan.

u kojem se postuje sloboda i izbor svakoga covjeka,

je Kascéelan.
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: 1 osvijeStena, ne smije dozvoliti da se zaustavi "to¢ak
: napretka i da se vrati u tamu, u kojem je bila sluskinja
: u spostvenom domu".

"Ne smiju se viSe nikada ponoviti scene s pocCetka
septembra ove godine, kada se crnogorska prijestonica
gusila u suzavcu i dimnim bombama, jer su se gradani
drznuli da iskazu bunt protiv krSenja ustava i osnovnih
ljudskih prava, protiv odluke izvr$ne vlasti da primat

On je pojasnio da se ne moze u sekularnoj drzavi sa
instanci vlasti, ma koja vecina da je konstituiSe, nametati

svojoj drzavi, niti da pristanu na romansiranje sopstve-

se istakne vaznost zavojevaca i osvajaca...", kazao je

On je ocijenio da je "teSko breme" na svakom gradaninu
Crne Gore, bez obzira kojem ideoloskom i nacionalnom

da nas ovo akutno stanje podjela paraliSe do mjere da

: On je istakao da svi moramo dati doprinos da se sacu-
: va gadanski koncept drzave Crne Gore i nastavi njen
. evroatlanski put.

Kasc¢elan je naveo da ovogodisnji praznik oslobodenja
- Cetinje obiljezava u godini jubileja — 80 je godina od
- ustanka crnogorskog naroda u Drugom svjetskom ratu
: u kojem su, rame uz rame, sa drugim gradanima Crne
k © Gore, regiona, Evrope i svijeta, svoj zna¢ajan doprinos
- dali i Cetinjani i Cetinjanke.

: "Mojim sugradanima i sugradankama cCestitam ovaj

JUBILEJ

vazan praznik naseg grada i odajem postu svim njego-

vim sinovima i kéerima koji su polozili Zivot bore¢i :
se za slobodu, za pravo i ¢ast Crne Gore", rekao je :
. gradanima, na strateSka dokumenta 1z oblasti kulture,

Kascelan je na sjednici predstavio rezultate u radu : zastite Zivotne sredine i omladinske politike.

lokalne uprave izmedu dva praznika, navode¢i da je :
gradski budzet za prvih 10 mjeseci realizovan u iznosu
od gotovo 85%, a nastavljena je i konsolidacija javnih :
. odgovorio pozitivno, u skladu sa svojim nadleznostima.

gradonacelnik.

finansija.

"U posljednje tri godine zaduZenje Prijestonice smanje- :
no je za oko tri miliona eura, prijevremno su vra¢ena
dva kredita, a imovina je uvecana za 3,6 miliona eura. :
U mandatu ove lokalne uprave po osnovu Zakona o :
Prijestonici u Cetinje je uloZeno vise od 20 miliona :
eura", rekao je on, navodeci da je dobra realizacija i

Programa razvoja za 2021. godinu.

zivjeli za ideju 1 za nju dali zivote, a koji su nas u€inili

Predsjednica Dizdar kazala je da je SkupStina Prije-

stonice u prethodnoj godoni odrzala sedam sjednica, :

- usvojila 106 akata, a od odluka koje su izazvale najvecu

zainteresovanost odbornika izdvojila je one koje su se
odnosile na socijalno stanovanje, podsticaje privredi 1

Poseban znacaj, kako je dodala, imale su inicijative
gradana, a narocito ona koja se odnosila na svojinu
Cetinjskog manastira, na koju je lokalni parlament

"Ona nam je pokazala da kao drustvo trebamo Siri
dijalog i sustinsko suocavanje sa podjelama, iskreno
razumijevanje jedni drugih i prihvatanje prava drugoga
na razli¢itost, dostojanstvo, sigurnost, nepovredivost
fizickog 1 psihickog integriteta, slobodu mirnog okup-
ljanja i slobodu vjeroispovijesti", kazala je Dizdar.

: Na svec€anoj Sjednici ove godine prvi put je dodjeljena
Predsjednica Skupstine Prijestonice Dejana Dizdar oci- :
jenila je da Dan oslobodenja podsjeéa na slobodarski duh :
Cetinja, na 49 Cetinjana koji su proglaseni za narodne :

: Urucene su i studentske nagrade Iliji Zekovi¢u, Moniki

LlerOJ.e, pa multlkultll(lralrcllost, IStOTSSIE,ZnaC?J ,fs?agu s Vujisié, Ivani Dendié, Mariji Mrdonovi¢, Nikoleti Iva-
ontinuitet crnogorskog drustva u borbi protiv fasizma. * novié, Natasi Vukicevié i Kseniji Borozan.

"Danasnjom sjednicom odajemo pocast onima koji su Povodom Dana oslobodenja gradonacelnik Aleksandar
: Kascelan, predsjednica Skupstine Dejana Dizdar i pred-

nosnim — da ih se sjeCamo sa postovanjem, jer su nam : . ey g
ponos daih se sjecamo sa poStovanjem, jer su : stavnik Udruzenja boraca Narodno — oslobodilackog

tavili u zavjet cuvanje tekovina na kojima pocivaju : Do . o Ny ot
ost.;/w Y ,Vée ; v tJ.Q ckov I '?J {)O_C VAU : rata i antifagista Cetinja Radivoje Vujovi¢ polozili su, u
antifasizam i borba protiv nacionalizma", navela je ona. : y . . TSI
5 0rba profiv nacio »naveiajeo - znak poStovanja prema herojima NOB-a i antifaSisticke

: borbe, vijenac na spomen kosturnicu. Vijenac je polozen

medalja za humanitarni rad 1 doprinos razvoju lokalne
zajednice crnogorskom iseljeniku Blazu Sredanovicu.

1 na spomenik palim borcima ispred Vlaske crkve.
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SEDNIK CETVRTKOM

Uredila: Masa Savicevi¢

Gost treéeg po redu Sednika Eetvrtkom u novoj
sezoni je Anda Backovi¢, psiholoskinja.

autor je 1 koautor veceg broja udzbenika psiholo-
gije, zdravih stilova Zivota 1 prirucnika za nastavnike.
Upravljala je projektima na prevenciji narkomanije,

u Podgorici.

savjetuje da se ne imunizuje.

tnoj zdravstvenoj situaciji", kategori¢na je Backovic.

Smatra da Krivokapi¢eve poruke mogu da izazovu
"pristrasnost u zaklju¢ivanju", a to su, kako objaSnjava,
netacni zakljuccei.

smrt jer su ljudi oznaceni brojkama. U informativnim

emisijama novinari istim glasom saopstavaju brojke koje :
su uznemirujuce. Poruka premijera da ne treba drama- :

tizovati i da broj o preminulima od korona virusa nije "Mentalno zdravlje mladih ljudi ée biti ugrozeno pa ée

: im trebati viSe savjetodavnih usluga. Kultura za mlade

drzi do osjecajnosti i kao da Salje emocije vjernom i : y,,ra da se podigne i da im se da moguénosti da se izra-

dobrom narodu, ali ovo Sto kaZe je liSeno empatije i ze. Sve $§to raste i nije dozivjelo da se potpuno razvije
- mnogo je osjetljivije na bilo koje oStecenje. Tako da
- su djeca, adolescenti i mladi osjetljivi na neoc¢ekivane

: T . .oy
Na konstataciju Pavi¢evi¢ da ministarka zdravlja Jelena : udare”, istakla je Backovic.

Borovini¢-Bojovi¢ ne pokazuje emocije kada govorine :

taCan, je provokativna i nije tacna. Premijer u nastupima

politicke korektnosti", kategori¢na je Backovi¢.

Bez emocija
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: samo o umrlima, vec¢ i o cjelokupnoj situaciji sa korona
. virusom koja je jako losa, Backovi¢ isti¢e da neverbalni

Poznata crnogorska psiholoskinja Anda Backovi¢ @ 20Vor pokazuje vise od rijeci.

- "Mislim da politi¢ari nijesu bas svjesni toga, a mozda
. im to ne predoc¢avaju strucnjaci koji ih uce kako da
: komuniciraju sa gradanima", kazala je Backovi¢.

poboljsanja kvaliteta obrazovanja, jacanja uloge Skoleu : S, . . .
LT ce . : Pavicevi¢ se osvrnula i na sahranu mitropolita SPC u
razvijanju vrijednosti i vrlina u¢enika, prevencije stresa : . . .. . .
. o . .. : Crnoj Gori Amfilohija Radovica i istakla da je upra-

kod djece 1 odraslih i dr. Autorica je knjige Narkoma- : . y -
. o : . . ... .:vo ova vlada dozvolila da kovCeg bude otvoren i1 da
nija namijenjene mladima, napisane u obliku pitanjai: . . . .
SO “ o e : djeca ljube mrtvaca, $to je nedopustivo u momentu

odgovora. Bila je stru¢ni saradnik i pomo¢nik direktora :

Zavoda za Skolstvo 1 saradnik na Medicinskom institutu : kad je pandemija bila u jeku. Backovi¢ je rekla da je

- bila deprimirana zbog Citave te situacije 1 ponaSanja 1
) : politiara 1 gradana.
Backovi¢ se kao gost "Sednika Cetvrtkom" u Matici :

D . )
. .. . . . S, 1 n rm nijeli. n m
crnogorskoj, koji moderira novinarka Tanja Pavicevi¢, : Svi su se neodgovorno ponijeli. Scene sa djecom su

osvrnula na uticaj korona virusa na naSe mentalno zdrav- : bile strasne. Ako se prisjetimo i ustolicenja koje se

lje, politicku krizu koja "drma" drzavu, ali i uticaj crkve. - nedavno desilo, stalno ¢ujemo tu rije¢ "dostojan", a da

. - . . - 1i je cijela situacija i atmosfera bila dostojna", upitala
IZ._] avu premijera Zdrayka Kr.lvok.ap.léa da se neéF: Va%kj  je Backovic.
cinisati jer ima dovoljan broj antitijela, Backovi¢ vidi : L . ‘
kao spornu, jer ni u jednom trenutku nije otkrio ko ga : P§1h019§k1nja Je kom‘entarlsa‘la ! odr}os YIade prema
. ¢injenici da smo prvi po broju inficiranih od korona
B ) o ) : virusa i Cetvrti po broju smrtnosti.

"Nije pravedno slati ovakvu poruku i lider tog nivoane : ' o o
: "Situacija je vrlo siva. Ne vidim da smo kao stanovnici

smije na taj na¢in da se obraca javnosti u ovako alarman- :
- ove drzave solidarni. Nalazimo pukotine i dijelimo se.
: Upecatljivo je ponaSanje naseg rukovodstva i to kako
: se upravlja krizom i kakve se poruke $alju", kazala je
: Backovié.

"Zbog takvih poruka smo poceli da oguglavamo na : Jezive poruke

: Ona je istakla da se kriza zbog korona virusa osjetila

na svim poljima, a najvise je pogodila djecu koja su se
otudila, ucila onlajn i bez kontakta sa drugarima.

Prokomentarisala je 1 politi¢ku krizu koja je u jeku 1

SEDNIK

guv mwm h" w

rekla da je previSe mrznje, bijesa, cinizma i zlobe i da :
: mokratskim vrijednostima, a koje ne moraju da imaju

wr ) . .. . : nikakve veze sa konkretnom politickom strukturom.
Jezive su mi poruke koje djeca slusaju, a ponasamo :

se kao da gubimo zdrav razum. Vidljiva je dozvola
za agresiju i to me podsjetilo na devedesete. Tada je :

normalno bilo da svi radimo $ta ho¢emo i prokuljala :
- vama se nesto buni", istice Backovi¢.

to ne sluti na dobro.

agresija nas je gurnula u rat. Ne kaZzem da ¢e se to desiti,

ali moramo da smirimo strasti”, porucila je BackoviC. : §kola treba da pokaze kako se misli, a ne kako se
Osvrnula se na izjavu bivieg ministra pravde, ljudskih i : vieruje

manjinskih prava Vladimira Leposavi¢a koji je negirao

istinu", istakla je Backovic.

Vjeruje da Crna Gora ipak moze da ide naprijed kao

nas ka tom cilju voditi.
UrusSavanje vrijednosti je vrsta politickog zlo¢ina

UrusSavanje vrijednosti koje crnogorski narod njeguje
vrsta je psiholoskog zlo¢ina, smatra Backovic.

¢anje 1 djelovanje. Ako €ovjeku pokusate da urusite
vrijednosti to je jedna vrsta psiholoSkog zlocina, jer je

hocu, to je pitanje identiteta, a vrijednosti su srz toga",
rekla je Backovi€.

Navela je da je identitet zdrav ako se temelji na de-

"Ubijanje prava grupe ljudi da se osjecaju na jedan ili
drugi nacin je ekstremisticki 1 agresivno. Kad neko
pokusa da vam uzme to da ste na primjer Crnogorac, u

: "Razumijem potrebu da ljudi ho¢e da vjeruju i da djecu
genocid u Srebrenici i kazala da je to prije svega opasno. : vaspitavaju u duhu religije kojoj pripadaju, ali za mene
"Opasno je jer se negira istina i stvara se misaona ope- : 0 1€ treba da bude dio iskustva ucenja ili osje¢anja koja

153 v . . . . . . 108 3 b4 "n . . vy e e _
racija da lazemo sami sebe i neistinu prihvatamo kao : € Smjestajuu S'kOIG. > r'eklaJe. p.s1holosk1nja Anda Bac
- kovi¢ komentariSu¢i izjavu ministarke prosvjete, nauke,
- kulture i sporta Vesne Brati¢ da ¢e uvesti vjeronauku u

- : . : Skole nakon potpisivanja temeljnog ugovora.
sekularna drzava te da nam treba politicka elita koja ¢e : L L .’ o
- U toj situaciji, prema rije¢ima Backovi¢, moramo imati

: posten 1 strucan dijalog.

: "Ne spadam u ljude koji imaju kona¢an stav o tome,
: ali podimo od ¢injenice da svo obrazovanje treba da
ima sveobuhvatan razvoj djeteta 1 njegovu pripremu za
"Vrijednosti su ono §to pokreée ljudsku misao, osje- - zivot. To podrazumijeva saznajni, emocionalni i soci-
: jalni razvoj. Mladom ¢ovjeku moramo da otvorimo sve
: prozore, da o svemu promislja, da ima zdravu skepsu
to sustina ljudskog identiteta. Ko sam ja? To je pitanje : | Kriti¢ko misljenje. Kad pomislim na vjeronauku, ja
koje postavljamo cijelog Zivota. U §ta ja vierujem, ita ja 5 ne vidim da to moze biti tako", pojasnila je Backovi¢.
: Skola, kako smatra, "treba da pokaze kako se zdravo 1

5 kriticki misli, a ne kako se vjeruje".
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PROGRAM RADA | FINANCIJSKI PLAN NZCH

LA 2022.

Sa sjednice Skupstine Nacionalne zajednice
Crnogoraca Hrvatske koja je odrzana 15. 12.
2021. godine elektronski.

endoglasnom odlukom usvojen je Financijski plan
NZCH za 2022. godinu:

GODINU

: formatu A4 (korice u boji), sa zadatkom prenosenja
- informacija o ukupnim aktivnostima, zbivanjima i
: djelovanju crnogorskog korpusa u Republici Hrvat-
: skoj, planirano je SEST BROJEVA s brojem stranica
: izmedu 52- 64. Obveza Glavnog i odgovornog ured-

- nika (Masa Savicevi¢) je osigurati kontinuitet u izla-

Od prihoda planirano je 730.000 kn od donacija iz :
proracuna i 27.000 kn od povezanih neprofitnih orga- :
nizacija, u ukupnom iznosu od 757.000 kn.

Planirani rashodi za 2022. godinu su:

Rashodi za radnike 118.674 kn

* Place 99.604 kn

» Ostali rashodi za radnike [3.000 kn

* Doprinosi na place 16.070 kn

Materijalni rashodi 273.526 kn

* Rashodi za usluge 258.526 kn

* Rashodi za materijal 1 15.000 kn
energiju

Financijski rashodi - ostali 1.800 kn

financijski rashodi

Tekuc¢e donacije - prijenos 363.00 kn

udrugama ¢lanicama NZCH

UKUPNO RASHODI 757.000 kn

UKUPNO ZA POKRICE | 757.000 KN

(PRIHODI + VISAK) - 0,00 kn

(RASHODI + MANJAK)

Na sjednici je donesena Odluka o usvajanju Programa
rada NZCH za 2022: :

Programsku aktivnost za 2022. planira realizirati u
okviru 4 CJELINE: :

INFORMIRANIJE; IZDAVASTVO; KULTURNI§
AMATERIZAM i KULTURNE MANIFESTACIJE. :

1. INFORMIRANIJE:
CRNOGORSKI GLASNIK

Sukladno dosadasnjoj praksi izlazenja Crnogorskog
glasnika 1 u 2021., koji izlazi kao dvomjesecnik u :
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zenju s primjerenim 1 sadrzajnim informacijama na
stranicama Glasnika kao 1 raznovrsnost informacija 1

: zastupljenost dogadanja iz svih sredina u kojima dje-
luju ¢lanice NZCH. Sredstva za njegovo financiranje
- se u najvecem dijelu osiguravaju preko Savjeta za na-
- cionalne manjine RH. Dio sredstava je planiran preko
: Vije€a i1 Predstavnika crnogorske nacionalne manjine
: Grada Zagreba i Zagrebacke Zupanije.

: 2. IZDAVASTVO:
U 2022. u planu izdavastva predvideno je tiskanje pet
- knjiga autora:

Lidija Vukcevi¢; Goran Sekulovi¢, Sava Bogdano-
- vi¢, Bozidar Sekularac i Bojan Kovacevié¢ (biblioteka
: LUCA) . Planirana sredstva financirana su od strane
: Savjeta za nacionalne manjine.

3. KULTURNE MANIFESTACIJE- DANI CRNO-

GORSKE KULTURE

* Obiljezavanje 170 GODINA proglaSenja knjaze-

vine Crne Gore 1 Danila I. za knjaza IzloZba:

Ukoliko bude u funkciji Muzej Mimara, alterna-
tiva Crnogorski dom studeni 2022.- Moguénost
izlaganja u ostalim gradovima -udruzenjima cla-
nicama NZCH.

Planirana sredstva od strane Savjeta za nacionalne
manjine.

* Izlozba fotografija iz vremena knjazevine Crne
Gore — 9 panoa 150cmx100cm (na ceradi) — 60
fotografija

Crnogorski dom svibnja 2022. - Mogu¢nost izla-
ganja u ostalim gradovima -udruzenjima ¢lanica-
ma NZCH.

Planirana su sredstva od strane Savjeta za nacio-

NOVOSTI

nalne manjine.

* 60-ta godiSnjica OSKARA — Dusana Vukoti¢a —
Manifestacija u suradnji sa Bokun festivalom iz :
Rovinja :
Rovinj rujan 2022.

Planirani troSkovi su od strane Savjeta za nacio- :
nalne manjine RH.

«  DOKUMENTARNI FILM u suradnji sa Crnogor-
skom kinotekom — Tvrdava BOKA- rezisera Da- :
nila Vujaci¢, scenarist Petar Popadi¢

Dokumentarni film se bavi temom fortifikacija u :
zalivu Boka Kotorska nastalih u periodu austrou- :
garske vladavine nad tim prostorom. :

Crnogorski dom rujan 2022. - Moguénost izlaga-
nja u ostalim gradovima -udruzenjima ¢lanicama
NZCH.

Planirani troSkovi financirani su od strane Savjeta
za nacionalne manjine RH.

' 4. CJELINA KULTURNI AMATERIZAM i ostali

programi vezani uz KULTURNE MANIFESTA-
CIJE su u okviru programskih aktivnosti ¢lanica
NZCH 1 sastavni dio je njihovog programa za
2022. godinu.

Ve¢inom glasova svih delegata kupstina NZCH je
usvojila i Financijski izvjestaj Nacionalne zajednice
Crnogoraca Hrvatske za 2020. godinu

ODRZANA SKUPSTINA MATICE
CRNOGORSKE: IZABRAN PREDSEDNIK |
ORGANI MATICE CRNOGORSKE

M aticacrnogorska u subotu, 11. decembra odrzala :
je redovnu Skupstinu. O radu Matice crnogor-
ske izmedu dvije Skupstine izvjestaje su podnijeli :
Ivan Ivanovi¢, generalni sekretar i Veselin Popovic
predsednik Nadzornog odbora. Matica crnogorska :
je u proteklom periodu radi aktivnosti prilagodila :
novim uslovima, optere¢enim prije svega pandemi-
jom 1 mjerama koje su ograni¢avale mogucnosti za :
realizaciju programa. Nemanje izazova nametnula je
1 aktuelna ekonomska, politicka i druStvena kriza. U
proteklih dvadesetak mjeseci objavljeno je Sesnaest :
knjiga, osam brojeva Casopisa Matica, bibliografija
Casopisa Matica 2000-2020, dva Godisnjaka i katalog
za izloZzbu Godine prkosa i ponosa —80 godina 13.
jula 1941-2021. U istom periodu realizovano je 59
promocija, tribina, izlozbi i 8 akcija kojima su izdanja
Matice poklonjena crnogorskim bibliotekama. Na
Tribini Matice crnogorske Sednik cetvrtkom, uée-

deSavanjima i problemima sa kojima se suocava
crnogorsko drustvo 1 kultura.

nih pandemijom nastavljene su aktivnosti u susjednim

: zemljama. U saradnji sa organizacijama nasih iselje-

nika u Albaniji, Hrvatskoj i Makedoniji organizovano

je desetak programa. Aktivnosti u okruzenju, u svjetlu

sve vece asimilacije 1 gubljenja nacionalnog osjecaja,
izrazenije u svakoj novoj generaciji, smatramo vaznim
1 neophodnim.

- Matica crnogorska je 1 na medunarodnom planu ima-
: la dinami¢nu saradnju. ZavrSeni su ranije zapoceti
: projekti, ali su postignuti i novi dogovori i potpisani
: ugovori za njihovu realizaciju. Nastavljena je sa-
: radnja sa institucijama kulture i nauke u Bugarskoj.
: Pocetkom 2021. godine sa Nacionalnom bibliotekom
: Bugarske "Sv. Cirilo i Metodije" u Sofiji potpisan
: je ugovor o digitalizaciji i suizdavastvu fototipskog
izdanja najreprezentativnije knjige Bozidara Vukovica
- Podgoricanina Praznicnog mineja iz 1538. godine, a
: koji se nalazi u njihovom posjedu.
stvovalo je Sesnaest istaknutih intelektualaca, nauénih : . ) . . .. .
. i ] .. . . . Ovim izdanjem iz Stamparije Bozidara Vukovica i
1 kulturnih poslenika koji su govorili o aktuelnim : . L. .. ) ..
- prvim fototipskim izdanjem jedne njegove knjige
: uopste, bi nakon objavljivanja Psaltira Purda Cr-
: nojevicéa (1494)zaokruzili bavljenje crnogorskim
Uprkos ograni¢enjima i otezanoj komunikaciji izazva- :

¢irilskim Stamparstvom 15. 1 16. vijeka.
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Uspostavljena je bliza saradnja sa Makedonskom
akademijom nauka i umjetnostii21. maja ove godine
u Skoplju je potpisan memorandum o saradnji. Dogo-

kontekst koja ¢e uskoro izaéi iz Stampe.

Matica crnogorska je kontinuirano istupala javnim

na deSavanja i procese koji prijete da dekonstruisSu
1 dovedu u pitanje opstanak crnogorskog drustva 1
ugroze temelje drzave Crne Gore.

U Matici crnogorskoj smatraju da izlazak iz nagomila-
nih problema koji ugrozavaju crnogorsko drustvo nije :
: Popovi¢, Milan Mrvaljevi¢, Milovan BPuric¢kovic,

ciljeva, programa i strategije iza koje bi stale crno- : Sreten Radonji¢ i Mihailo Miko Vujovi¢, dok su za

gorske gradanske snage ali i procrnogorske politicke ! glanove Suda Sasti delegati izglasali Oliveru Zizié,

partije. Preduslov takvog scenarija bi bila spremnost ! p. 4 vana Rad onji¢a, Dubravku Mitrovié, Borislava

politickih ¢inilaca da tako postavljenim ciljevima : o Y
. . . N . - Jovanovic¢a i Radovana Martinovica.
podrede svoje partikularne i kratkoro€ne partijske :

interese. U tom pravcu Matica crnogorska kao osnovu :
: pred$ednik Dragan Radulovié.

mogu¢ i realan bez konsenzualnog usvajanja jasnih

u kontinuitetu nudi svoja dva programa —Crna Gora

24 Crnogorskiglasnik

: pred izazovima budu¢nosti (1999) 1 Crna Gora na
. evropskom putu(2013) koji imaju specifi¢nu teZinu

: nacionalnog programa i mogu predstavljati dobru

voreni su 1 konkretni projekti koji ¢e biti zajednicki osnovu za njegovo konaéno konstituisanje. Odlaga-

realizovani. Jedan od njih je studija istaknutog make- : nje definisanja i usvajanja sveobuhvatne strategije

donskog naucnika prof. dr Ilije Veleva Makedonijai : . . . . . .
T ...+ biznacilo dalje lutanje, poigravanje sa crnogorskom

Crna Gora: kulturnoistorijski i knjizevnostvaralacki @ | | C . . .
: drzavom i njenim identitetom, patriotizmom gradana

- ' ' ' _ _+ 1 njihovim entuzijazmom. Matica crnogorska kao
Cijeneci da se Crna Gora nalazi u najvecoj drustvenoj : jngtitycija svojim djelovanjem potvrduje da je za do-
krizi nakon one iz devedesetih godina 20. vijeka, . stizanje postavljenih ciljeva neophodna odgovarajuca
. . » : strategija, koliko god vremena i napora to iziskivalo.
saopStenjima, reagujuci na aktuelne druStvene pro- :
bleme. Oglasili smo se u petnaest navrata ukazuju¢i :
: gana i pred$ednika Matice crnogorske. Novi mandat
: povjeren je dosadaSnjem predsedniku Draganu Ra-

: dulovi¢u.Za ¢lanove Upravnog odbora izabrani su:

U nastavku je Skupstina izabrala nove ¢lanove or-

Ilija Despotovi¢, Vesna Kilibarda, Ivan Jovovic¢ i
Janko Ljumovi¢. U Nadzornom odboru ¢e biti Veselin

Na kraju Skupstine prisutnim delegatima se obratio

KOMENTAR

KROZ SJENE PROSLOSTI DO IZLJECENJA

Tekst: Rajko Radulovi¢

Da li Zivimo u Traumatologiji?

1li

- Sve manje smo drzava; imamo zastavu — precesto gori,
: imamo i himnu — pola parlamenta ne ustaje na intoni-

: ranje, imamo i Ustav — gazi se bukvalno i simboli¢ki,

Kroz sjene proslosti do izljeCenja

davno je jasno da slika nacina zivota na Balkanu ;

koju zamislja (projektuje, sugerise) Evropa, pa i :
svijet, 1 ona koju zivimo u velikom je mimoilaZenju i
disbalansu. Cak se moze re¢i da trenutno imamo vrlo :
malo dodirnih tacaka sa "ostalim dijelom planete". :
Neusaglasenost, nekompaktibilnost, nerazumijevanje... :
rijei koji se sve CeSc¢e koriste u javnom diskursu — ;
"Gordijev ¢vor" u koji smo zapleteni. Evropi (a1 ostatku :
svijeta), je sigurno nejasno zasto se iznova i iznova, :
glorifikuju anahroni koncepti koji imaju ¢ak 1 odlike :
mitskih formi, naro€ito poslije ratova, stradanja i trauma :
90-tih godina. Mitska paradigma je referenca kojom :
se vode i tvorci i nosioci takvog promisljanja, nema tu :
mjesta za ¢injenice, apriori se prihvataju stavovi koji u :
sebi imaju ak elemente magijskog pa i fantastiénog —1i :
Tolkin bi imao dosta posla kod nas, da je kojim sluCajem :
ziv. Mitovi su upravo zbog tog i privlacni, ali i opasni, :
zavisi od nacina na koji su, 1 prema kome plasirani.

Mi trenutno zivimo u drzavi koja je istraumirana, moze- :
mo re¢i da zivimo u Traumatologiji, a ne u Crnoj Gori. :

: imamo vladu — ne podrzava je parlamentarna veéina
. (vlast), imamo premijera koji bi trebao da predstavlja

drzavno jedinstvo — potencira vjersko jedinstvo. Moze
se re¢i da mi njegujemo stare traume, nove zalivamo
suzama od Sok bombi, dima suzavca i gumenih meta-
ka — plac¢aju¢i dodatnih pola miliona eura(nasih para)

: policajce za dobro "odraden" posao. Sljedec¢om prilikom
: ¢e zbog stimulansa sigurno biti preciznija 1 obilnija
: upotreba "vaspitnih sredstava". I tako... jedna idili¢no
. —lirska, raspjevana jesenja idila u naSoj Traumatologiji.

- ZaobilaZenje bolnih i neispri¢anih trenutaka, postaje op-

Ste mjesto unutar kojeg nastaje bolest drustva. Dakle, za
drustvo bi trebalo biti ljekovito, suociti se sa traumama.

: Da bih napravio mali "otklon" od sumorno-idili¢no-lir-

ske stvarnosti, podseti¢u nase drage Citaoce na jednu

- pozoriSnu (ljekovitu) predstavu koja svakako ima veze

sa temom. Ovo iz razloga, jer je pozoriste medij-prostor
koji daje moguénost da se kolektivni nemir ili trauma,

. ispolji i prezentira na najbolji moguéi naéin, istovremeno
: blagotvorno djelujuéi na gledaoca u svakom smislu.

Kroz sjene proslosti do izljecenja
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Koliko je samo simbolike bilo u ponovnom "uzdizanju"
Kraljevskog pozorista "Zetski dom" 11. februara 1994.

ekstu i reziji Radmile Vojvodic.

pojedinacnim, koje se probija do opsteg, kroz odrede-
ni postupak transformacije. Individua i individualno,
postaje ujedno i simbol opsteg. Bitna stvar u svakoj
predstavi je sklop dogadaja kao i karakteri (lica).

"Princeza Ksenija od Crne Gore" je suocavanje publike

najcistijem obliku. Rijetke su predstave koje uspijevaju

Gore", bila je mnogo vise od od predstave, 1 da bi je ra-

teSku istorijsku, nacionalnu i drzavnu traumu. Istove-

rijec 1 istina trebaju da se ¢uju ma koliko tesko bilo.

¢e to biti bas ova predstava o princezi Kseniji".

Katarzicno djejstvo bilo je jako prisutno prilikom sva-
kog izvodenja predstave, publika je precizno osjecala

gluma, scenografija, muzika — sve je bilo postavijeno u

Ksenija od Crne Gore", kako je gordo zvucalo tih dana.

26 Crnogorskiglasnik

. Prilikom ulaska na scenu Mise Janketic¢a (kralj Nikola),

publika u sali je ustajala, ovo svakako nije bio akt pozo-

godine, pozorista koje je bilo zaboravljeno, prepusteno : .0 naivnosti, veé svojevrsna demonstracija podrike i

zubu vremena, samom sebi. Nakon skoro Cetiri decenije : . . . ..
) € bunta, aktivne emocionalne razmjene, potvrda rusenja

tiSine, scena je ozivjela "povratkom crnogorske kra- :

. . s . ... nevidljive barijere izmedu glumca i publike. Poruka koja
ljevske porodice Petrovi¢ iz egzila", makar kroz pricu, : ] . vj g ) P o ] J
premijerom predstave "Princeza Ksenija odCrne Gore : €0V odlicno se razumijemo, isto osjecamo, iste nas
— Izgnaniéka tugovanka doma Petroviéa"’ radenena po E stvari bOle, istim stvarima tezimo... Publlka]e pl”atila

. predstavu u nestvarnoj tisini — sledena. Toliko "gusta”,

Po Aristotelu, umjetnost se na specifican nacin bavi : skoro da se mogla opipati, prekidana je uzdasima i

. jecajima, kojisu je dodatno pojacavali. Pozoriste je
postajalo utociste, pokret otpora, mjesto ohrabrenja,
mjesto promisljanja (ovo bez imalo patetike), "glad
: za pobunom protiv stvarnosti", a Cetinje i Kraljevsko
pozoriste "Zetski dom", mjesto svojevrsnog hodocasca.
sa strahom, nepravdom, nasiljem, traumom i bolom * _ ) o )
karaktera na scfni, put kroz sjerjze proslosti do katarze u Bio sam dio grupe mladih ljudi, kako je kazala prof.
: RadmilaVojvodi¢ — koja je od pocetka bila uz ekipu
da "prebace rampu", nevidljivu liniju koja razdvaja §pr edstave, onako, da im se "nademo pri ruci” u tim
glumacku igru od publike. "Princeza Ksenija od Crne :

smutnim vremenima. Bili smo u foajeima i holovima

. "Zetskog doma" tokom proba, ispred samog pozorista,

zumjeli potrebno je sagledati drustveni kontekst vremena : 7. kafani... Nakon proba citali tekst, kako bi glumci

u }(01em € na'stala. Cetinje Je tih godina 1?110 S,Vlj.evﬂa : "uhvatili" cetinjski akcent i dijalekat. Isti oni koji su
tacka, svetionik u mraku velikosrpske nacionalisticke : e o s

o . .. P . nakon premijere ispred pozorista, dugo, dugo otcutali
histerije, mjesto sa kojeg je krenuo suverenisticki i an- : B o i )
tiratni pokret, a predstava je na svoj na¢in, nesumnjivo : tek odgledanu premijeru. A u srcu i dusi - oluja: velika

dala dodatni zamah i nadu ideji o "novoj" CrnojGori. : g4, bijes, sreca, nada, sve smijesano, a tako jasno i

Od samog pocetka, oko sebe je stvorila oreol magije,

nestvarnog, suverzivnog, jer je kroz pric¢u princeze : . . .

armos, vhos, J VJ p P : "Princeza Ksenija od Crne Gore" je gostovala na Ste-
Ksenije na jedan ubjedljiv nain, ponuden pogled na : . .
- rijinom pozorju u Novom Sadu pred prepunom salom, i

cisto!

meno je i ispunjavala misiju angazovanog pozorista, : osvojila dvije nagrade. Kvalitet se nije mogao osporiti.
koje osvjeséuje, edukuje, oplemjenjuje, pokazujuéi da :

pozoristu, i pored prijetnji da ce biti prekinuta. A trebalo

Izvedena je i u Beogradu u Jugoslovenskom dramskom

Radmila Vojvodi¢, najavljujuéi premijeru u "Monitoru" : /€ OfiCL lamo... u ono vriyjeme.

od 21. jauara 1994. godine, izmedu ostalog, govori 1 : Nesporna cinjenica: godinu dana nakon premijere
atmosferi na Cetinju: "...To je viSe nego dirljivo. Puno : . . . w o

i nastoii d “ak i mladi Tudi sa koi : Kraljevsko pozoriste "Zetskidom", je i formalno pravno
njih nastoji da pomogne, ¢ak i mladi ljudi sa kojima se : . . . . . o
S e POTost jacl JUET 5a RO) : obnovljeno. Princeza Ksenija je za Zivota bila veliki
druzimo ovdje, slu¢ajni sagovornici sa ulice ili iz kafane. : _ ' ' 5 . . L
Mislim da je dirljivo da ¢e Zetski dom prvi put poslije : poklonik umjetnosti, podrzavala je "Zetski dom" uvijek

40 godina imati predstavu na stalnom repertoaru 1 $to

i bez razmisljanja.

. Kraljevsko pozoriste "Zetski dom" je na kraju 20. Vijeka
: uz pomo¢ "Princeze Ksenije od Crne Gore" ponovo

: zablistalo u punom sjaju. Kroz sjene proslosti do po-
i prozivljavala sa glumcima ovaj svojevrsni ritual pro- novnog obnavijanja
Ciscenja. Tekst, rediteljski postupak (estetika i poetika), - '
:PS

kompaktnu cjelinu i disalo je jednim dahom. Pozoriste, - . oo
. . . " R . Predstavu moZete naci na internetu...
Kraljevsko pozoriste "Zetski dom" na Cetinju i "Princeza :

: Izvor: "Pobjeda"
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1ZLOZBA U GALERIJI KRISTOFOR STANKOVIC

DANI CRNOGORSKE KULTURE U ZAGREBU

Nakon pauze od dvije godine uvjetovane epidemio-
loSkom situacijom i posljedicama potresa u Zagrebu,

3. 11. 2021. godine

zadovoljstvo $to nakon dvogodisnje pauze kulturnoj

javnosti Grada Zagreba ponovno predstavljamo umjet- :
: Crnogoraca Hrvatske vrlo je vrijedan likovni dozivljaj.
: Radi se, naime, o predstavljanju umjetnika opusa koji

Pozivu organizatora na otvorenju izlozbe odazvao se ; Je nastao u posljednjih Sest godina, i gdje bez obzira na
zavidan broj posjetitelja, medu njima predsjednica Zu- : variranje ponudenih motiva mozemo dobiti jasan uvid u

panijske skupstine Zagrebacke Zupanije gospoda Marina stil, morfologiju i simboli¢nu razinu Lagatorovih djela.

Glasnovi¢, 1 savjetnik predsjednika Crne Gore gospodin

nike iz Crne Gore, prenose¢i na taj nacin dio suvremene
kulturne scene Crne Gore u Hrvatskoj.

- Boris Bastijancié, koji je sluzbeno boravio u Zagrebu u
: sklopu drugih obveza.
Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske je orga- :

¢ O autoru i njegovom ciklusu predstavljenom u Zagrebu

nizirala izloZzbu slika Luke Lagatora pod nazivom : oo N . . ..

e L, : govorila je povijesni¢arka umjetnosti Ive Korbler (tekst
CETINJU u Galeriji Kristofora Stankovica - Stao- ; . . N
e v . . prenosimo u cijelosti):
gradska vijecanica u Zagrebu. Izlozba je otvorena :

: AUTENTICNA LJEPOTA CRNOGORSKE POVIJESTI

U ime organizatora prisutnih je pozdravio predsjed- : "Gostovanje istaknutog crnogorskog slikara Luke Laga-
nik NZCH Danilo Ivezi¢ koji je istaknuo posebno :

: vije¢nice "Kristofor Stankovi¢", povodom Dana crnogor-

tora (Cetinje, 1945.) u zagrebackoj galeriji starogradske

ske kulture 2021., u organizaciji Nacionalne zajednice

Medutim, iako je umjetnik karikaturist medunarodne
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reputacije, prema nacinu na koji pristupa slikarskoj ma-
teriji rekla bih da je po vokaciji graficar ili restaurator
— konzervator. Zasto istiCem? Njegove se slike sastoje

i zona / podrucja koji su potpuno apstraktni, gdje se u
nacinu na koji pristupa kompoziciji i rasporedu apstrak-
tnih elemenata u kadru prepoznaje graficki senzibilitet,
au detaljistickim, crtackim preciznim prikazima arhi-
tekture 1 urbanistic¢kih fragmenata moguca edukacija iz
restauracije. Luka Lagator odli¢no vlada perspektivom i
perspektivnim skra¢enjima, a kada se na nekim slikama
javljaju perspektivne devijacije to je uvijek svjestan

naboj 1 poruka jedne slike.

portreta obiteljskih grbova i slavnih vladika, zastitnika

spektar, s mnogo nijansa sive, gdje se mjestimice javljaju
crna, crvena, zuta, plava ili zelena boja, kao simboli¢ni

akcenti 1 koloristicki "pojacivaci® metafori¢nog i simbo- :
li¢nog znacenja teme koja se ti¢e proslosti, sadasnjosti. :
. gotovo lazurnog tretmana slikane povrsine, gdje umjetnik
: uspjesno iluzionisti¢ki —na nacin iluzionisti¢kog zidnog

ili budu¢nosti. Ne, na jedinstvenom postupkom slikanja,
koje se sastoji od niza slojeva, 1 koji se u slici pretapaju

28 Crnogorskiglasnik

: jedan u drugi, kao da Zeli objediniti iskustva proslosti,
sadasnjosti i buducnosti, koncepta gdje se istovremeno
. prelama viSe dimenzija stvarnosti kroz nizove slikanih
od precizno naslikanih figurativnih / realistickih dijelova :

prizora 1 motiva. To fino lomljenje slojeva, ponekad

: jasno geometrijski precizno naznaceno, a ponekad sa
zaobljenim, mekim linijjama koje sugeriraju ulaz ili
- skretanje u neki vremenski portal ili isjecak proSlosti,
: prepoznatljiva je — Cak stilska — odlika Lagatorova sli-
: karstva, u kojoj umjetnik pokazuje visoko majstorstvo
: slikarske vjestine. Niti jedna slika nije previse vizu-
alno "zaguSena® nizanjem 1 preklapanjem tih slojeva
: boja, geometrijskih oblika i teksture, Stovise, uvijek
umjetnikov postupak kojim se Zeli naglasiti simboli¢ni : dobivamo efekt prozraénog, gotovo lazurnog tretmana
slikane povrSine, gdje umjetnik uspjesno iluzionisticki
U ciklusu slika posveéenom njegovom gradu Cetinju : — ha nacin iluzionistickog zidnog slikarstva iz ranijih

prelama se niz tzv. podtema; od teme iz slavne proglosti, : stolje¢a — elaborira volumen i dubinske planove u slici.
. To fino lomljenje slojeva, ponekad jasno geometrijski

Cetinje (lov¢enska vila), vaznih arhitektonskih mjesta : precizno naznaceno, a ponekad sa zaobljenim, mekim

koja su znacajna za povijesna zbivanja, ali 1 niz referen- :
ci na sadasnjost, kao i na neizvjesnu buduénost. Svi ti :
motivi interpretirani su kroz Lagatorov specifi¢an sivi :
: pokazuje visoko majstorstvo slikarske vjestine. Niti
jedna slika nije previSe vizualno "zagu$ena“ nizanjem

linijama koje sugeriraju ulaz ili skretanje u neki vremen-
ski portal ili isjeCak proslosti, prepoznatljiva je — ¢ak
stilska — odlika Lagatorova slikarstva, u kojoj umjetnik

1 preklapanjem tih slojeva boja, geometrijskih oblika
1 teksture, StoviSe, uvijek dobivamo efekt prozracnog,
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slikarstva iz ranijih stolje¢a — elaborira volumen i dubin- :
ske planove u slici. To fino lomljenje slojeva, ponekad :

b

jasno geometrijski precizno naznaceno, a ponekad sa
zaobljenim, mekim linijjama koje sugeriraju ulaz ili
skretanje u neki vremenski portal ili isjeak proslosti,
prepoznatljiva je — Cak stilska — odlika Lagatorova sli-
karstva, u kojoj umjetnik pokazuje visoko majstorstvo

uspjesno iluzionisti¢ki —na nacin iluzionistickog zidnog

slikarstva iz ranijih stoljeca — elaborira volumen i du-
binske planove u slici. mekim linijama koje sugeriraju :
- prizori radi ograni¢ene upotrebe boja ostavljaju na pro-
prepoznatljiva je — ¢ak stilska — odlika Lagatorova sli- :

ulaz ili skretanje u neki vremenski portal ili isjecak,

karstva, u kojoj umjetnik pokazuje visoko majstorstvo
slikarske proslosti. Niti jedna slika nije previse vizu-

. alno "zaguSena* nizanjem 1 preklapanjem tih slojeva
: boja, geometrijskih oblika i teksture, Stovise, uvijek
: dobivamo efekt prozraénog, gotovo lazurnog tretmana
slikane povrSine, gdje umjetnik uspjesno iluzionisticki
: — na nacin iluzionistickog zidnog slikarstva iz ranijih
slikarske vjestine. Niti jedna slika nije previse vizu- :

Ino "zagu$ena“ nizanjem i preklapanjem tih slojeva : x . : . : :
aino “zagusena nizanjem 1 prekiapa Jve j[v SIOJEVE L “esto se kao motiv u slikama javlja oblik kocke, koja za
boja, geometrijskih oblika i teksture, Stovise, uvijek : . . S . .. o

. y : umjetnika takoder je vazno povijesno i simboli¢no zna-
dobivamo efekt prozra¢nog, gotovo lazurnog tretmana : , " L .. . y

. .. . =2 .. .. o~ .. cenje. Kocka moze oznaCavati kamen temeljac, pocetke

slikane povrSine, gdje umjetnik uspjesno iluzionisticki : . S .. .
N . . . .... . jedne kulture i nacije, oltar, ali jednako tako — kada je

— na nacin iluzionistickog zidnog slikarstva iz ranijih : ) . ) .. ) .
., . . : .. : naslikana kao da lebdi u gornjem dijelu slike — moze
stolje¢a — elaborira volumen i dubinske planove u slici. : . e N . : }
D . .. . . . + simbolizirati povijesno i mitolosko breme i nasljede koje
mekim linijama koje sugeriraju ulaz ili skretanje u neki : L . .
. S o . . : nasopterecuje, predstavljajuci i opomenu za buducnost.
vremenski portal ili isjecak, prepoznatljiva je — Cak : . e y

. . : ..~ . . Ceste sukod umjetnika i tzv. vremensko-meteoroloske
stilska — odlika Lagatorova slikarstva, u kojoj umjetnik : N . Dy .

L . . o1 ..~ - asocijacije 1 metafore (oluja, gromovi, kiSa, tmurni obla-
pokazuje visoko majstorstvo slikarske proslosti. Niti : .~ "~ . LT e .. ..

. . . N " .« . . -ci) koje na jedan vrlo dojmljiv i Cist na¢in oznacavaju
jedna slika nije previse vizualno "zagusena“ nizanjem : . - . . L
. : . . . o .. . alegoriju danasnjeg povijesno-drustveno-politickog
i preklapanjem tih slojeva boja, geometrijskih oblika : o '
. e . . y : trenutka, decentan komentar stvarnosti ili zapitanost nad
1 teksture, Stovise, uvijek dobivamo efekt prozrac¢nog, : . .
. " . ..+ buduénos$cu i opstankom crnogorske kulture 1 nacije.
gotovo lazurnog tretmana slikane povrsine, gdje umjetnik :

: U Lagatorovu slikarstvu nema nimalo patetike, pretjerane

stoljeca — elaborira volumen i dubinske planove u slici.

naracije ili naturalizma koji bi nas odvlacio od jakog
simboli¢nog sloja ovog djela. [znimno izbalansirani

matracu jak dojam, a taj se efekt provlaci i apstraktnim
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segmentom njegova opusa, gdje se iz polaznog motiva
pejzaza — koji je maksimalno reduciran na plohe boje
— moze ocitavati apartan raspored elemenata na slici
koji su dosljedno svedeni. na gestu, plohu i boju. Tu do
izrazaja dolazi i umjetnikov senzibilitet za grafi¢arski
slojevit 1 precizan raspored elemenata na slici, 1 zaista je

akvatinta, monotipija ili serigrafija u vise boja.

tragovima, ruSevinama i krhotinama proslosti koje nas

umjetnikova jedinstvenog stilskog potpisa."

(tekst prenosimo u cijelosti):

do suvremenog Zivota grada, sve to za umjetnika Cini

kreativni izazov. Upravo je vrijeme ona kategorija koja :
——
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se javlja kao temeljna odrednica Lagatorovog ciklusa
slika. Temporalnost se ne o€ituje kao linerani niz povi-

: jesnih fakata nego kao metafizi¢ko vrijeme u kojem se
prozimaju slike autorovih dozivljaja i refleksije. Otuda
: potreba za pretapanjem kadrova unutar zadatog kadra
: slika, dijagonalnih i sfernih zrakastih prosijavanja na-
tedko za neka djela na "prvo gledanje* reéi jesu li akril, :

slikanih otmje- nim dominantno sivkasto nijansiranim

povrSinama. Kompozicije se usloznjavaju dinamikom
Mogli bismo re¢i da se umjetnik u svom opusu bavi - artikulacije kulturno povijesnih simbola grada, od grba
: dinastija Crnojevi¢a i ¢uvenog Oktoiha do sakralnih i
podjednako opterecuju i obvezuju za sadagnjost i bu- : svjetovnih objekata, tih amblema grada koji su tako

duénost, ali i slavnom ostavitinom predaka koja nam je : likovno kontekstualizirani da slikar njemu svojstve-

svima i dalje na ponos i koja se neée tako lako moéi zatrti : noj dozivljajnosti Cetinja u stiliziranim fragmentima,

ili izbrisati . U tim delikatno izbalansiranim suprotstav- : Daicesce siluetama, otvara promatrau nizove asocija-

ljenim znadenjima, simbolima, porukama i emocijama : ¢lj€ Na ono Sto Cini posebnost lica 1 karakter bica stare

slikarstvo Luke Lagatora izvrsno funkcionira kao kom- : Kraljevske Prijestonice. Dominantne su siluete planine

pleksna povijesna ¢itanka koja nije lisena autenti¢nog : LOVeen, Orlovog kr3a, Tablje, Cipura, Lovcenske vile...

umjetnickog naboja te posebnosti i prepoznatljivosti Tu su silu- ete Ivana Crnojevica, Stampara Makarija,
: Petra I. Petrovica Njegosa, vladike Rada sve do silueta
Lo . anonimnih gradana koji se u dokolici mirno zabavljaju
U uvodnom tekstu u Katalogu Dimitrije Popovice kaze kartaju¢i ispred osvijetljene Lokande, porusenog simbola
. grada, ili su zbijeni pod kiSobranima na posljednjem
Od sazdanja Cetinja s referiranjem na njegovog osnivaca :
Ivana Crnojevica, od sakralnog i svjetovnog $to se trajno
prozimaju, od burnih 1 ne rijetko dramati¢nih vremena :

: na profinjen nacin povezivanja likovno s literarnim,

ispracaju pokojnog sugradanina u kiSnom ambijentu na
groblju ispred lokalne kapelice. Lagatorova osjetljivost
za bogatstvo teme kakva je ova njegovog rodnog grada

sa zbirkom pjesama "Ljudi sjenke" i "Kari Sabanovi"
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cetinjskog lirika Aleksandra Lesa Ivanovica. Slika- reva :
kompozicija "Ljudi sjenke" kroz kadar osmrtnice kao :

na ekranu prolaznosti Zivota prikazuje niz silueta ,nalik

kovoj prolaznosti. Ono $to se pojavljuje u gotovo svim
kompozicijama ovoga ciklusa jest prisustvo kocke, tog
geometrijskog tijela koje je u izvjesnom smislu opse-
sivni predmet Lagatorovog zanimanja. Treba podsjetiti
da je umjetnik 1997. godine izveo performans nazvan

od Budve do vrha Lovéena referirajuci se na filozofski
koncept apsurda kakav je predstavio Albert Ca- mus u
svom "Mitu o Sizifu. " Obzirom da je umjetnicko djelo,

vidim u drugacijem kontekstu. U njezinim se stranicama
kao kakvom viSestranom zrcalu projiciraju, simboli pros-
losti 1 sadasnjosti grada Cetinja. U tom smislu Lagator

"Ne znam ima li ovaj svijet smisao koji ga nadilazi?".

Slikarev po- liptih "Oktoih" simbolizira tu ¢ovjekovu
iskonsku potrebu za stvaranjem i gradnjom. Kocka jest

siluetom Lovcéena, tog za cetinjane "oltara slobode" ,

koja je data u drugom svjetskom ratu. Sire se koncentri¢ni
lukovi kao prosvjetljenje, kao emanacija covjekovog
kreativnog duha. U radikalno stiliziranim kompozicijama
"Petar Prvi" 1 "Vladika Rade" savrSeno obradena kocka
u kojoj se projiciraju sjenke sjene crnogorskih duhovnih

nego ideja gradnje. Tu ideju gradnje ili stvaralastva Sto
se odnosi na slobodu kao osnovni preduvjet, upravo je

pokazalo Cetinje iu svojoj novoj povijesti. Slika "Grad
povorci duhava, $to sugerira neutjeSnu svijest o Covje- :

heroj" s tamnim siluetom Lovéena, tog za cetinjane

: "oltara slobode" , svojim koloritom i dinami¢nom ge-
: stom, izrazava zrtvu koja je data u drugom svjetskom
: ratu. §ire se koncentriéni lukovi kao prosvijetljenje, kao
emanacija covjekovog kreativnog duha. U radikalno

: stiliziranim kompozicijama "Petar Prvi" i "Vladika

"Sizifov put". Monumentalnu je kocku slikara gurao : Rade" savr§eno obradena kocka u kojoj se projiciraju

: sjenke sjene crnogorskih duhovnih vladara impliciraju se
: svijest 0 misli o sakralnom i misticnom u tajni nebeskog

: beskraja. Ono Sto ostaje nakon sruSene kuce, govorio je

kako kaze Umberto Eco "otvorena forma", dakle otvara : Martin Heidegger nije rusevina nego ideja gradnje. Tu

niz mogucnosti sagledavanja i Citanja, funkciju kocke ! jgeju gradnje ili stvaralastva §to se odnosi na slobodu
: kao osnovni preduvjet, upravo je pokazalo Cetinje iu
: svojoj novoj povijesti. Slika "Grad heroj" s tamnim

. siluetom Lovcena, tog za cetinjane "oltara slobode" ,

daje nesto drugacije od kamijevske filozofije apsurda. : svojim koloritom 1 dinami¢nom gestom, izraZava Zrtvu

Francuski knjiievnik i filozof se u slavnhom djelu plta koja je data u drugom SVjGtSkOl’n ratu. Vladika Rade"

» B JEER _* + savrSeno obradena kocka u kojoj se projiciraju sjenke
Qno Sto nam p(_)VIJeSt Cet,mJ? i njegova kultura pokazu_!e . sjene crnogorskih duhovnih vladara impliciraju se svi-
jestupravo smisao postojanja, potreba za kulturom koja : jest o misli o sakralnom i misti¢cnom u tajni nebeskog

nije prestajala iu najtezim periodima borbe za opstanak. : beskraja. Ono o ostaje nakon srudene kuée, govorio je

- Martin Heidegger nije ruSevina nego ideja gradnje. Tu

. o ) i ..+ 1deju gradnje ili stvaralaStva §to se odnosi na slobodu
simbol gradnje, simbol grada. Naslikana je u srediStu : . . . .
. S .., .. kao osnovni preduvijet, upravo je pokazalo Cetinje iu
poliptiha s reljefnim grbom Crnojevica kao plodotvornim : . . e At o .
. : . ) : svojoj novoj povijesti. Slika "Grad heroj" s tamnim
jezgrom tog simbola gradnje - stvaranja. Od koc- ke : . . . " "
.. . . siluetom Lovc¢ena, tog za cetinjane "oltara slobode",

odnosno grba tog formalnog 1 simboli¢kog centra kom- : . . o o o
C S s . . .. .+ svojim koloritom i dinami¢nim gestom, izrazava Zrtvu
pozicije, Sire se koncentri¢ni lukovi kao prosvjetljenje, : . 7. ) . "
e . ) : koja je data u drugom svjetskom ratu. Vladika Rade

kao emanacija covjekovog kreativnog duha. U radikal- : b bradena kocka u koios - iraiu sienk
no stiliziranim kompozicijama "Petar Prvi" i "Vladika : SAVISENO Obradena kocka U Kojoj se projicifaji sjenke

Rade” savrieno obradena kocka u kojoj se projiciraju : sjene crnogorskih duhovnih vladara impliciraju se svi-

sjenke sjene crnogorskih duhovnih vladara impliciraju se : jest o misli o sakralnom i mistiénom u tajni nebeskog

.. o C . : beskraja. Ono §to ostaje nakon srusene kuce, govorio je
svijest o misli o sakralnom i misticnom u tajni nebeskog : Martin Heid i oo dei dnie. T
. " . N . . .~ : Martin Heidegger nije ruSevina nego ideja gradnje. Tu
beskraja. Ono §to ostaje nakon sruSene kuce, govorio je : gger iy g Ja gracny

Martin Heidegger nije rufevina nego ideja gradnje. Tu - ideju gradnje ili stvaralaStva $to se odnosi na slobodu

ideju gradnje ili stvaralastva $to se odnosi na slobodu : kao osnovni preduvjet, upravo je pokazalo Cetinje iu

kao osnovni preduvjet, upravo je pokazalo Cetinje iu : svojoj novoj povijesti. Slika "Grad heroj" s tamnim

o ’ s " "
svojoj novoj povijesti. Slika "Grad heroj" s tamnim : Siluetom Lovéena, tog za cetinjane "oltara slobode,
: svojim koloritom i dinami¢nim gestom, izrazava Zrtvu

svojim koloritom i dinaminom gestom, izrazava zrtvu : Koja je data u drugom svjetskom ratu.

: Luka Lagator je ovim ciklusom slika inspiriranim i
posvecenim Cetinju pokazao kako se slojevitost motiva
: moze kreativno izraziti rafiniranim slikarskim postupkom
. 1inventivnim koceptima kompozicije stvarajuci vrijedno
: djelo na ponos autoru i njegovom rodnom gradu."

vladara impliciraju se svijest o misli o sakralnom i mi- :

stinom u tajni nebeskog beskraja. Ono $to ostaje nakon : Snimku otvorenja izloZbe moZete pogledati na:

sruSene kuée, govorio je Martin Heidegger nije ruSevina :

https://voutu.be/HISEpzF-iq4
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IZLOZBA "GODINE PRKOSA | PONOSA"
PRIKAZANA NA CETINJU

Tekst: Vesko Pejovic¢; Fotografija: Lidija Popovi¢ i Vesko Pejovic

U Nacionalnoj biblioteci Crne Gore 25. novembra
je otvorena izlozba 80 godina 13. jula 1941-2021
— GODINE PRKOSA I PONOSA koju su priredili
Matica crnogorska i Nacionalna zajednica
Crnogoraca Hrvatske, povodom obiljezavanja
jubileja jednog od najsvjetlijih trenutaka
crnogorske istorije.

i dogadanja nakon toga. Autori izlozbe su istoricar dr

Adnan Preki¢; istoriGarka mr Jadranka Selhanovi¢; Ivan :
Ivanovié, generalni sekretar Matice crnogorske i Danilo :
Ivezi¢, predsjednik Nacionalne zajednice Crnogoraca
Hrvatske. Za katalog izloZbe tekst je napisao dr Adnan :
: vazne vrijednosti na kojima je organizovan otpor okupa-
ranju su govorili Luka Lagator, pred$ednik Ogranka :
: razvojnihi emancipatorskih uspjeha Crne Gore. Vrijed-
zajednice Crnogoraca Hrvatske i Dragan Radulovi¢,

Preki¢. Total dizajn potpisuje Suzana Pajovi¢ a na otva-

MC na Cetinju, Danilo Ivezi¢, pred$ednik Nacionalne
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- predSednik Matice crnogorske, koji je 1 otvorio izloZbu.
: Suorganizator izlozbe je Nacionalna biblioteka Crne
Gore "DPurde Crnojevic".

Nakon pozdravne rije¢i Luka Lagator je ukratko pred-
: stavio sadrzaj izlozbe, pro¢itao kratak izvod teksta iz
- bogatog kataloga i najavio govornike:

: "Narod Crne Gore podigao je ustanak u trenutku kada

Izloibu ¢ine dvadeset dva ilustrovana panoa sa foto- :

grafijama i dokumentima iz perioda pripreme ustanka : SU fasisti kontrolisalicijelu Evropu. Zbog toga je ovo

: jedan od najsvijetlijih trenutaka milenijumske istorije

Crne Gore, najveci 1 najorganizovaniji ustanak protiv
okupatora u Evropi tokom 1941. godine. Trinaestojulski
ustanak zato predstavlja i jedan od vojnih i politickih
fenomena Drugog svjetskog rata. Nista manje nijesu

toru. Te vrijednosti su ugradene u temelje svih buducih

nosti slobode, antifasizma, jednakosti i pravde postace
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kamen temeljac obnovljene crnogorske drzavnosti koja :
je Trinaestojulskim ustankom najavila poCetak jednog :

novog perioda naSe savremene istorije."
Dragan Radulovi¢ obratio se rijeima:

- PoStovani,

Matica crnogorska 1 Nacionalna zajednica Crnogoraca
Hrvatske su organizovali ovu izloZbu povodom jubileja :
80 godina Trinaestog jula, antifaSistickog ustanka crno- :

gorskog naroda 1941. Godine.

Zahvalnost upucujemo Foto-arhivu Vlade Crne Gore,
Narodnom muzeju Crne Gore i SUBNOR-u na pomo¢i :

prilikom prikupljanja materijala.

Postovani,

Trinaestojulski ustanak crnogorskog naroda protiv fa-
Sistickog okupatora, 1941. Godine, po svom znacenju 1 :
porukama — predstavlja epohalni trenutak u samorazu- :

mijevanju naSeg naroda.

Bio je to ¢in u kojemu je crnogorski narod ponovo pro- :
nasao svoju republikansku slobodarsku tradiciju, s mo- :
ralnim gnusanjem i masovno oruzano odbacivsi privid :

slobode 1 drzavnosti, danajski dar italijanskog faSistickog Obiljezavanje ovog jubileja odvija se u vremenu opste
imperya u Obhk}l t,Z_V' Nezav1sp§ drz'ave Crn‘e Ggre?. S?r— revitalizacije 1 ideoloskog revizionizma. Ve¢ vise od
nogorski gradani nijesu dopustili da ih prevari kvislinSka : trideset godina, medu narodima Jugoslavije, Suju se
111?12{1 oblrilove C{‘pogorlil.(%(llrza.ve, koje.l " usb\éufla faSIT : i godinama postaju sve glasniji, politicki zahtjevi da
SHEKE Okupadbye ne b1 blia il nezaxqsna,v 'mwrza.va, M e domaéi bastinici ideologije faSizma 1 Sovinistickog
crnogorska. Cin prkosnog otpora protiv fasisticke iluzije ! Kleronacionalizma iz Drugog svietskog rata prikazu kao
o drzavnosti, koja je ukidala slobodu i dostojanstvo crno- :

gorskih ljudi, svode¢i ih na puke podanike obnovljenog : ..
. . . . . . saradnici na terenu.
rimskog imperija, istorijski je konstitutivni momenat :

savremenog crnogorskog politi¢kog subjektiviteta i na- :

cionalne samosvijesti. To je ¢vrsti zalog za buducnost,
1 snazna opomena kada god posustanemo u borbi protiv
ideologija 1 politicke prakse koje ponizavaju covjek,

i puki broj, ¢ija je likvidacija onda samo pitanje tehnike.

Tim ustankom, i cetvorogodiSnjom borbomcrnogorskih
rodoljuba u jedinicama Narodnooslobodilacke vojske — :

pod rukovodstvom Komunisticke partije Jugoslavije 1
: 1941. Godine pa do kraja rata, svi koji su bili na strani

Josipa Broza — Crna Gora crnogorski nsarod su jasno

iskazali svoje nepristajanje na zivot u ropstvu i ponizenju, :
znajuéi da je cijena ogromna, i da ¢e se, kao i bezbroj :
puta ranije — plaéati u krvi. Ali, isto tako, dobro znajuéi :
da je alternativa neprihvatljiva, jer nije svakakav zivot
vrijedan Zivljenja. Kada se ¢ovjeku oduzmu sloboda, :
moralna autonomija i pravo da samostalno ureduje svoj :

zivot — Sta onda preostaje? Za naSe ¢asne pretke prije
osamdeset godina nije bilo dileme, oni su svoj herojski

izbor odavno ucinili. Nama za ponos, a sebi za vje¢nu
slavu!

Podizu se spomenici, odrzavaju mitinzi i masovne mise

- zadu$nice — koje nijesu izraz porodi¢nog pijeteta prema
: mrtvima, koliko su politicka poruka Zivima — donose
: se zakoni i sudske rehabilitacije ... s ciljem da se ne-
ukidaju njegov spontanitet i zudnju za slobodom, svodeci
bogatstvo ljudskog postojanja na bezli¢ni viSak materije :

kako dokaze kako su saradnici faSista i okupatora bili
antifasisti 1 borci za slobodu. Medutim, bez obzira na

- koli¢inu zudi i falsifikata, u tome je nemoguée uspjeti.

Saradnici okupatora su o svojoj kolaboraciji ostavili sa-
svim dovoljno tragova, i lako ih je kao takve prepoznati.
Kod nas u Crnoj Gori mozda i najlakse: od rane jeseni

okupacionih vlasti 1 zajedno izvodili oruzane akcije
protiv boraca Narodnooslobodilacke vojske, masovna
strijeljanja, deportacije u logore i brutalne represije nad
civilnim stanovni$tvom, jesu, 1 to jedino mogu biti —
saradnici okupatora, kolovode krvavog bratoubilackog
rata. A bilo ih je medu pripadnicima svih naroda koji zive

: u Crnoj Gori, kao §to je pripadnika svih naroda bilo u
: partizanskim jedinicama. Nijedan narod tu nije izuzetak.
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: To su snazne poruke Trinaestog jula. I danas jednako
- vrijedne ipoliti¢ki upozoravajuée, kao $to su bile i prije
: osamdeset godina.

DODIJELJENE NAGRADE BOZIDAR MILIC
/A 2021. GODINU

Danilo Ivezi¢ je nakon osvrta na dugogodiSnju uspjesnu
- saradnju sa Maticom crnogorskom dodao:

: -Trinaestojulski ustanak, crnogorski je odgovor na jedno
. . od najvecih zala ovoga svijeta — faSizam i nacizam, nije
~ ! jedini, ali je jedinstven po slijede¢em:

: Prvo, svojom masovnoscu, §to je i odredilo naziv Op-
- Stenarodni oruzani ustanak, bio je jedinstveni primjer u
: tadasnjoj porobljenoj Europi. Odgovor nije bio ideoloski
Na ovom mjestu valaj ukazati i na visedecenijski fe- : nego civilizacijski.

nomen odricanja od trinaestojulske tradicije 1 herojske :
borbe crnogorskih partizana tokom Drugog svjetskog :

rata — ¢ak i od on%h kojima.to niema po kgme doéi, : Crnu Goru, koja nije bila ni nezavisna, ni kraljevina ni
kako se nekad zborilo u Crnoj Gori. Nista u Zivotu nije : Crna Gora. Crnogorci su sa gnusanjem odbili ovakvu
crno-bijelo, pogotovu to nije rat, jer kada vjetar sve : grzavu i ovakvu slobodu. Krunu nije prihvatio ni Nikolin

nosi zavjetrina ne postoji. Crnogorska istoriografija je : ynyk Mihailo. Crnogorski narod je, ponovo, pronasao
detaljno istrazila postupkezara¢enih strana, i pouzdano : gyoju dugu.

ih dokumentovala, tako da tu nista nije ostalo nepozna- :
to. Ali ono §to je nepoznato, i 0 ¢emu istorijska nauka :
ne moze da odluci: jeste nas$ savremeni odnos prema
Trinaestojulskom ustanku 1 borbi crnogorskih patriota :

rugo, on je svojevrstan odgovor crnogorskog naroda na
Drugo, tan od k d
ponudenu "fasisticku slobodu" —na Neazvisnu kraljevinu

I danas kada obiljljezavamo izuzetnu obljetnicu: 80
godina 13-to julskog ustanka, istiCemo ove historijske
¢injenice, 1 gordo gledamo na te GODINE PRKOSA I
PONOSA.

u Narodnooslobodilackoj vojsci Jugoslavije. To pripada :
svakom od nas pojedina¢no, svaka generasija iznova :
bira da li je za Trinaesti jul ili protiv njega — tezine tog

odgovora niko nas ne moze osloboditi.

Obiljezavajuci ovaj jubilej, moramo se zapitati: Sta nam -
danas govore te blistave stranice crnogorske proslosti, :

¢emu nas mogu poduciti?

Trinaesti jul, 1 docnija borba crnogorskih rodoljuba tokom

Drugog svjetskog rata, omogucila je civilizacijski iskorak : B85

Crnoj Gori da se uspostavi kao demokratska republika, da : £
u novoj Jugoslaviji dobije svoje ravnopravno mjesto sa : [
drugim republikama, a crnogorski narod jednaku priliku
za politi¢ku 1 socijalnu emancipaciju i napredovanje. I :
Sto je posebno dragocjeno: u takvoj Crnoj Gori, izrasloj :
na trinaestojulskoj republikanskoj tradiciji, postavljeni :
dsu prvi temelji za potppunu obnovu drzavnosti 2006. :
Godine. Dakle, savremena Crna Gora ukoliko namjerava
da postoji kao politi¢ka zajednica vrijedna ljudskog zi- :
vota u njoj, mora postojati na vrijednostima antifasizma, :
narodnooslobodilacke borbe jugoslovenskih partizana, i :
biti uvijek otvoreni prostor razumijevanja za sve narode :
1 kulture, jer svi smo mi upuceni jedni na druge, dobrobit
nam je zajednicka, kao i odgovornodt da unapredujemo :
ono $to smo do sada postigli. Najzad, ukoliko tako ne :
bude, i neuspjesi ¢e nam biti zajedni¢ki i vodi¢e nas u :

zajednicku propast.
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Na Univerzitetu Crne Gore, u prostorijama
Rektorata, 20. decembra, dodijeljene su nagrade
Bozidar Mili¢ za 2021. godinu.

za dodjelu Nagrade, prof. dr Svetislav G. Popovi¢ sa
Arhitektonskog fakulteta Univerziteta Crne Gore, te
predsjednici Zirija za Nagradu po kategorijama: prof.

Sveucilista u Zagrebu.

daje "prof. Mili¢ je jedan od najznacajnijih crnogorskih

je podjednako snazan trag u svim oblastima u kojima je

: profesor, uvazavani profesionalac i kolega, ostace za-
: pamcen kao ¢ovjek dosljedan struci i putu trasiranom
: jo$ od studentskih dana, koji je beskompromisno uvjek
. ¥ . . . : 10 sam najkvalitetnijih rjeSenja 1 u cilju unapri-
N a otvaranju svecane ceremonije, koja je realizovana : vodio samo do najkvalitetnijih rjeSenja i u cilju unap

neposredno 1 onlajn, govorili su predsjednik Odbora jedenja crnogorske arhitekture i urbanizama”.

: Nagrade i priznanja za 2021. godinu dodijeljene su u sve
: tri kategorije: Realizovano djelo, Kriti¢ko-teorijski
tekst i Studentski rad.

Goran Vojvodi¢ sa Arhitektonskog fakulteta Univerzi- :

: Nagrada u kategoriji REALIZOVANO DJELO

teta u Beogradu, mr.sc. Ljiljana Mileti¢ Abramovi¢ i  pripala je arhitekti Ivanu MiloSeviéu, AIM Studio

prof. mr Boris Koruznjak sa Arhitektonskog fakulteta d.0.0., za projekat "Rekonstrukcija obalne zone u Su-
: tomoru". Iznoseci obrazloZenje zirija, prof. Vojvodic,
U uvodnom dijelu, prof. dr Svetislav G. Popovi¢, govo- :

re¢i o bogatoj karijeri prof. dr Bozidara Milica istakao je :

izmedu ostalog, naveo je da je"crnogorski arhitektonski
studio AIM jednostavnim projektantsko dizajnerskim

: postupcima obuhvatio razli¢ite prostorno kulturoloske
arhitekata i urbanista druge polovine XX vijeka. Kao :
redovni profesor na Gradevinskom i Arhitektonskom
fakultetu u Podgorici Univerziteta Crne Gore, ostavio :

nivoe, gdje primarna uloga SetaliSta, rive, "lungo mare"
postaje novi / stari prostor javne scene koji u tradiciji
mediteranskog nacina zivota dobija karakter 1 ugodaj

: primjeren lokaciji, proporcijama mjesta, a ambijentalni
moguce sagledati njegov cjelokupni opus: u arhitekturi, :
urbanizmu, prostornom planiranju, zastiti graditeljskog :
nasleda i nadasve u domenu pedagoskog rada. Voljeni :

dozivljaj tvori simbioza dizajnerskih i prirodnih ele-
menata. Time su autori posebno doprinijeli ocuvanju
mediteranske graditeljske kulture, stvarajuci kontinu-
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itet koji idejno slijedi vrijednosti postoje¢eg gradenog :

habitusa istovjetnog u Covjekomjernosti i u dijalogu Dekanka Arhitektonskog fakulteta UCG, prof. dr Sve-

5 tlana Perovi¢, otvorila je izlozbu radova koji su kon-
Nagrada u kategoriji KRITICKO - TEORIJSKITEKST :
pripala je arhitekti Slobodanu Bobu Mitrovicu za :

knjigu "Arhitekta Josip Slade Silovi¢, Graditeljska tivno, spretno, vizionarski, kontinuirano artikulisao

- energiju ka komponovanju vrijednih ambijentalnih
U obrazloZenju Zirija istaknuto je da je u "nagradenom ostvarenja, materijalne prakse, za buduce generacije,
: istovremeno djelujuci u kompleksnom vremenskom i
: prostornom kontekstu. U vremenu koji je pratio pro-

arhitekture i urbanizma u Crnoj Gori". Mileti¢ Abra- : C€S kulturne emancipacije, ali i paradoksalnih pojava

movié je navela da ,Nagrada Bozidar Mili¢ u kate- :
goriji Kriti¢ko-teorijski tekst predstavlja svojevrstan :
podsticaj mnogim istraziva¢ima u teorijsko-kriticCkom :
ristila priliku 1 da ukaze na "radikalni trenutak, Virus

sa okruzenjem".

djela u KnjaZevini Crnoj Gori 1877-1900".

djelu na vrlo jasan, a opet naucni pristup, prikazan
opus arhitekte koji je ostavio neizbrisiv trag na polju

radu, i omogucava da se kroz kontinualno i sinergijsko

delovanje brojnih i razli¢itih pogleda i doprinosa dogode :
promjene i u samoj praksi, ali i u §irem drustvenom po- :
: promovisu¢i, pritom, javne prostore kao mjesta soci-
jalne distanciranosti nasuprot socijalnoj interakciji. [u
- toj mjeri dajuci prednost alternativnim intervencijama
: poput taktickog urbanizma, afirmiSuéi rezilijentnost
: kao koncept prostorne paradigme, iznad bilo kakvog

U ovoj kategoriji dodijeljeno je i posebno priznanje MSc : autorstva. Istovremeno ¢ini se da se nikada nije tako

Sanji Savi¢ za knjigu " Urbanisti¢ki razvoj Podgorice : iskristalisala transformativna snaga arhitektonske 1
: urbanisti¢ke intervencije, kao $to je to u aktuelnom

... . trenutku". Konstatacijom da se nada da ¢emo imati
Nagradu u kategoriji STUDENTSKI RAD dobili su : . ACYOM ¢ o eer
. . P . ves . : dovoljno snage da iskoristimo zajedni¢ki momenat za
Mirko Popovi¢ 1 MSc Zaklina Njezi¢ za projekat : . = . .= . . . . . .
" wrer v - . . preispitivanje i recikliranje tradicionalnih projektantskih
Trg Golootockih Zrtava u Podgorici'". Interpreti- : . ., . .
o v A - koncepata i postojece prostorne paradigme, dekanka je,
rajuci obrazlozenje Zirija, prof. Koruznjak je, izmedu : . i .. .
" . v . ... .. uzcestitke nagradenim autorima i ostalim uc¢esnicima,
ostalog, naveo: " Projekt studenata Zakline Njezi¢ 1 : o
: otvrila izloZbu.

Mirka Popovica jedno je osvjezenje i veselje u svim :
segmentima arhitektonske discipline. Posebno treba :
istaknuti sveobuhvatni analiti¢ki pristup, programsku :
: Univerzitetu Crne Gore (UCG), koja je urudena rek-
arhitektonskih sklopova, te jednostavnost i suzdrzanost

u oblikovanju prostorne cjeline Trga Golootockih zr- :

lozaju arhitektonske 1 urbanisticke struke. Pisana rije¢
nije sama sebi svrhom, ne ostaje u apstraktnoj sferi, ve¢
ona uvijek ima znacajan uticaj u artikulaciji komuni-
kacije arhitekturom 1 arhitektonskom kulturom u datoj
kulturnoj i drustvenoj stvarnosti, naroc¢ito dugorocno".

diskontinuitet veze grada sa rijekama".

kompleksnost postojecih i predlozenih novih urbanih i

tava. Ne primjenjujuci popularne trendove sveprisutne
arhitektonske scenografije, formiranje nekih novih fo-
ruma ili agora na pozicijama koje to i nisu, autori nude
odmjereno, iskreno i dugoro¢no rjesenje u odnosu na

buduceg zivota i razvoja tog dijela Podgorice.

ni dizajn" i Ksenija Rakocevi¢, Sara Perovi¢, Nada
Mila§ za projekat "Travel Line".
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novic i prof. dr Svetislav G. Popovi¢.

kurisali za Nagradu Bozidar Mili¢. U svom obracanju
navela je da je vazno ista¢i da je prof. Mili¢, "intui-

1 konfrontacija. Nazalost, do danas se nijesmo otrgli
od opterecujucih pitanja poput kulturne emancipacije
1 tranzicije u crnogorskom kontekstu". Perovi¢ je isko-

Covid 19, paradoksalno velikih dometa, koji ve¢ skoro
dvije godine transformise nasu fizicku i ukupnu realnost

Dodijeljene su zahvalnice brojnim partnerima i po-
Stovaocima Nagrade Bozidar Mili¢, medu kojima su:

toru UCG prof. dr Vladimiru BoZovi¢u, Ministarstvu
ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, koju je

: primio glavni drzavni arhitekta Mirko ZiZié, te Ar-
: hitektonskom fakultetu UCG, Maginskom fakultetu
UCG, Opstini Bar, Radio Televiziji Crne Gore, portalu
: Dan, kompaniji Celebi¢, Knauf, INTERSERVICE CO,
postojece strukture, prilagodljivo razlicitim scenarijima : MSDuo, Europolis Plus, Dr Marti Vukoti¢ Lazar i dr.
: Prema Pravilniku o dodjeli Nagrade Bozidar Mili¢, cilj
Urucena su i posebna priznanja za tri §tudentska rada dodjele Nagrade je da podstice, razvija i afirmise kritic-
slede¢im autorima:vDivna STANOVIC, Andela Dra- : ko-teorijsku misao u oblasti arhitekture i arhitektonskog
gisi¢, Aleksandra Cobeljié za projekat "Nexus"'; Sara : stvaralastva, urbanizma, prostornog planiranja, zastite
Stojkanovi¢ za projekat" DjecCije pozoriSte: generativ- : graditeljskog nasljeda, kao i unapredenja nastave iz
oblasti arhitekture i gradevinarstva, gde se samim tim
s ustanovljavaju kriterijumi za njeno vrijednovanje u

Nagrade su urucili éerka Bozidara Mili¢a Vesna Lai- :

Crnoj Gori i na medunarodnom nivo.
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DIPTIH ZA DOSTOJEVSKOG

Tekst: Dimitrije PopoviC

PoStovani ¢itaoci, pred vama je zapis Dimitrija
Popovica o njegovom "DIPTIHU ZA
DOSTOJEVSKOG" koji je povodom dva vijeka
od rodenja pisca ""Bra¢e Karamazovih" u utorak
14.12.2021. predstavio u CANU

oncipirajuéi na likovni nacin portret Fjodora Mi- :

hailovi¢a Dostojevskog bio sam svjestan ¢injenice :
da je rijetko kod nekog pisca stvaralacka misao tako :
kompleksna 1 izazovna kao kod ovog ruskog klasika.
Nuzno svodenje te kompleksnosti zbog jasno¢e uvida u :
slozenost autorove misli ogleda se u binarnoj opoziciji :
njegove poetike u kojoj se permanentno projicira ras- :
polucenost piscevog sebstva. Ta se temeljna opozicija

ogleda u kategorijama dobra 1 zla.

Misao Dostojevskog zivi raspeta izmedu ove dvije :
kategorije. Potvrduje se i egzistira u njima. "Ljepota! :
uzviknu Dimitrije Karamazov, kakva stra$na i uZasna :
stvar. Strasna stvar! Tu u njoj davo ulazi u borbu s Bo-
gom a bojno polje je srce Covjekovo". To bojno polje :
je takode 1 polje raznih iskustava, Covjekovih Zivotnih :
pobjeda i poraza, nadanja i razoCarenja, dobrocinstvai :
zlodestode, ljubavi i mrznje, zlo¢ina i kazne, lucidnosti :
i smetenosti, zdravlja i bolesti, racionalne staloZenosti :

1 vehementne impulzivnosti... Sve je to istovremeno : diskvalifikatorsku dimenziju u odnosu na Boga. Kirilov

1 pisac sam projiciran u sudbinama svojih knjizevnih ¢e izjaviti: "Za mene uzvisenije ideje nema nego da Bog

likova. Bez sumnje najfascinantnija tacka koja portret :
pisca ¢ini permanentno aktualnim jest problem kada se :
: Covjekovog Zivota, utjeha za neminovne egzistencijalne

poraze, za nemogucénost da se da smisao postojanja koje
Fjodora Mihailovi¢a Dostojevskog? U romanu "Zli dusi" :

udio je demonskog najeksplicitnije izrazen. Mo¢ Boga : odvazio na ono §to Kirilov smatra "vrhunskim &inom

se ignorira. Bogocovjek ustupa mjesto covjekobogu i : globodne volje", dakle samoubistvom.

njegovoj slobodnoj volji. Taj kako kaze Kirilov, li¢nost :

iz spomenutog romana, "atribut bozanstva" traZio je : Zato ¢e pisac rijeCima epilepticara Kirilova iznijeti

"tri godine". Ovaj ée epilepti¢ar izgovoriti one toliko - tvrdnju kako je Covjek izmislio Boga upravo zato da
znakovite 1 znacajne reCenice: "Ako ima Boga onda : bi mogao zivjeti a da se ne ubije. "U tome je cijela

je sve njegova potpuna volja. Ako ga nema, onda je : Svietska istorija do danas", zakljucuje Dostojevski.

potpuna Volja moja 1 duzan sam da obznanim Volju 3 Ekskluzivnost Kirilova se najpreciznije Ogleda u nje-

: govoj izjavi: "Ja jedini u svjetskoj istoriji nisam htio da

demonsko sinhronizira sa ljudskim. Nije li 1 prisustvo
demonskog onaj snazni generator stvaralacke plodnosti

svoju". Tako se javlja ona beskompromisna ideja o su-

icidu. Misao o samoubistvu, ili ideja samoubistva kao :

suStinska imanentnost slobodne volje ima takode jednu

ne postoji". Dostojevski smatra da je izmisljanje Boga
nuznost i pokri¢e kojim bi se lakse podnijela tezina

vodi u neumitnu smrt, za izgovor kako se covjek ne bi

izmislim Boga". Kirilov se ubija iz nepokornosti Bogu
1 njegovoj volji. Ovo nevjerovanje ili nepriznavanje
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Boga ¢e se kod Ni€ea projicirati u decidiranu ¢uvenu :
: mu je bilo dvadeset Cetiri godine. Zak Rigo, omiljena

filozofovu konstataciju "Bog je mrtav". Moze li se biti

svetac bez Boga, pitao se Alber Kami. Pisac apsurda
: je poistovjetio s umjetnicko estetskim ¢inom. Ubio se u

je pozitivno odgovorio na ovo pitanje. Nuznost suicida

¢e kod Emila Siorana zadobiti zavodljivu apologiju :
samoubistva kojeg filozof vidi kao neminovnost koja :

proizilazi iz besmislenosti Zivota. Autor "Kratkog pre- :
: neminovno ukljucuje religijsku, hris¢ansku, dimenziju

gleda raspadanja" ¢e samoubistvo tretirati ¢ak kao

"pitanje Casti". Treba naglasiti kako slobodna volja

koju proklamira Kirilov ima veoma strog moralni okvir. : Sta predstavlja neoprostiv grijeh. Samoubistvo koje

: proklamira junak "Zlih duhova" nije, obzirom kako
: je obrazlozeno, samo odluka kojom se dobrovoljno

On s indignacijom odbija predlog Pjotra Stepanovica oduzima vlastiti Zivot. Ako je Kirilov mislio o Bogu, a

da ubije drugog. Slobodna volja se, smatra on, ne do- : mislio je, onda ga je nuZno morao imati u svome bicu.

kazuje ubistvom drugog. Takav nemoralni &n Kirilov : Odluka da ubije sebe takode je i odluka kojom ubija i

kvalificira "najnizom tatkom svoje slobodne volje". Ono : Boga u sebi. Kao misleno bice svoju je kljucnu ideju

: zasnovao upravo na Bogu. Ova je ideja uslovljena
u Zivotnoj zbilji ¢e se potvrditi istinskim suicidalnim * Stvoriteljem. Proizasla iz Njega. Junak Dostojevskog

aktom kod dvije zanimljive linosti iz vremena istorijske : 5€ 1Stovremeno afirmira i poniStava u samoubilackom

avangarde koje su u potpunosti imale svijest o vaznosti : SN Paradoksalno, Dostojevski se odri¢e Boga da bi

odluke da sebi oduzmu Zivot. Slobodno su raspolagali : 3¢ potvrdio u njemu.

: U svojim razmisljanjima pro et contra Sina Bozjeg pisac

Sloboda automatski implicira odgovornost, ili bolje re¢i
strogost prema luksuzu koji je sebi osigurao Kirilov.

Sto je u romanu Dostojevskog bila stvarnost literature

svojom smrti. Dadaisti¢ki dendi Zak Vase ée izjaviti
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"Ubit ¢u se onda kada ja to budem htio". Ubio se u kad
kontroverzna li¢nost dadaista i nadrealista samoubistvo
dvadeset i drugoj godini. Problem o kojem Dostojevski
razmiS$lja u "Zlim dusima" jest jedan od najslozenijih

egzistencijalnih covjekovih problema posebno zato Sto

tog problema. Di¢i ruku na sebe s takvog stanovi-
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¢e uvijek nalaziti uporiste u Isusu Hristu. Njegov se zi- :
votni simboli¢ni hronometar permanentno krece u istom :
ritmu od jedne do druge krajnosti, od Boga do demona :

i od demona do Boga. Izmedu dobra i zla. Zla i dobra.

za njim, i stajale kraj krsta, svi oni koji su vjerovali u
Njega i obozavali Njega, kako su mogli povjerovati
da, gledajuci takav trup, da ¢e taj mucenik uskrsnuti?"

: Prizor s mrtvim Spasiteljevim tijelom bi njegovim

Divit ¢e se Hristovom Zrtvovanju kroz smrt na raspecu. : sljedbenicima, kako isti¢e pisac, "u jedan mah zarobio

"Zrtvovati dobrovoljno svoj Zivot za druge. .. sve je to :

mo'guée's.an.l.O s moénim razyoj em | §dne li_(“?n'osti". Ali : Isusu Hristu Dostojevski ¢e izraziti u istom romanu
ce 1zrect 1 riject sumnje u Sina BSZ]eg lfojl Je podvn.10 : kada ¢e napisati da je "to Bi¢e neprocjenjivo — takvo
zrtvu za druge. J edng Je umqetnlf:ko QJelo p OSh%ZﬂO . Bice koje bi samo samcato vrijedilo koliko i sva priroda
Dostojevskom kako bi sugestivno izrazio svoju misao, : i svi zakoni njeni; sva zemlja koja je i mo#da stvorena
SV_OJe V] erovarge I,SVOJu Sumnju. PIS?C Je b1‘0 f'asc%nl‘ran : jedino zato da bi se pojavilo to Bice". KoriStenje citata iz
slikom "Mrtvi Hrist" Hansa Holbajna koju je vidiou: 7, .. ... : ; e . .
. " L . .. Biblije, parabola iz Novog zavjeta, bili su funkcionalni

Bazelu, prilikom boravka u Svajcarskoj i opisao to djelo ; izvori za intelektualno misti¢ne koncepcije Covjeka 1
njemackog renesansnog majstora u romanu "Idiot". : ) : ) ) .
Jer &) g a5t o : njegove tajne kao bi¢a u kojem podjednako egzistira
Po jednom izvoru dugo je stajao zadivljen pred tom: ~ . ) ) o
Holbai . - : y . 1. bozansko i demonsko. K¢erka Fjodora Mihailovica
olbajnovom slikom i do te mjere zaneSen u mislima : D vk ala i kako ie o fed
da ga je supruga morala odvracati od te zaneSenosti ¢iji : .(.)StOVJeVS 0g Z?Plsa a Jew axkoje n_]il’l 9tac U posijed-
je intenzitet bio toliki da je pisac istovremeno osjetio : ™M casovima zivota trazio da mu Citaju uz uzglavlje
pocetak epilepti¢kog napada. Spasiteljevo je mrtvo : dijelove iz Biblije. Posljednje je Citanje bilo o povratku

tijelo nakon raspeéa polozeno u grob. Nagin kako je bludnog sina. Da li su kroz svijest velikog pisca u tim

Isusov korpus prikazan obeshrabruje svojom mra¢nom :

sve nade 1 vjerovanje". Ambivalentan odnos prema

posljednjim ¢asovima Zivota prolazile one misli koje

naturalistickom ekspresijom. Gledajuéi tu sliku u Ro- : je u svom djelu zapisao: "Kroz glavu mi prolaze dvije

gozinovoj sobi iznad vrata, u mislima kneza Miskina :
potice se "¢udni nemir" i neugodna sumnja. "Ako su ga
ovakvog, piSe Dostojevski, vidjeli "svi njegovi ucenici, :
Njegovi glavni bududi apostoli, vidjele Zene koje su isle :

ideje istovremeno. Bog je bezuslovno nuzan i zato mora
postojati; s druge strane, sasvim je nemoguce da Bog
postoji. Moze li Covjek egzistirati u tom protivrjecju?"
Dostojevski nam je pokazao da moze.
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OHOLOST, DRUGA RIJEC ZA
DOSTOJANSTVO

Tekst: Lidija VukCevi¢

Strahovi - pobjedujete ih radom. Ne hrlite im, ne idite
ususret. Alpinizam, avanture, drasticne metode... Ne
vidite li 1 u tome produZzenu ruku starog nacionalsoci-
jalizma? Ne mislite li o njima, manje e vas salijetati.

oprastate bratu. lako nerijetko €ini za vas viSe od brata.

nauci jezik njihovih erotskih usporedbi.

stoljece.

gazirani radio. Sudeci po izboru glazbe, komentarima

Drugim gledam zvukove jutra ili veceri.

Sto i jedan - doma dode. To ide ovako: Sto LjeSnjana u

mandata na vlasti i od marSala Tita, unio je tim dvostihom
pomutnju medu nahije, jedine administrativne jedinice

izginu u borbi ili da zarobe bar jednoga na stotinu.

Svaki je dan novi pocetak - ma nije. Pogledajte ih pazlji-
vo. Svaki nalikuje onom prethodnom i onom buducem.
Malo je prijelomnih, odlu¢nih. Valjaju se jednaki ili
nalik jedan drugome kao klupka olovnih oblaka u nebu.

priru¢nicima ili teajevima joge kako cete se izmijeniti,

poboljsati. Ono Sto sasvim izvjesno i ne bez ojadenosti :
opazate u zrcalu jesu nove sjedine ili gorke bore oko :

usana...
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: pitanju. Niti je porodica nepovrediva niti sveta. Svaki
: joj pulen okrene leda ili izleti iz nje, dobro zaklju¢ane
: krletke. I da nemaju svoje Jeniffer za druZice, kao Marx,
ili svoje Engelse za prijatelje, koje im daju za dzeparac
Susjed - kao brat. Nije. Ne biste oprostili susjedu ono §to kad 1Sprazne dzepove, ne b_l, imali ni za kmmplr aneza
: porodicu uzdrzavat’ u svojim ekonomskim stratonim-

L . , : busima.
SuzdrZanost - pripisuje se engleskoj gospodi. Dok se ne : L ) y N
. Sve se postvaruje, nista se ne ostvaruje - Kazu poslije

- Cetrdesete, ali ni to ne shvacajte doslovno. Ima sigurnih

Sveznanje - koje Sll_]edeél heraklitovsku misao, ne uci sjena i uhoda koje vam se hjepe 7a Obasjanja i koja ée

pameti. Ipak, erudite su obiljezele, buduci uzori, XX : «initi sve da ostvare svoje tamne zamisli. Posebno u
birokraciji, administraciji. Cuvajte ih se, i Zivite koliko
Stojedinica - to je navodno omladinski i navodno an- :
: moguce i znane samo vama.
il.ivsortiranju Vij?Sti qiéta pOSGbIVlO. Ne Vid,im qiti Sujem Svinjetina - koju navodno ne jede pola covjeCanstva.
niSta novoga ve¢ godinama osluskujuci ga jednim uhom. Kad se ne prodaje tov, svakoGasno smisljaju nadine da
: vam je omile. Te jedino meso koje sadrzi aminokiseline
: neophodne i bebama i starcima za funkciju mozga, te

boj pode, sto i jedan doma dode. Kralj Nikola, duzega

mozete svoje fantazije. Male i dnevne, ispunjive i realne,

valja je jesti umjereno i krtu, te nezaobilazna je za Novu

: godinu. A kolesterol, a dojuCeraSnje zabrane? Cvicek ce
- sve to rastopiti.

koje nikad nisu dopale turske vlasti. Ispalo je da moji : Siromastvo produhovijuje - novi imperativ suvremenih

preci nisu hrabri. I da ih dode vise doma nakon bojanego : , .., . . .
h e poslo. Pa to ie dokaz niih - £ D : kr¢ana. LiSavajte se svega materijalnog, jer cete tako
1JE pos 0. 1a 0 Je dokaz JINova smisia za rat. Vane = o o slobodniji. Za §to? Za liturgijske tekstove ili

: ponavljanje istth mantri starih bar dva tisucljeca. Zasto
. se nitko od teologa ne prihvati kritickog ¢itanja Novoga
: zavjeta? Pa ne prevrednuje ona ustajala nemoguéa opéa
: mjesta u koja nitko Ziv viSe ne vjeruje? Najmanje oni
- koji 1h propovijedaju. Koliko su puta u stanju i8Citati
Po ¢emu cete pamtiti ovaj utorak u odnosu na sljedeci : Poslanice ili Knjige bez propisanih, nametnutih dogmi?
cetvrtak ili neki drugi utorak. Nalikuju 1 praznim hodom : . . o e
. crugl . Julp v. .. Skrupuli - koliko ste puta ¢uli: Ne dopustaju mi skrupu-

vremena i protjecanjem beskona¢nog vremena. Zivite : . . e e v
. e o ...+ li... Ili: On je beskrupulozan. Li¢i rije¢i skrofula. Skro-
u zemlji u kojoj je pola stanovnisStva nezaposleno ili u ; T y
o . . . . : fulozan. Ili rijeci: skrob, skrob.
mirovini. Vi ste vjerojatno jedan od njih. Obecavaju vam :

: Snijet - sitna kiSa - ponavlja se sitna kiSa za jesenskih

i ranoproljetnih mjeseci. Snijet je etimoloski povezano
sa snijegom, $to ga nanosi vjetar.

: Slavenska dusa - na Zapadu je poznaju kao slavenski
Svetost obitelji - Imao bi sto re¢i jedan novi Marx. On :
ironi¢no govori o kr§¢anstvu, njemackom i zidovskom :

Sarm. Nesto izmedu oholosti - druge rijeci za dostojan-
stvo - 1 potrebe da se ponizava i prasta. Sasvim smo
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daleki toj predrasudi.

Srpska artiljerija - ironija, svetica knjizevnosti, kao 1
prethodna sintagma s KrleZom biljeZi najprije ruganje :

ne samo oruzje. Ekonomska diplomacija to ispravlja pa

bi lud prodao oruzje kojim ¢e sutra biti ucmekan?

Sijediti i sjedjeti - sijedim najprije u korijenu, kao svi ko-

1 obrocima mahom bestjelesne, posne dijete. Iz cuga i
glave piSem tek dva nasa ili francuska nastavna sata.

Strah od letenja - s tom knjigom americke feministice

postalo je bjelodano da je erotizam podloga letenju. Sub rosa - tajno, diskretno, daleko od javnosti ili izrav-

Jedan mi je kolega, prevodilac Junga, donio izdanje na : nosti. Potpisati knjigu tim ljubavnim trnom? Samo onome

. tko vas je vec bio ranio sli¢nima...

francuskom. Prvo Sto mi je palo na pamet, kako to da ju
izvorno nije napisala jedna Francuskinja.

Svjetina - meksi naziv za rulju. Nacin da se iz argota
izbaci potonja rije¢.Pucanstvo je opet odve¢ knjizevna,

O kojem se racuna po glavi.

Svjetlo vjere, ljubavi, ufanja - Niste se valjda ponovo
nasukali na te hridi patnickog kr§¢anstva? Ono slavi muku
kao najvecu draz. Ukinete li je, krS¢anstvo postaje prazno,

: Sto je to u muci atraktivno? Medutim, duboko religiozan
covjek iznimno provjerava svoje sumnje i svoje vjere.
O molitvama Suti jer su osobne. Sve kolektivno mu je

sa svetinjom osloboditelja. U zadnjemu su ratu da bude : strano. Cak i ta stara, iznoSena imenica: bog.

cinizam potpun nasi prodavali njihovima - neprijatelj- :
skoj srpskoj strani - oruzje, proizvedeno u Hrvatskoj. I :

Sloboda izbora - unato¢ sartrovskoj nakani da je dokaze
posvuda, ne postoji sloboda izbora. Na ispitu iz teorij-

: ske filozofije kod slavnog filozofa kojeg je poznavala

kaze: ugovori o trgovini bili su predratni. Svejedno, tko : sva intelektualna Evropa dobila sam odli¢an jer sam se

. suprotstavila ovoj zapadnjackoj konstrukciji. Sje¢am se
. da sam ilustrirala primjerom: ako radnik ima moguénost

: izbora samo izmedu nekoliko poslodavaca izrabljivaca,

sonosni. Inace: Mislim, dakle sjedim. Sjedeci i po desetak ! sloboda za moguéa je samo kao sloboda od: rada, samo-

sati dnevno uz lepitop ili lektiru na hoklici, neumorna : uprave, iscrpljivanja, velike satnice, minimalne nadnice.

od prepisivanja vlastitog rukopisanja posjedim i koji : Razgovarali smo dugo na toj mojoj zadnjoj godini studija.

tren uobroc¢ena u zajutrak, ruc¢ak i povecerje s uzinama  Predlagao mi je profesor da pisem o tome ili sastavim
: prikaz o matematickoj logici. U ono mi je bio vrijeme

: pre¢i bio moj ljuveni predbraéni Zivot. Sto ti je sloboda

izbora u praksi, vidi$ li filozofski nastrojen Citatelju...

: Stupovi drustva - u novom raslojavanju, i nakon kriza,
: postoje samo bogati 1 siromasni, ne 1 srednja klasa.

. Tko je ostao za stupove drustva ako izostaje gradanski
stilski arhaiCnija ekspresija. InaCe se kazuje: stanovnistvo. :

srednji stalez?

: Suton - dio dana za snatrenje. Svuda je Garoban ako
ste predvecernji tip. Dovoljni su vam divan, balkonska
- vrata prema zapadu 1 prostrano nebo. S prolje¢a cvrkucu
: kosovi i laste, ciju¢u mlade buljine. Po rumenilu neba
njeno mjesto ispraznjeno i nepopunjivo drugim smislom. :

naznacuje sutrasnju vedrinu.
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INICIJATIVA ZA 1ZRADU SKULPTURE
PRINCEZE KSENIJE PETROVIC NA CETINJU

Tekst: Vesko Pejovic

deju da se izradi skulptura koja bi bila osnov za spome- :
: jetnosti, mr Vesna Viéevi¢, prof dr Mladen Uli¢evi¢ i
: Vesko Pejovic.

gradana, ing .Veskp .PeJ.O.VlC’V s.eleetar Ogranka Ma‘.ucfe Odbor bi radio volonterski, bez nadoknade ¢lanovima,
crnogorske na Cetinju i izvrs$ni direktor N.U. ,,Cetinje : fesionalnih S - lokalpatri
j grad®. Ta ideja je naiSla na podrsku i simpatije velikog ; ha osnovu prolesionainih znanja fuvjerenja, lokapatri-
moj grac: : otizma 1 entuzijazma. Sastajao bi se ili povezivao elek-

tronski prema potrebi, a raspustio po zavrSenom poslu.
- Rukovodilac projekta je VeskoPejovic.

: SKULPTURA

kéerka kralja Nikole, izuzetna po mnogo ¢emu, a naro- : - . . .
» ; 118 PO MNogo cemv ..+ Odbor se opredijelio da izradu skulpture princeze Ksenije
¢ito po crnogorskom patriotizmu 1 kao vjerni pratilac : .. ) o N <

: povjeri renomiranom umjetniku Dimitriju Popoviéu,

spomen obilieZje u CrnojGori. Potreba trajnog sjecanja : uz zahtjeve da uradi lik princeze Ksenije u realistickom
na ovu istaknutu li¢nost crnogorske istorije sa pocetka : maniry, 4 da slfulptur.a 4 clinom,, emituje™ poruke © tome

o . . . . .- koliko je ova zena bila ispred svog vremena. Uzajamne
dvadesetog vijeka i tragicnog perioda egzila posljednjeg : . ) L.
kralja i nestanka drzave namede se kao aktuelna danas. : obaveze precizirale bi s¢ ugovorom Odbora sa Dimitri-
Poslije prikazivanja kultne drame ,,Princeza Ksenija od : Jem Popovicem.

Crne Gore*, autorke Radmile Vojvodi¢, skinut je veo
zaborava sa njene licnosti i Ksenija je postala simbol :

nik, kao 1 mnoge druge inicijative za oplemenjivanje
grada, iznio je 1 razradio sa prijateljima i jednim brojem

broja gradana i aktuelne vlasti Prijestonice.
POTREBA TRAJNOG SJECANJA

Kao §to vam je poznato, princeza Ksenija (1881 —1960),

svog oca do njegovog posljednjeg dana, nema zasluzeno

odanosti porodici, domovini i drzavi CrnojGori.

Odbor za izradu skulpture princeze Ksenije, koja bi se
realizovala donacijama i poklonila gradu.

SaSa Zvicer, preduzetnica i izv$na direktorica Fonda-
cije Kreativne Zene Crne Gore Milica Markovié¢, prof.
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Mrvaljevi¢, dr Anastazija Miranovi¢, istori¢arka um-

Zavrsenu skulpturu Odbor bi uz ugovor o donaciji
poklonio opstini Cetinje.

Rok za realizaciju je 2022. godina.

Da bi s izbjegle zamke birokratskih procedura i ne- Odbor je sugerisao opstinskim vlastima Cetinja da se

Potrevbno gubljenje vremena za realizaciju ove 1deJe',.a : skulptura postavi u Njegosevoj ulici na lokaciji nize od
ispostovale sve zakonske obaveze vezane za lokaciju : . e g e o1
) .. » . . . palate Pukanovica prema sadasnjoj Vinariji i kiosku za
1 postavljanje skulpture u uzem gradskom jezgru, pri : . . . y
: L . : “ . Y " prodaju novina. Ovaj sada dosta zapusten prostor mo-
nevladinom udruzenju ,,Cetinje moj grad* formiran je : . o . : .
: gao bi se oplemeniti i nazvati trgom princeze Ksenije.

: Odredivanje precizne lokacije trebalo bi usaglasiti sa
: DUP-om starog jezgra Cetinja.

;I/;;c::::)tlg n;(;)-(-l ::r )€ du 'sl(ie(.ilf cevlln sas't.avu :dpubllc;sj[laz Rukovodstvo Opstine Cetinje se obavezalo da ¢e u toku
. PACIIET, predsjecnii 1 cfanovl: ‘%’fa onacemt : 2022.godine u saradnji sa Zavodom za konzervaciju
Prijestonice Cetinje mr Aleksandar Kas¢elan, profe- :  Upravom za zastitu kulturnih dobara. dreduzeti sve
sorka 1 reziserka Radmila Vojvodi¢, akademik prof.dr : p . . » Predu: ..
ZoranRasovi¢, advokat Borislav RaSovi¢, gradevinski : potrebne radnje za uredenje tog prostora (ukljucujuci
b 9 . .. v o . oy e e .

ing. Neboj$a Dukanovi¢, arh. Jovan Boskovi¢, arh Ana : sanaciju skulptura, Cetiri godiSnja doba®, fasadu i ogradu
Mrvaljevié¢ — Zogovi¢, reZiserka DuSanka Belada, prof. : flvorlstg kuce Mar.ka Bukanov1ca),.kak0 biu tor,l,l ambl-.
i prevodilac Sladana Sjekloéa, mr Jovana Mrvaljevié : jentu bila postavljena skulptura princeze Ksenije, a taj
biznismen u USA Ivo Pukanovié, likovni umjetnik : se prostor koristio za kulturne dogadaje.

Luka Lagator, direktor Komunalnog preduzeca Cetinje :
. pidzunom i kunetom duz ograde, ucesnicima u kulturnom
: programu koji bi sjedjeli kod trafike, i lokacijom i izgle-
dr Maja Puri¢, istoricarka umjetnosti, glumica, Ivana

PS: Ovo je bila prva ideja za uredenje prostora sa

dom skulpture koju je u 3 D obradio arh Jovan Boskovi¢

KOMENTAR

POZIV DONATORIMA

natorima i moli ih da, u skladu sa svojim moguénostima,

pociva na ljubavi i gradanskoj obavezi prema Cetinju,
postovanju njegove istorije, i posebno na uvazavanju
jedne izuzetne Zene koja je emancipatorskim duhom i
predanoscu sluzila domovini Crnoj Gori 1 postala jedan
od simbola njene nepokornosti.

RU PRINCEZE KSENIJE.
UPUTSTVO ZA UPLACIVANJE DONACIJA:

METU:
BROJ RACUNA: 530-30023-57

NAZIV BANKE: NLB BANKA AD PODGORICA,

GORICA

ZA DONACIJE 1Z INOSTRANSTVA NAVESTI:
Swift code: MNBAMEPG

IBAN Code: ME25530095120005770249

KSENIJA
LOVCENSKA 61
81250 Cetinje
Montenegro

Kontakt za dodatne informacije: Vesko Pejovi¢, 067 Svojim Zivotnim stavom i radom, Ksenija je dala primjere

: koji zasluzuju da budu isticani u prikazima znamenitih
: Zena kao i u istorijskim analima jednog razdoblja. Bila

: je 11izuzetno skromna 1 nikada nije isticala svoje zasluge

: zele¢i da se oduzi svom rodu, svojoj zemlji i svom narodu.

Osma ¢erka kralja Nikole — Ksenija rodena je 10.04.1881. :

Kritena je u Dvorskoj crkvi na Cipuru. Obrazovanje je ste- Od 19.1 6. gO('ime,‘kafia je ednvg hladpe Janu§rske, n(?cvl
kla na cetinjskom Dvoru, od renomiranih stranih ucitelja. : papustlla FOPh_ rOleelj skl.dorn, Zivjela jeu nad% da ceJos
Bila je ozbiljna, ambiciozna, Zeljna znanja i radoznalog : Jﬁ(nogl V,ld,JeFldSVOJ r(;flm ’grad.c[:)ub(ém u sebi nosila je
duha. Obrazovanje je stekla na cetinjskom Dvoru, od : sliku Cetinja 1 dvora, Lovcena, Lme Gore.

renomiranih stranih ucitelja. Bila je ozbiljna, ambiciozna,
Zeljna znanja 1 radoznalog duha. Govorila je ruski, njemac- :
ki i francuski jezik i jednako se zanimala za druStvene i :
: pohranjen je na Cetinju.

850 992, e-mail: vspbato@t-com.me

1Z. BIOGRAFIJE PRINCEZE KSENIJE

za prirodne nauke.

- Ksenija je prva zena na Balkanu koja je vozila automobil.

Odbor se ovim obavjestenjem obrac¢a potencijalnim do- : Pisala je memoare i uspjeSno se bavila fotografijom.

Na svojim fotografijama zabiljezila je ljepote crnogorskih
pomognu realizaciju ove ideje. Kao Sto vidite, ova akcija :

predjela, narodne obicaje, svetkovine, drZzavne proslave.

: Posthumno, 1998. godine Jugoslovenski Savet Exsellentia
Photographie, na osnovu uvida u kompletan opus, dodjelio
- Joj je pocasnu titulu diplomiranog majstora profesionalne
- fotografije, odnosno, ime Ksenije Petrovi¢ Njego$ stav-
ljeno je na celo liste najznacajnijih stvaraoca u oblasti
Za izradu skulpture bi¢e nam potrebno oko 50.000 cura : fotografske umjetnosti jugoslovenskih naroda u XX vi-
pa smo u tu svrhu, otvorli na N.U. Cetinje moj grad, kod : jeku, uz obrazlozenje da je ,,opus ove znac¢ajne umjetnice

NLB BANKE pod-racun sa naznakom ZA SKULPTU-
: izraZavanja...”

primjer klasi¢nog perfekcionizma i primjer akademskog

: U ratnom egzilu osnovala je Ustanovu za pomo¢ ratnim
“ v : zarobljenicima, njom rukovodila, u njoj i fizi¢ki radila.
ZIRO RACUN U NACIONALNOM JAVYNOM PRO- Zivot je posvetila OtadZbini a otac joj je posvetio pjesmu iz
- koje se vidi koliko je bila nadahnuta rodoljubljem 1 teZnjom

. zapravo i ravnopravnost Crne Gore u zajedni¢koj drzavi.
: Svoj patriotizam ovako je definisala:

Ja mislim da je patriotizam urodeno osjecanje, koje ne
ULICA STANKA DRAGOJEVICA 46, 81000 POD- :

trazi nagradu ni nadoknadu.

Izuzetno hrabra i mudra, puna neunistivog patriotizma,
- Ksenija je bila desna ruka svome ocu, njegov najsavje-
. sniji sekretar. Po mnogima, bila je najljep3a kéer kralja
Nikole. Imala je ljupke, mile i sjajne o¢i, pune plama,
- plemenitosti i ljepote.

Name: N.U. CETINJE MOJ GRAD — PRINCEZA : Nije se udavala, iako su za brak sa njom bili zainteresovani

srpski kralj Aleksandar Obrenovi¢ i bugarski car Ferdinand.

: Umrla je 9. marta 1960. godine u Parizu u krajnjoj nema-
: §tini i osami sa nezadovoljstvom izgnani¢kim statusom
iz svoje Otadzbine i1 tugom $to je bila u prilici da vidi
: najtragicnije crnogorske dane, nesrecu i patnju kroz koje
- je prosla njena nekad brojna i sre¢na porodica.

Princeza Ksenija je sahranjena 1989. godine, zajedno sa
zemnim ostacima njenih roditelja i sestre Vjere, na Cetinje.
Najveci dio njene zaostavstine (fotografije, memoari, itd.)
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PRILOG

PETAR Il. PETROVIC NJEGOS

DUHOVNI | SVUETOVNI VLADAR CRNE GORE, FILOZOF | PJESNIK

Tekst: Andelka Pavi¢

Krajem 2021. godine navrSeno je 170 godina od
smrti Petra II Petrovi¢a NjegoSa.

vladar, filozof 1 pjesnik.

iznad vjekova i pokoljenja.

Njegos je kao prvi moderni vladar u Crnoj Gori uda-

osnovne $kole. On je ginuo za "prosvjecenim svijetom",
ali je bio vezan za svoj kr$ 1 svoj narod koji se tesko
privikavao na promjene. U trenucima kriza on se osje¢ao
prognanikom u oba ta svijeta. Govorio je za sebe da

PISALI SU O NJEGOSU

Setar, Ivo Andri¢, MeSa Selimovic...

nja pisao o ovom velikanu istorije 1 pera kao pjesnik

od ostalih biografa.

krajem1850.godine, gdje se Njegos lijecio pod blagom
sredozemnom klimom.Njihov susret je prerastao u dru-
zenje 1 prijateljstvo koje je trajalo pola godine, za koje

i komentare, stvorivsi tako djelo koje neki uporeduju cak
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: "Da se moze, svak bi od nas odvojio po jedan dan svog
: Zivota i zdravlja, i njemu bi ga dao"-napisao je za Nje-
etar 11 Petrovi¢ Njegos je jedna od najznacajnijih gosa, gledajuci ga izmucenog bolesc¢u 1 drzavnickim
licnosti crnogorske istorije, njen duhovni 1 svjetovni : brigama.

: NJEGOSEVISTIHOVI SU USLI U GOVOR KAO

Njegosevo knjizevno djelo riznica je estetkih i moralnih : NARODNE IZREKE I UZRECICE

vrijednosti koja zraci preko granica Crne Gore 1 visoko :
: rodne izreke 1 uzre€ice 1 ne odvajaju se od njih. Moj otac

" .. L . : je, kao i vec¢ina Crnogoraca, znao mnozinu stihova iz
Takav pjesnik kao Njegos$ rada se jednom u sto go- : . A y
o . L . ... Gorskog vijenca napamet i citirao ih je mnogo i ¢esto.
dina" - govorilo se. Od Njegosevog rodenja proslo je : . . o .
o . : - : C . : Ljubav prema NjegoSu prenio je i na mene i ja se ne
viSe od dvjesta godina, a ve¢i od njega jos se nije rodio. - S : . ..
- mogu sjetiti nijednog, ma 1 kratkog perioda u Zivotu,

: bez Njegoseva stiha, bez misli o Njegosu.Tako bi, vje-
ri0 osnove organizovanoj vlasti u zemlji. On nabavlja : ryjem, svako od nas mogao kazati s punim pravom da

Stampariju, izdaje u Crnoj Gori knjige, pocinje da otvara :

Njegosevi stihovi se upotrebljavaju u govoru kao na-

je Njegos oduvijek prisutan u naSem zivotu, ali njegovo

Zivo 1 zivotodajno prisustvo svi smo pravo i potpuno
- osjetili u najtezim godinama narodnog i li¢nog Zivota.
: Vidjeli smo kako je ¢ovjeku tesko biti Covjek, "a mora
: bit ¢ovjek", da "strah zivotu kalja obraz Cesto".

je "knez medu varvarima i varvar medu knezovima.® Citaju¢i Njegoseva djela uvidjeli smo da je Covje¢nost
- vrhovni zakon za odnos ¢ovjeka prema covjeku, ali smo
O Njegosu su pisali mnogi pisci, knjizevni kriticari i isti tak.o uyidjeli da je ¢ovjek duzan da brani covjecnost
teoreticari, izmedu ostalih Isidora Sekuli¢, Milan Re- : od neljudi.

Ta njegova Covjecnost zeli zastitu slabom 1 zaklon

o . . .y . - onome koji bjezi od jacega, 1spasenje svemu §to Zivi.
Ivo Andri¢ je napisao 9 eseja o NjegoSu, Isidora Se- : J15) jacegd, 1spasen)

kuli¢ djelo: Njegosu -knjiga duboke odanosti, i to su : NJEGOSEV ZIVOT

predivna djela, ali niko nije sa viSe topline i poStova- : Roden je 1. novembra (po julijanskom kalendaru) u selu
: Njegusima, kao Rade (Radivoje), sin Toma Markova

L : : . o
i pisac Ljubomir Nenadovi¢ u svom putopisu "Pisma : Petrovic¢a i Ivane (rodene Prorokovi¢) iz istog sela.

iz Italije" prvobitno nazvanom "Vladika crnogorski u :

Italiji"u kojem Njegoga prikazuje u drugaéijem svietlu : Njegova porodica vladala je u Crnoj Gori vise od dvjesta

- godina i dala joj pet vladika 1 dva svjetovna vladara.

On se s Njegosem susreo u Italiji, taénije u Napulju, : ¥1adika Petar I

Petar I Petrovi¢ Njegos, kanonizovan kao Sveti Petar
¢ Cetinjski je u testamentu saoop¢io glavarima i narodu
: "da je naimenovao za svoga nasljednika, crkvenog
vrijeme je biljezio razgovore s Njegosem, njegove misli :

glavara 1 zemlje gospodara, svog sinovca Rada, koga

: preporuca Bogu, ruskom caru i svemu narodu crnogor-
1 sa najboljim stranama NjegoSevog knjizevnog opusa. :

skom 1 brdskom."

PRILOG

Sima Milutinovié¢ Sarajlija

resovanje za filozofiju

Zbog nedostatka finansija vladika Petar Prvi ne moze :
da Rada posalje u Rusiju na skolovanje, pa drzavnom
sekretaru 1 jedinom ministru, pjesniku Simi Miluti- :
novic¢u Sarajliji povjerava, kao jedan od zadataka, :
: 1 neukom, ali gordom i samovoljnom, koji se, kao §to

. e .. .. kaZe narodni pjesnik iz Boke:
Sima Milutinovi¢, Cesto nesredenog duha 1 jezika, : PJ

upucuje Rada u klasiku, umjetnost, istoriju, filozofiju :
i knjiZzevnost i tako uti¢e na njegovu buducu poetiku. :

vaspitavanje Rada Tomova.

Gledaju¢i vladiku na samrtnoj postelji, Njegos je, kao

Sto otkriva u pismu Jeremiji Gagicu uzviknuo:

"Gospodaru, vidu da ¢ete umrijet, nego Sto ¢u ja sad?"

1830.)
NJEGOS U RUSLJI

titulu od strane Rusije.

Godine 1831.1 1832. Rusija odbija Njegosa, a dozvola

privrZzenost ruskom dvoru i ruskoj politici.

gdje je trebalo da se zavladici.

Ruske crkve da postupak dozvoli, kao i da se 15.000

1 skenderijskog.

porodici Petrovi¢ -Njegos.

veli¢inom i sjajem Rusije.

prijem kod cara Nikolaja. Kada je ugledao mladog
gorostasnog crnogorskog monaha, car, koji je inace bio

mu je Njegos spremno odgovorio: "Samo je Gospod
Bog ve¢i od ruskog cara".

: Ta recenica izazvala je kod Nikolaja veliki utisak. On
Pjesnik Sima Milutinovi¢ Sarajlija — NjegosSev ucitelj, 3¢ 1llvglef10 u Njegosevu inteligenciju i diplomatsku
probudio kod njega ljubav prema poeziji i razvio inte- : snalaz{jivost.

: NJEGOS KAO VLADAR

Njegosev zivot kao Covjeka - pjesnika neodvojiv je
od Zivota zajednice kojoj je pripadao, u kojoj se rodio
i umro. U prvim godinama svog vladanja, mlad i ne-
iskusan, morao je da se brine o svom narodu, ubogom

"U zlu mjestu udesio,
U tijesne gore kamenite,

Medu Turke 1 medu Latine."

Iako sam za sebe kaze "Ja sam Covjek mali 1 su malo
: mo¢i spram velikijem silama" podize glas ¢im je u pi-
"Ja ti sad ne mogu pomo¢ nista, no ti ove najposljednje tanju "Crna Gora i njena sloboda". Znao je on da "nema
rije¢i od mene: moli se Bogu i drz se Rusije."- odgovo- : posla u plaha vladara".

rio mu je vladika. ( pismo Jeremiji Gagicu, 30. oktobra Za svoje crnogorske prvake on kaze: "Tesko onome ko

: jenjihov glavar", a za svoje mo¢ne susjede: "Nijednom

: S€ ugovoru ne moze vjerovati."
. Svjetovna i crkvena glava jedne male drzave, nepismene

Pune dvije godine Njegos je radio da dobije vladi¢ansku : * 4 Jeane i : :
- 1 besputne, od svega odijeljene i sa svih strana prites-

: njene, postavljen od najranije mladosti u zariSte njenih

- unutarnjih teSkoc¢a i bezbrojnih medunarodnih zapleta,

stize tek 1833. kada su se ruske vlasti uvjerile u njegovu : Njegos je morao otkidati od svog poetskog djela da bi

: udovoljio zahtjevima Zivota i krasti od Zivota da bi se

U avgustu 1833. godine Njegos je stigao u Petrograd : koliko -toliko oduZio svom pjesni¢kom pozivu. On se

- u tim sukobima kidao 1 troSio, a ipak ostajao duzan 1
. - : jednoj i drugoj strani, o ¢emu govore i njegovi biografi.
Car "ne nalaze¢i nikakve prepreke tome", odobri Sinodu : ] L &9 g Iee g
: Njegosev sekretar Medakovi¢ kaze: "Da se vladika nije

rubalja moZe potrogiti na posvec¢enje arhimandrita Ce- : toliko bavio pjesnistvom, on bi jo§ vise dobra uradio

tinjskog manastira za vladiku Crnogorsko-primorskog za Crnogorce."

: Drugi njegov biograf Rovinjski, kaZe: "Naprotiv, Njegos$
On sam prisustvovao je rukopolaganju mladog Njegosa je pisao vrlo malo, buduci neprestano zauzet poslovima
za vladiku $to je bila osobita privilegija i puno priznanje : narodnim."

I sam Njegos je na svoje knjizevno djelo gledao kao
Po dolasku u Petrograd Njegos pise pismo Vuku iz kog : na fragmentarno i u svojoj cjelini nepotpuno. Ve¢ tesko

vidimo kako je Petrograd djelovao na mladog Njegoga. bolestan govorio je Matiji Banu: "Sjeti me se degod kad

Ovo pismo ukazuje na odusevljenje mladog Crnogorca : ¢ Ve 1€ bude i neka potomstvo dozna bar za nase

- namjere, kad mu djela ne mogu ostaviti".

Dana 2/14. avgusta 1833. godine uslijedio je Njegosev NJEGOSEVA PRIVATNA1ZVANICNA PREPISKA

U Njegosevoj zaostavstini je preko hiljadu i sedam
- stotina pisama koja je redovno izmjenjivao sa ruskim
krupnog rasta, rekao je: "Pa vi ste vi§i od mene". Na tu :

¢inovnicima, turskim poglavarima ili austrijskim vla-

- stima u Kotoru.To je tipi¢na sluzbena prepiska, ali kad
: se nadnesemo na tu prepisku uociti ¢emo da je najveci
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pjesnik juznoslovenskih prostora imao na svojoj brizii :
odgovornosti ¢itav jedan mali svijet , nemiran, ugrozen, :

ubog, neuk i1 gord i samovoljan, da se stvarno nosio sa
"svojim 1 tudinom". Svi se zale 1 tuze sa svih strana i

se pozali, niti bi mu to vrijedilo.

U privatnoj i zvani¢noj prepisci posljednih godina zivota Hvala Ti, Gospodi, jer si me na brijegu jednoga Tvo-
- jega svijeta udostojio izvesti i zrakah jednoga Tvojega
- divnoga sunca blagovolio napojiti. Hvala Ti, Gospodi,

"Ja s moje strane ne Zelim smutnje ni s kim nego su- : Jer sime na zemlji nad milionima i duSom i tijelom ukra-

sjecki mir, pokoj 1 tiSinu, uvjerava sve redom 1 Ruse, 1
Austrijance i Turke u svoju miroljubivost, ali ima podo- : veliCestvo topilo u gimne BoZestvene radosti, udivlenija
sta pisama koja kipte od nemo¢nog gnjeva i uzdrzanog :
ogoréenja zbog teSkog polozaja njegove zemlje u kojoj :
mu je, kako sam kaze" tijesno otvsjude". "Ja bih volio
: je smrtan 1 mora umrijeti.

vidljiva je njegova rezignacija, ali i rjeSenost da svoju
duznost vrsi do kraja.

no iSta na svijetu videti slogu medu bracom".

NJEGOSEVA BOLEST i SMRT

1851. bolest se sasvim pogorsala.

u svijet 1 pricisljenje besmrtnome liku i vjecito bla-
zenstvo".

amanet rodacim i priateljima."

"To je moja potonja zelja, koju u vas iStem da je ispuni-

stavljam vami na dusu."

Njegoseva kapela na Lovéenu sagradena je 1845. ili
1846. godine

da "sirotinji ¢ine pravdu".

zakaluderio nad mrtvim stricem Petrom 1.

zavrsio se u tacki sa koje je krenuo.

Sahrana na Lovéenu je odloZena, zbog loSeg vremena :
1 strahovanja da bi skadarski Turci mogli da oskrnave :
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lovéensku kapelu, 1 Njegos je, 21. oktobra, privremeno
sahranjen na Cetinju, u manastiru, u grob njegovog

: strica svetog Petra. Tek 26. avgusta 1855. svedano su
: NjegoSevi posmrtni ostaci prenijeti na Lovcen.
nasve, ito uvufzk Nj egosu, i samo njemu Jedgom, aon g je dobro i &estito bilo
mora za sve njih da moli ili zahtjeva, da se izvinjava :

ili pravda, objasnjava ili prepire. A sam nema kome da I milome Bogu pristupa¢no.

NjegoSev testament

sio — koliko me od moga detinstva Tvoje nepostizimo

i veleljepote Tvoje, toliko sam bijednu sudbinu ljudsku
sa uzasom razmatrao i oplakivao — Tvoje je slovo sve iz
nista sotvorilo, Tvome je zakonu sve pokorno, covjek

Ja sanadezdom stupam k Tvojemu svetiliStu BoZestve-
Na zalost, Njegos je s jeseni 1849. pogeo da poboljevai : nome, kOJega. Sam svij ctlu SJ.eanu naztioJ ostes l,)nJ ced
N : s : kojega su moji smrtni koraci mjerili —ja na Tvoj poziv

da se lijeci pod blagom sredozemnom klimom. U jesen : . ] o . o
: smireno idem ili pod Tvojim lonom da vje¢ni san bo-

. ravim, ili u horove besmrtne da Te vje¢no slavim.

"Ja sam smrt ovako razumio: ili je tihi, vjeéni san koji :

sam boravio prede rodenja ili lako putovanje iz svijeta : GORSKI VIJENAC

Njegos je u jesen, pocetkom oktobra 1846. godine, u
- pratnji licnog sekretara Milorada Medakovica, krenuo

"Kopajte me na Lovéen , kod nove crkve - ostavlja . u Trst, a odatle u Be¢ i Petrograd da trazi podrsku i po-

: mo¢ od beckog i petrogradskog carskog dvora za svoju
: napac¢enu Crnu Goru, koju je te godine bila zadesila

. strahovita suSa, a 1 Turci su naglo pojacali pritisak na nju.
te, 1 ako mi ne zadate Bozju vjeru da ¢ete tako ucinjet, :

kako i ja ho¢u, onda ¢u ve ostaviti pred prokletstvom, a : Na taj mucni 1 neizvjesni put Njegos je sa Cetinja ponio

moj posljednji &as biée mi najzalostniji i tu moju Zalost * ! rukopis svog najnovijeg djela, izgleda tek zavrsen.
Tokom boravka u Becu 1846. i 1847. godine, Njegos
: je u Stampariji jermenskog monaskog reda Me-
- hitarista objavio svoje najvece i najznacajnije djelo
: "Gorski vijenac".

Na njenom mjestu se od 1974. godine nalazi Njegosev :

mauzolej, raden po projektu vajara Ivana Mestrovica. : Vi€ nigdje precizno upisan datum kada je tacno zavr-

: Seno Stampanje prvog izdanja Gorskog vijenca. Nesum-

Vladika je kao kakav drevni prvosvestenik blagoslovio  njivo je da je to bilo prije 16. februara 1847. godine,

jos jednom i zemlju i narod i preporucio stareSinama : jer je tog dana izvjesni Stjepan Pejakovié uputio iz
: Beca primjerak "Gorskog vijenca" Ljudevitu Gaju u

Umro je u isti dan i u isti ¢as kada se prije 21 godinu :

Zagreb kao dar mladog crnogorskog vladike i pjesnika.

: Vuk Stefanovi¢ KaradZi¢- uéestvovao u korekturi
Cudesni i1 preciznom energijom sudbine, tragi¢ni krug :

prvog izdanja Gorskog vijenca

U korekturi tog prvog izdanja "Gorskog vijenca" uce-

stvovao 1 Vuk Karadzi¢, koji se tada, pouzdano se zna,
sretao 1 druzio u Becu sa Njegosem.
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NJEGOS I VUK KARADZIC

Njegos u Bec¢ stize 4. jula. Tamo se susrec¢e sa Vukom

zadrzao oko dve nedelje, razgledajudi grad.

I tom prilikom Njegos pozva Vuka da mu bude gost.

Medutim, Vuk ¢e u Crnu Goru krenuti u julu sledece, Od svih dosadasnjih izdanja na srpskom jeziku, ne-

: sumnjivo je najkompleksnije ono koje je 1983. godine
: napravila Crnogorska akademija nauka i umjetnosti kada

1834. godine, a na Cetinje je stigao septembra meseca.
I bio je o€aran odmabh, na prvi pogled.

Vuk je na Cetinju boravio pedesetak dana, ali mu je
- 1u samo 499 primeraka, u jednim koricama objavljen
- fototip djela sacuvanog Njegosevog rukopisa, fototip
: prvog izdanja i jedna savremena verzija "Gorskog vi-

Upoznao je razan svet i nau¢io mnogo o Crnogorcima, -

o njihovoj tradiciji, obi¢ajima, o velikom junastvu. Cuo jencar, ste.lr‘npana'poseb.nom azbuko‘r{l kqju]e specijalno
je mnoga narodna predanja, uspio da sazna neke nove : 23 ©VU priliku pripremio Ivan Boldizar iz Novog Sada.

rijeci. Takode, pretpostavlja se da je revnosno pregle- : A od izdanja na stranim jezicima, do sada je bez premca

dao arhiv Mitropolije. I uz sve to, imao je priliku da od : ©1© na japanskom koje su preveli i priredili profesor

Njegosa li¢no &uje sve §to ga je zanimalo o Crnoj Gori. : Kazuo Tanaka i Hirosi Jamasaki — Vukelic.

poslo za rukom da za tako kratko vreme prikupi ogro-
mnu gradu.

1 za Crnu Goru.

ukupnog broja poslovica prikupio je u Crnoj Gori. Knji-
ga poslovica je 1 Stampana u cetinjskoj Stampariji i to

svoju azbuku, vrativsi u nju slovo "H".

Sa druge strane, Vukovi spisi o Crnoj Gori koji su nasta- :
jali u kasnijim godinama Vukovog Zivota i stvaralastva, :

- dali su veliki doprinos afirmaciji Crne Gore i njenoj
: borbi za sticanje formalnog medunarodnog priznanja
: nezavisnosti od Turske.

% : POSVETA GORSKOG VIJENCA

Milorad Medakovi¢, desna Njegoseva ruka oko stvaranja
- 1 objavljivanja njegovih djela, tvrdi da je on "Gorski
: vijenac" najprije bio posvetio Milosu Obrenovicu i da
: se "iz nekog manjeg nesporazumljenja to pokvari, te
vladika okrene tu posvetu Karadordu.

. NASLOV DJELA - 1ZVI ISKRA, IZVITE ISKRE,
1 VIJENAC GORSKI

: Njegos se dugo, gotovo do posljednjeg trenutka, dvou-
: mio oko naslova svog najznacajnijeg djela. Prvo je bio
: naumio da ga naslovi kao "Iskra". Poslije se opredijelio
za "lzvi iskra", pa "lzvite iskre", pa "Vijenac gorski" da
® : bi se konaéno odlu¢io za "Gorski vijenac".

Gorski vijenac preveden je na sve evropske jezike, ki-
- neski, japanski 1 esperanto. Italijanski je prvi strani jezik

Karadzi¢em. Impresioniran buduéim crnogorskim vla- : 1@ Koji je prevoden Gorski vijenac Petra Il Petrovica

dikom, Vuk o njemu pohvalno pise Musickom i licno : Njegosa, u odlomcima iste godine kada je objavljen u

ga upoznaje sa Jernejom Kopitarom. U Becu se Njegos Becu, dok je prvi prevod djela u cjelosti objavljen na

- njemackom jeziku 1886. godine, takode u Becu.

: Najluksuznija izdanja Gorskog vijenca

je u formatu Njegosevog rukopisa, u luksuznoj opremi

Ova Vukova poseta Cetinju bila je od koristi i za njega : Hiro$i Jamasaki Vukeli¢ zajedno sa Kazuo Tanakom

preveo Gorski vijenac na japanski jezik.Prevodenje je
: trajalo sed dina.

Sa jedne strane, Vuk se snabdeo pozama$nom etnograf- : rajato Sev am gocina 5

skom gradom. Kako je i sam naveo, ¢ak jednu tre¢inu od : NJEGOSEVO KNJIZEVNO DJELO

Pokoljenja djelu sude!"govorio je Njegos, ali sigurno

- nije slutio da ¢e se dvjesta godina poslije njegove smrti

o trosku NjegoSevom. I ono 3to je najvaznije, Vuk je : njegovo djelo tumaciti onako kako ga sad tumace neki,

nakon posete Cetinju konacno uspeo da kompletira : koji svojim rije¢ima Zele da nadglasaju one umne glave

- koje sumnoge noci prokapale nad njegovim djelom i o

njemu rekle da je najveci pjesnik ovih nasih juznoslo-
venskih prostora.
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VALTAZAR BOGISIC | BOZO PETROVIC NJEGOS

IZLAGANJE AKADEMIKA CANU ZORANA RASOVICA - DIO Il

Prilog uredio: Vesko Pejovic

Bracni ugovor

deponovanoj gradji Narodnog muzeja Crne Gore :

nalazi se orginalni tekst bracnog ugovora crnogor-
ske princeze Jelene Petrovi¢ — Njegos 1 italijanskog :
prestolonaslednika — princa Viktora Emanuela III Sa- :
vojskog sa¢injen na francuskom i italijanskom jeziku. :
Uz Ugovor je i Protokol, u kojem je knjaz Nikola (preko :
svojih punomoénika) konstatovao da je nasljedstvo :
prestola u Crnoj Gori regulisano prema Salijskom za- :
konu i da je kralj Italije istu u svemu prihvatio (preko
svojih punomo¢nika), u ime princa od Napulja, njegove :

supruge 1 njihovih potomaka.

Kako je re¢eno, Bogisi¢ je u Rim odnio bra¢ni ugovor :
starije kéerke knjaza Nikole princeze Milice i velikog :
knjaza Petra Nikolajevica. Kao svog punomo¢nika za
zakljucenje tog ugovora, knjaz Nikola je i tada imenovao :
vojvodu Boza Petrovi¢a, predsjednika Drzavnog savje- :
ta, tadaS$njeg ministra pravde i kavaljera crnogorskog :
ordena Danila prvog stepena, Bijelog orla i mnogih :
drugih stranih ordena. Imperator sveruski je za svoje :

punomoc¢nike imenovao g. Nikolaja Girsa, drzavnog :

sekretara, senatora, tajnog savjetnika, kavaljera mnogih : jeno u ugovoru princeze Milice i velikog kneza Petra

ruskih i stranih ordena, ministra vanjskih poslova, i svog leOIaJ evica. Bogisic Je primyj etio da je to zbog ujtlcaja
: rimskog prava u kome je "tutor samo otac", a majka se
Voroncova — Dagkova, ministra imperatorskog dvora : 1€ Mmyjesau pos‘acv) : Na kraju‘uvgdnog dljek} ugovora
i imanja, kancelara imperatorskih i carskih ordenja, : S%! podaci o knjazevim i kraljevim punomocnicima.

: Bracni ugovor sadrzi Sest ¢lanova, koji se odnose na:
- nacin vjencanja ("prema italijanskim gradjanskim za-
: konima 1 uz religiozni katolicki obred"); poklon kralja
Nakon visednevnih pregovora, izmedju punomoénika : Italije princezi Jeleni ("sto hiljada lira"); obavezu kralja

je postignuta saglasnost o bitnim elementima braénog da se stara o troskovima dvora 1 kuce princa i princeze

od Napulja; godisnju naknadu princezi (pedeset hiljada
Ugovor je zakljuéen "U ime presvetog i nedjeljivog : lira) za garderobu 1 li¢ne troskove; odobrenje princa u

Trojstva". Na pocetku ugovora je uvodni dio (pream- : pogledu raspolaganja princezinom imovinom; prava

bula) u kome je konstatovana postignuta saglasnost o - princeze u slu¢aju da postane udovica (godiSnja renta od

stupanju u brak dvoje mladenaca (sa oznadenjem titula - 100 hiljada lira i koriS¢enje stana u jednoj od kraljevskih

: rezidencija). Pri kraju je odredba o potvrdi ugovora sa
i konstatacija o saglasnosti o¢eva zaru¢nika za stupanje : protokolom,‘k'a? njegovim sa’sta‘wmm dijelom. Nakon
u brak. Kraljica Margarita 1 knjaginja Milena nijesu : toga su potpisi Cetiri punomocnika.

Izmedu punomocdnika je postignuta saglasnost da je-

generala — adjutanta, generala Lajtanta, grofa Ilariona

kavaljera mnogih ruskih i stranih ordena. Osim ovog
ugovora, Bogi$i¢ je u Rimu proucio i1 bra¢ne ugovore
savojske kuce — kraljice Margarite 1 bavarske princeze.

ugovora i1 Protokola, kao njegovog sastavnog dijela.

11imenima 1 titulama njihovih roditelja). U tom dijelu je

spomenute kao davaoci saglasnosti, kako je to bilo uci-
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zik oba primjerka ugovora i protokola bude francuski :

(autentiCni tekst). Ugovor i protokol su sacinjeni i na : Uz pristanak i saglasnost Njegovog Viso¢anstva knjaza

italijanskom jeziku (sluzbeni tekst), ali je to bilo vise Crne Gore i Njegovog Velicanstva kralja Italie, i uz pun

: 1slobodan pristanak Njihovih princevskih Visocanstava
- zaru¢nika, pristupice se prema italijanskim gradanskim
: zakonima i uz religiozni katoli¢ki obred, vjen¢anju
Njenog Visocanstva princeze Jelene Nikoline od Crne
"Ugovor i Protokol u ime presvetog i nedjeljivog Troj- : Gore sa Njegovim Kraljevskim Viso¢anstvom princom
: Viktorom Emanuelom Ferdinandom Mari Zanvijeom

L. ) ) ) : od Savoje, prestolonasljednikom Italije, princom od
Posto je dogovoren brak izmedu Njegovog Kraljevskog : Napulja
Viso¢anstva Viktora Emanuela Ferdinanda Mari Zan- '

vijea od Savoje, prestolonasljednika Italije, princa od : Clan 2.

za "domace" potrebe.

Za potrebe ovoga rada, ¢ini mi se po prvi put, dajemo
nezvani¢ni prevod Bra¢nog ugovora i Protokola saci-
njenog na francuskom jeziku.'

stva

Napulja, sina Njegovog Velicanstva kralja Umberta 1

Zane, princeze od Savoje, koji sre¢no vladaju,

sa Njenim Viso¢anstvom princezom Jelenom Nikole :

. e ) o Ole = Clan 3.

I Petrovi¢a Njegosa, knjaza Crne Gore, i Njenog Viso- : ‘ _ ' ‘

: Dok Njegovo Kraljevsko Viso€anstvo princ od Na-

: pulja ne stekne pravo na koriS¢enje apanaze o kojoj

: je rije¢ u €l. 21 Osnovnog Statuta Kraljevstva Italije,

o > ) . o & Njegovo Velicanstvo kralj Italije nastavice da se stara o

odlucili su da svaki imenuje svoje punomoc¢nike radi : , .7 . o oo .
: troSkovima dvora i kuce princa i princeze od Napulja,

- ukljucujuéi naknadu odredenu narednim ¢lanom, u mjeri

: koja odgovara novom statusu Njihovih Visocanstava.

: Clan 4.

ne, imenovao, u svojstvu svojih punomoénika, vojvodu : ) .,
’ ’ J Jih P VO] : Tokom braka Princeza supruga imace pravo, od ono-

: ga §to pripada Princu shodno prethodnom ¢lanu, na

Velikog Krsta vise visokih redova, i doktora Baltazara : godiSnju nakn‘ac‘hvl od p?deset hlljad? lira (SO'OVO 0£)
A . . .. za garderobu i li¢ne troSkove, nezavisno od troSkova
Bogisic¢a, Njegovog ministra pravde, sadasnjeg Drzav- : ™ .. , . e
nog savjetnika Rusije i Cre Gore, nosioca Velikog : njene sobe (camera) i njene kuce, koje ¢e obezbjedivati
’ - Princ suprug.

a Njegovo Velicanstvo kralj Italije, imenovao je, sa Clan 5.

druge strane, u svojstvu svojih punomo¢nika, markiza :

od Crne Gore, kéerkom Njegovog Visocanstva Nikole

canstva Milene Petrove Vukoti¢, koji sre¢no vladaju,

Njegovo Visocanstvo knjaz Crne Gore 1 Njegovo Veli-
canstvo kralj Italije, davsi svoj pristanak na ovaj brak,

zakljuCenja bracnog ugovora.
U tu svrhu,

Njegovo Viso€anstvo knjaz Crne Gore je, sa svoje stra-

Bozidara Petrovi¢a-Njegosa, predsjednika Njegovog
Drzavnog savjeta, ministra unutra$njih poslova, nosioca

Krsta viSe visokih redova,

Emila Viskonti Venostu, senatora Kraljevstva, ministra
spoljnjih poslova, nosioca Velikog Krsta italijanskih
redova i vise stranih redova, i viteza Zaka Zozefa Kostu,
advokata, senatora Kraljevstva, ministra milosti, pravde

redova, odlikovanog sa vise stranih odlikovanja;

se o sljedec¢em:

1 Zahvaljujemo se g.-di Katerini Terzi¢, samostalnoj savjtnici
za meduakademijsku i medunarodnu saradnju u CANU, na
nesebi¢noj pomoci koju je pruzila prilikom prevoda bracnog
ugovora i protokola sa francuskog jezika.

Clan 1.

Njegovo Velicanstvo kralj Italije kao poklon princezi

i Njenog Velicanstva kraljice Margarite Marije Tereze : jeleni od Crne Gore daruje iznos od sto hiljada lira

: (100.000 £) kojim ¢e Njeno Viso€anstvo mo¢i da ras-

polaze po svojoj volji, ¢ak i prije braka.

Na zahtjev Njenog VisoCanstva princeze supruge, Nje-

. govo Kraljevsko Visocanstvo princ suprug ¢e joj odo-
 briti, javnim aktom, pravo na sva postupanja, generalno,
koja samo prevazilaze okvire redovnog upravljanja, a
- koja se ti¢u Njene imovine.

1 vjeroispovijesti, nosioca Velikog Krsta italijanskih : Clan 6.

. . e e ,. ) ‘U slu¢aju da Princeza ostane udovicom, ¢ak i bez djece,
koji su se, posto su razmijenili svoja punomocja, priznata : | . " .
O : . . L ... .- 1dok god traje njeno udovistvo, a ukoliko to ne bude

u dobroj i propisanoj formi, sporazumjeli i saglasavaju ;: ~ . 2 . | ) N
: ujacoj mjeri odredeno zakonom, Njegovo VeliCanstvo

: kralj Italije ¢e joj ustanoviti i dodijeliti, po osnovu
: udovstine, godisnju rentu od sto hiljada lira (100.000 £),
- pored koriS¢enja 1 uzivanja stana opremljenog u skladu

- sa njenim rangom u jednoj od kraljevskih rezidencija.

: Ovaj Ugovor, pra¢en Protokolom koji je njegov sastav-
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ni dio, bi¢e potvrden od strane Njegovog VisoCanstva :
knjaza Crne Gore i Njegovog Veli¢anstva kralja Italije, :
a potvrde ¢e biti razmijenjene u Rimu §to prije bude :
potpisali smo ovo pismo o ratifikaciji 1 dali da se udari
Sacinjeno u Rimu, u Palati de la Consulta, 11. oktobra : Na§ Kraljevski pecat. U Rimu, Kralj evgka palata KV_i )
- rinal, dana dvadeset prvog oktobra, godine Gospodnje
: hiljadu osamsto devedeset Seste, devetnaeste godine

- Naseg vladanja.
: (M. P)

moguce.

1896.

Bozidar Petrovi¢ Njego$ Viskonti Venosta
Baltazar Bogisi¢ Z. Kosta

Protokol

Njegovo Viso€anstvo knjaz Crne Gore konstatuje 1 po Ministar inostranih poslova

potrebi izjavljuje da je nasljedstvo prestola, u Crnoj :

. b b "4
Gori, regulisano prema Salijskom zakonu a Njegovo : Viskonti Venosta, s. r.

Veli¢anstvo kralj Italije, primajuéi k znanju tu izjavu, :
izjavljuje, sa svoje strane, da je prihvata, u odnosu na :

Princa od Napulja, Princeze supruge i njihovih poto- Protokol i pitanje odricanja od crnogorskog prestola

maka.

1896.
Bozidar Petrovi¢ Njego$ Viskonti Venosta

Baltazar Bogisi¢ Z. Kosta"

koja glasi:

"UMBERTO I

miloS¢u Bozjom 1 voljom naroda
Kralj Italije

Pozdrav svima onima koji ¢e ovo vidjeti

dio, a koji je zakljucen u Nase ime, od strane punomo¢-

nema u originalu ugovora na francuskom jeziku.

2 Deponovana grada Narodnog muzeja Crne Gore, fond Kralja
Nikole.

3 Deponovana grada Narodnog muzeja Crne Gore, fond Kralja
Nikole.
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kao Sto ga i ovim dokumentom prihvatamo, ratifikuje-
mo 1 potvrdujemo, obecavajuci da ¢emo ga posStovati i
¢initi da bude neprikosnoveno postovan. S vjerom u to,

U ime Njegovog Velicanstva Kralja

Ove izjave, takode, nema u originalu ugovora na fran-
cuskom jeziku.

. ) . : Jedno od pitanja koje je mucilo BogiSi¢a (viSe nego
Sacinjeno u Rimu, u Palati de la Consulta, 11. oktobra  knjaza Nikolu i drugog sapunomocnika) je i pitanje
: izjave o odricanju princeze Jelene od prava na crnogor-
: ski presto. Izjava bi se protezala i na njene potomke.
: U Bogisiéevom arhivu u Cavtatu’ nagli smo Nacrt

: nezavrsene izjave crnogorske princeze Jelene (pisan

U tekst bra¢nog ugovora sacinjenog na italijanskom :
jeziku, na pocetku je umetnuta izjava kralja Italije, : presto. Najvjerovatnije je da je Nacrt izjave sadinjen

. prije princezinog odlaska u Italiju.

BogiSi¢evom rukom) o odricanju od prava na crnogorski

: Tekst nepotpune izjave glasi: "Posto nasljedje prestola u
C. G. moze biti isklju¢ivo u muskoj lozi doma Petrovica,
. janaSa podpisana Knjaginjica Jelena k¢i Nj.V. Knjaza
: Nikole I od C.G., koja se udaje za Nj. V. Vict. Em. od
. Savoje prestolonasljednika italijanskoga, izjavljujem

Ugovor, uz koji slijedi Protokol i &ini njegov sastavni : %2 sebe i za sve moje potomke. ..

: Uz ovu izjavu, Bogisi¢ je dodao sljedec¢i komentar:
nika koje smo mi odredili i izabrali, s punomo¢nicima
Njegovog Visocanstva Knjaza Crne Gore, a ¢ijim aktima -
jeutvrden brac¢ni ugovor u vezi sklapanja braka izmedu :
Naseg voljenog sina Viktora Emanuela, princa od Na- :
puljaiiprinceze Jelene od Crne Gore, kéerke Njegovog :

. v .. . , "3 . . :
Visocanstva, podrazumijeva sljedece...:"*> Ove 1ZJaveS Calvo, dictionnaire de droit public

"Rectifié...avec cette clause explicative que voici: la
declaration contenue dans le Protocole additionnel de
ce Traité implique en compléte tous les descendents
de la Princesse Heléne et du Prince de Naples de la
succession au trone de Monténégro.

: : P ., + sub salique:
Na kraju tog teksta je konstatacija ministra inostranih : d

poslova Italije data u ime kralja, koja glasi: "Posto smo :
vidjeli i proudili gore navedeni Ugovor s Protokolom :

u prilogu, Mi smo ga prihvatili, ratifikovali i potvrdili, : fondamentales du royaume de France".

"...depuis cette epoque (1316) ’exclusion au trone
des filles, et de leurs descendants a fait partie des lois

: Jasno je da se iskljucenje ti¢e i muskog potomstva

: 4 Deponovana grada Narodnog muzeja Crne Gore, fond Kralja
. Nikole.

: 57ZBB HAZU, XXII/8
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jedne zenske.”®
Calvo, rje¢nik javnog prava

pod salijski:"...od tog vremena (1316) iskljucivanje
(od nasleda) prestola kéerki i njihovih potomaka ¢inila
je dio fundamentalnih zakona kraljevstva Francuske"
(ZBB HAZU, XXII/8).

sebi imati nikakva prava nasljedstva ni nikakav imetak

bududi, — a jo§ manje moZze imati kakva politicka ili
vladarska prava u samoj Crnoj Gori.”’
Pitanje odricanja od crnogorskog prestola je bilo ak-

tuelno i u toku vodjenja pregovora u Rimu. Bogisi¢ je
na njemu posebno insistirao. Kraljevi punomo¢nici su

6 U prevodu komentar glasii: "Ispravljen... sa ovom eksp-
likativnom klauzulom kako stoji: izjava sadrzana u dodatom
Protokolu ovog Ugovora odnosi se u cjelini na sve potomke
princeze Jelene i princa od Napulja povodom nasleda prestola
Crne Gore.

7 ZBB HAZU, XXII/8.

. ga pitali: "Zasto se to pitanje uopste postavlja”. Umalo
- da nijesu kazali da nemaju ovlas¢enja da o tome raz-
: govaraju. Drugi knjaZzev punomo¢énik, gospodin Bozo
- nije htio da ulazi u dublju diskusiju o tome, jer se plasio
: reakcije kralja Umberta. Bogisi¢ je ipak i dalje insistirao
: na njegovom rjesavanju, smatrajuéi da ga treba urediti
barem u zasebnom Protokolu, ako ne moze u Ugovoru.
Inace, prije nego §to su punomocnici otputovali u Rim : Punomocnici su se naposljetku saglasili da se ono uredi

radi vodjenja pregovora, na Cetinju se razgovaralo o : U zasebnom Protokolu. Redakciju je sastavio ministar
izjavi o odricanju od svih vladarskih politi¢kih prava Costa, a dopunio je ministar Venosta. BogiSicu se njiho-
potomaka "koji izadju iz toga braka". U tom smislu jei : V@ redakcija nije dopala, jer se "udaljava od prostote".
glasilo upustvo punomoénicima: "U prethodnome (11) : Medjutim, gospodin BoZo, zbog eventualne lose reakcije
¢lanku, narogito se i s jedne i s druge strane izjavljuje da : kralja Italije, nije dao da se na tome dalje insistira.

potomstvo koje izade iz ovoga braka ne moze, samo po - Jedna od nedoumica u odnosu na sadrzaj Protokola je i

- ona koje se odnosila na nasljedivanje prestola u Crnoj
ni dio imetka Vladarske Ku¢e Crnogorske, sadasSnjini : Gori prema Salijskom zakonu. U tom smislu postavilo
: se pitanje da li pozivanje na odredbe Salijskog zakona
: o nasljedjivanju prestola ima jedno od dva znadenja: da
je iskljucena zena ili da su iskljuc¢eni muski nasljednici.
: Bogisi¢ je tada zatrazio da mu donesu odgovarajucu
: literaturu iz koje se jasno vidjelo da se ono odnosi i
: na musko potomstvo. Ipak, ostalo je otvoreno da ovo
: pitanje prou¢i knjaz Nikola, pa, ako nadje da nije dovolj-
no uredjeno, moze uticati da princeza Jelena "potpise
. formalno odricanje o svijeh prava na presto."®

: 8 ZBB HAZU, XXII/8
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Inace, Salijski zakon (Lex Salica) pripada grupi najsta- :
rijih tzv. varvarskih zakonika. Sadrzi norme obi¢ajnog Medutim, nasljedna prava Zene bila su ogranidena, U

prava salijskih franaka. Prva redakcija (Pactus legis ! tom smislu &lan 59 Salijskog Zakona glasi: "Ako neko

Salicae — 65 Clanova) nastala je krajem V ili pocetkom : umre i ne ostavi djece, a Ziva mu je majka, ona ¢e ga

VIvijeka, za vrjeme Yladav1ne'K10d0V1ka'(48 1 -511), naslijediti. Ako mu majka nije Ziva, a ostavi brata ili
unqka osnivaca dmaSElJe Meroymga, aposljednja .(Lex - sestru, oni ¢e ga naslijediti. Ako ni njih nema, naslijedice
Salica em(?ndata 3 70, glanovg) Jelz doba Karla Velikog. . ga tetka, maj¢ina sestra. A dalje, naslijedi¢e ga najblizi
U tom periodu donosili su se 1 drugi tzv. lex barbarorum, ! srodnik iz pomenutih loza. Zemlju, medutim, nikako ne
koji suuz Lax Salicia prestavljali znacajan izvor rano- : moZe da naslijedi Zena, ve¢ cjelokupna zemlja pripada

feudalnog prava u zapadnoj Evropi. Primjena Salijskog : muskarcima njegova roda. "

zakona doseze do IX vijeka. Propascu franacke drzave, :

Zakon se postepeno transformisao u obi¢ajno pravo. U : U XIV vijeku nastao je spor oko nasljeda francuskog

njemu preovladavaju norme krivi¢nog prava, a znatno : prestola izmedu dinastija Vaolis i Ploitagenet. Tada se

: Eduard Il pozvao na odredbu Salijskog zakona po kojoj
je Zenama oduzeto pravo da nasljeduju zemlju. Od tada

. se, narocito od X VI vijeka, pozivanje na Salijski zakon,

Salijski zakon sadrZi niz odredaba kojim se ureduje odnosilo na iskljuc¢enje Zena iz nasljedivanja prestola.

polozaj slobodne zene. Posebnu zastitu su uzivale trud- :

nice i zene koje mogu da radaju. Tako na primjer: "Ako : Po povratku iz Rima, Bogisi¢ je knjazu Nikoli podnio

neko zlostavni slobodnu i trudnu Zenu, pa ona umre, : 1Zvjestaj o rezultatima misije. Bilo je govora i o Proto-

presudice se 28.000 dinara, $to iznosi 700 solida. Ako kolu. Knjaz mu je tada saopstio "da se on nada da ¢e

neko ubije slobodnu Zenu koja moZe da rada, presudice : biti muskih dosta u ku¢i, tako da na Talijance nece red

se da plati 24.000 dinara, $to iznosi 600 solida. Ako je :

b v ~ .y .0 s nll AN . . . .
ubije kad vise ne moZe da rada, presudiée se da plati : S€ 0 tome ne govori."" Bogisi¢ je o tom pitanju isti dan

: razgovarao 1 sa vojvodom Gavrom Vukovicem, §to je

) , | ) . interesantan podatak. Ipak, Vojvoda, u "Memoarima",
Ivnte.r esantne Sul sledece QQredbe: Ako H?kl slqbodan : ne skriva svoje zasluge u rjeSavanju tog pitanja, iako
Covjek uhvati Saku, mkq ,lh prst slobodne zene, 1 tomu : 3 BogiSi¢evih zapisa, koji su pisani mnogo ranije,
que dokazano, presudice se da plaju 15 SOll.d?.. Ako ! proizilazi nesto drugadiji zakljudak
joj stegne ruku, treba da plati 30 solida. Ako joj dirne :

ruku vise lakta, presudice se da plati 1.400 dinara, $to : U Protokolu uz braéni ugovor, zakljucen izmedu crno-

- gorske princeze Jelene i italijanskog prestolonasljednika

: Viktora Emanuela, istaknuto je da je nasljedstvo prestola

ia,s,tltll Z,e.I},eAiOSV,egen_Jil Clan }3 Se,lhj Sk,og IZaéméla, : u Crnoj Gori uredeno prema Salijskom zakonu, ¢ime
oJ1 gast: 0 tri Covjeka pomazu pri otmici slobodne : ¢, htjelo ukazati da princeza Jelena, njen muz i njihovi

devojke, treba da plate po 30 solida. Ostali, ako ih je : potomci ne mogu pretendovati na crnogorski presto.

bilo vise od trojice, treba da plate po 5 solida. Oni koji -

su bili naoruzani strijelama, presudiée se da plate po 3 : Protokol je sacinjen u Rimu u palati Consulta, 11.

: oktobra 1896. godine, a potpisali su ga dva italijanska

Sto iznosi 62 Y% solida. Medutim, ako otmu djevojku ministra Viskonti Venosta i Z. Kosta, s jedne strane i

koja je bila zaklju¢ana ili se nalazila u Zenskim odaja- : Valtazar Bogisi¢ 1 Bozidar Petrovi¢ Njegos, s druge

ma, presudiée se da plate otkup za djevojku i napred : strane. U Protokolu stoji: "Njegovo VisoCanstvo Kn-

navedenu kaznu. Medutim, ako je oteta devojka bila : Jaz Crne Gore konstatuje i po potrebi izjavljuje da je

pod kraljevom zastitom, za prestup (fritus) kazna ée biti : nasljedstvo prestola u Crnoj Gori regulisano prema

2.500 dinara, Sto iznosi 62 'z solida. Ako kraljev kmet Hijskon 1, aINJe veliean: :
ili lit otme slobodnu zenu, treba da odgovara svojim : PTImMajuci k znanju tu izjavu, izjavljuje, s svoje strane,

zivotom. Ako slobodna djevojka po svojoj volji pode sa da je prihvata, Sto se tice Princa od Napulja, Princeze

robom, gubi svoju slobodu. Treba da se sli¢no postupi i : supruge i njihovih potomaka".

sa slobodnim ¢ovekom koji se oZeni tudom robinjom. Da zaklju¢imo: pitanje odricanja od crnogorskog pre-

. stola je mucilo Bogi$i¢a prije odlaska u Rim, u toku

su manje zastupljene one iz stvarnog, obligacionog,
porodicnog, nasljednog i procesnog prava.

8.000 dinara, $to iznosi 200 solida".’

" 10

iznosi 35 solida".

solida. Otmicari, medutim, treba da plate 2.500 dinara,

Ako neko otme tudu vjerenicu 1 s njom se vjenca, pre-

9 Clan 24, stav 3, 6 i 7 Salijskog zakona.
10 Clan 20 Salijskog zakona.
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sudice se da plati 2.500 dinara, §to iznosi 62 2 solida".

do¢i. Kaza da ¢e najbolje biti da se protokol unisti te da

Salijskom zakonu, a Njegovo Velicanstvo Kralj Italije,

ni12

: 11 ZBB HAZU, XXII/8.
: 12 ZBB HAZU, XXII/8.
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vodjenja pregovora, prilikom sacinjavanja ugovora i
prije odlaska princeze Jelene za Italiju. Na njemu je

zadovoljan.

tome pitanju nije pridavao posebnu paznju. Bogisic¢u

o tome rijec¢.""

ucinio"."

Pazljivom c¢itaocu ne¢e promaci nesto drugacija inter-
pretacija pitanja odricanja od crnogorskog prestola od
strane vojvode Gavra Vukovica.

Navime, on u "Memoarima” potencira SVVOJu ulogu u : Rasvjetljavanje tog pitanja ima nesumnjivog znacenja
rjeSavanju toga pitanja, a minimizira BogiSicevu. Uosta- : i stvarne vrijednosti za "dopunu" dosadagnje literature
lom, pogledajmo kako glasi taj dio njegovih Memoara: ;. . . . . .
oy ) e . . - koja je posveéena udaji crnogorske princeze. Posebnu
Pri sklapanju ugovora o braku, nasi i italijanski delegati, : ] .,

oo .. . ...+ zaslugu za tu dopunu dugujemo Valtazaru BogiSicu,
mada je bilo medu njima doktora prava, izostavili su : ") o ) e e
jedno veoma vazno pitanie, koje je moralo uéi u ugovor, : K0ji je ulozio vise napora, volje, strpljenja i odricanja

Sve su sitnice utancali, najvaznija klauzula ispala im : da nam, u svojstvu neposrednog ucesnika, ostavi pisani

: materijal o tome.

je iz vida, o uzajamnom nasljedivanju prestola medu

obijema dinastijama. Ali su se Italijani prisjetili da i o Nasa nezadrziva radoznalost bila je glavni uzrok pri-

tome treba, za svaki slucaj, stipulirati. Ministar pravde : L . .

.. . . : bavljanja toga vrijednog materijala.
Kosta predao mi je rediZiranu klauzulu, koju je Gospo- :
dar usvojio. Ona je glasila: "Bra¢nom vezom Princa od :
: stala je inspiracija za rasvjetljavanje njegove uloge i

: uloge Boza Petrovica Njegosa, koji su, kao knjazevi

Napolja sa crnogorskom princesom Jelenom, niti njeni
potomci mogu do¢i na crnogorski presto, niti Petrovici
Njegusi na italijanski, ni u kojem slucaju”. Ovu klauzulu

aneksirana glavnom ugovoru.""?

13 ZBB HAZU, XXII/8.
14 ZBB HAZU, XXII/8.
15 Vojvoda Gavro Vukovi¢, Memoari..., str. 5371 538.

- odgovori nista". Uostalom, o tome se govori u njegovim

: zapisima o toku pregovora.

insistirao tim viSe $to 1 u bratnom ugovoru bavarske : " C

. . o . : U "Zapisu” pod naslovom: "Popravke koje izvojitih u
princeze postoji odredba o odricanju od svih prava. Sa : = L o D _ _
onim §to se kasnije naslo u Protokolu nije bio posve : 1354 korist", BogiSi¢ je zakljucio: "Abundare licet: mi

- smo uéinili §to smo mogli, a mogli smo i to ne udini-

o . .. :ti: bili smo na to ovlateni. Da Knjaz nije zahtijevao
Po povratku iz Rima dva puta je pokrenuo to pitanje: : S y .. o
. . . . . . odreke vidi se iz toga Sto odlaze¢i put Italije reCe: da
jednom u malom salonu dvora knjaza Nikole: drugi :

put u Odzakliji princa Mirka. Medjutim, knjaz Nikola ; ¢¢ nastojati da se Protokol porusi sasvijem.

nie

: Rezime
je cak rekao: "Bice djeca u Danila i Mirka". BogiSic je :

u Zapisu, na ovo imao sljedeéi komentar: "Kako da je ° Udaja crnogorske princeze Jelena Petrovi¢ Njegos za

italijanskog princa i1 prestolonasljednika Viktora Ema-

o . .. -nuela III Savojskog izazvala je veliku paznju ondas-
Posto nije uspio njegov naum o tome da se odricanje : . o . . . .

e s . . : nje evropske 1 svjetske javnosti. Iz te prevelike srece,
na Cetinju ucini, Bogisi¢ se povjerio vojvodi Gavru : Crnoi Gori i mienoi dinastiii LT
Vukoviéu, preporu¢ivii mu da pri ratifikaciji bra¢nog : ~T1¢) FOT 1Rjeno) Iastiji se nagovijestise jos vece 1

ugovora umetne ime "clause expletive explicetive". : Zanosnije slasti. U tim teskim i nemirnim vremenima,

Bogisi¢ je i na ovo imao komentar: "Ne znam §to je : radost u vladarskim porodicama Italije i Crne Gore je

: zaista gorela svojim plamenom.

- U javnosti je manje poznata pravna strana ove price.
: Narocito onaj dio koji se vezuje za bra¢ni ugovor dvoje
: zarucnika.

Na osnovu BogiSi¢evog neobjavljenog materijala na-

: punomoc¢nici, uc¢estvovali u sa€injavanju bracnog ugo-

potpisali smo u duplikatu ministar Kosta 1 ja, 1 bude : ., crnogorske princeze i italijanskog princa.

. L o .+ Stimu vezi, posebna paznja je posvecena pripremnim
Bogisi¢ je u biljeSkama, sacinjenim po povratku iz : . - S . .
", . . y : radnjama punomoc¢nika, njithovim razgovorima s knja-
Italije, zapisao da u Projektu bracnog ugovora, koga : ) ) s )
vt . foi e 1 : zom Nikolom, upustvima koje im je on dao u svojstvu

su predlozili kraljevi punomoc¢nici, nije bilo odredbe o : . o i o
odricanju od crnogorskog prestola. Medutim, na njegovo vlastodavca, pregovorima sa italijanskim punomo¢nici-

insistiranje pokrenuto je i to pitanje u toku pregovora, ma u Rimu, razgvoru s kraljem Italije i bracnom ugovo-
uprkos tome Sto mu knjaz Nikola s Cetinja na to "ne :

: u orginalu na francuskom jeziku kao autenti¢an tekst.

ru. U radu je i prevod bra¢nog ugovora koji je saCinjen

KRAJ

: 16 ZBB HAZU, XXII/8.
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CRNOGORSKA TRPEZA

UKUSI CRNE GORE

Izvor: Ukusi Crne Gore

Sukana pita sa sirom

Sastojci:

SR 1) 1) 1 1 P

- kiselo mlijeko......cccoviieiiniiiniiiniinnnnnen.

DANI CRNOGORSKE KULTURE 2021.
IzloZba Luke Lagatora u Galeriji Kristofor Stankovi¢ 3. 11. 2021.

Priprema: S c .
Sarma sa suSenim svinjskim mesom

U prosijano brasno dodati so i zamijesiti tijesto sa Sastojci:

mlakom vodom. Ostaviti da se odmori 15 minuta. Od - mIjeveno meso......c.coeuvenrureninranenranans 500¢
tijesta razvuci kore. Poprskati ih uljem i po povrsini © PIFINAE.ceteeteererenieee et eaees 200g
rasporediti fi | od izmrvijenog sira povezanog jaji- - erniluKe e 100 g
ma. Kore urolovati i pazljivo usukati na podmazanoj
= WJ@ooooooasooocacocosnnooocanaoooacocoasooocacoe 0,8dl
tepsiji u obliku kruga. Pitu premazati mascu i peci u
- KisjeliKupus......ccoeuuveniinniiniinniiniinnne. 600
rerni zagrijanoj na 180 stepeni, dok dobije rumenu IS -
boju. Kada je pita pecena, isjeci je i servirati. Uz pitu ST Y1) 111 1) | (R 600 g
sukacu servira se kiselo mlijeko. - suSeno svinjsko meso bez kostiju......... 600 g
. S T R a0000000000000000000000000000300000008 1 vezica

- zacinske trave i zacini
- bujon od svinjskog mesa i paradajz safta

Priprema:

Crni luk sitno sjeckan proprziti na zagrijanom ulju,
dodati pirinac, podliti bujonom i kratko prodinstati.

Spojiti sa mljevenim mesom i zaciniti. Listove kisjelog

kupusa filovati i oblikovati sarme. Suseno svinjsko
meso skuvati i bujonom preliti slozene sarme. Ku-
vati. Pri kraju kuvanja oplemeniti paradajz-saft om
i zacinskim travama. Oblikovani krompir skuvati.
Servirati sarmu, kuvano suseno meso i krompir. Po-

sluziti toplo.

54 Crnogorskiglasnik




Svecanost obiljezavanja 30. godlsnjlcerosnlvanja i djelov
NACIONALNA ZAJED'NICA CRNOGORA% HRVATSK




